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Fax Setup 



Congratulations on your purchase of an HP LaserJet all-in-one device, a powerful business 
tool with the capabilities of a full range of office equipment. You can use the device to print, 
copy, scan, and fax. 

This guide was written to describe the fax functions of the following devices: 

• The HP LaserJet 3015 all-in-one 

• The HP LaserJet 3030 all-in-one 

• The HP LaserJet 3380 all-in-one 

This chapter describes the following topics: 

• Connecting the device to a telephone line 

• Connecting additional devices 

• Specifying the fax settings 

We recommend that you save this Fax Guide so that you can refer to instructions about 
specific fax features. 

If you need general setup instructions for your device, such as instructions for installing the 
print cartridge, installing the media input trays and the automatic document feeder (ADF) 
input tray, installing the device software, or connecting the device to a network, see the Start 
Guide that came with the device. 



Connecting the device to a telephone line 



To use the fax functions of the device, first connect the device to the telephone line. The way 
you connect the device to the telephone line depends on how many telephone lines you 
have coming into the telephone jack and, if you have multiple lines, which line you want to 
use for faxing. 



Note In order for the device to send or receive a fax without interruption, it must be the first device 

that is connected to the telephone jack. 

Connecting the HP LaserJet 3015 all-in-one and the HP LaserJet 
3030 all-in-one 

Complete the following instructions to connect the device to a telephone line. 

To connect the device to a jack that controls one telephone line 

Complete the following steps to connect the device to a single telephone jack that controls 
one telephone line, even if you have two telephone numbers on that line and use a ring- 
pattern service (such as distinctive ring). 

1 . If a telephone cord is plugged into the telephone jack, unplug the cord and set it aside. 

2. Locate the fax ports on the back of the device. 




3. Take the fax cord that is included with the device and plug one end of it into the device 
"line" port (the port that is marked with a -@ icon). 




Note You must use the fax cord that came with the device in order to ensure that the device 

functions correctly. 

4. Plug the other end of the fax cord into the wall-jack. 

If you want to connect additional devices (such as a telephone, an answering machine, or a 
caller-ID box) to the telephone line, see Connecting additional devices . 

If you do not want to connect any additional devices, see Specifying the fax settings . 
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To connect the device to a jack that controls two telephone lines 

Use these steps to connect the device to a single or split telephone jack if you have a 
dedicated line for fax calls and a separate line for voice calls. 

1 . If a telephone cord is plugged into the telephone jack, unplug the cord and set it aside. 

2. If you do not have a telephone jack that has a built-in splitter, plug an external Linel/ 
Line2 splitter (not included with the HP LaserJet all-in-one) into the telephone jack. 

Two different kinds of splitters are available: Parallel splitters (also called "T" splitters) 
provide two telephone-line outlets for a jack that controls a single telephone number; Linel/ 
Line2 splitters provide two telephone-line outlets for a jack that controls two unique 
telephone numbers. 

Not all splitters are compatible with the device, and not all regions/countries support the use 
of splitters. 

3. Locate the fax ports on the back of the device. 



4. Take the fax cord that is included with the device and plug one end of it into the device 
"line" port (the port that is marked with a -0 icon). 



You must use the fax cord that came with the device in order to ensure that the device 
functions correctly. 

5. Plug the other end of the fax cord into the jack, on the fax side of the splitter. 

If you do not know which side of the splitter is for the fax number, connect a telephone to 
one splitter jack and dial the fax number. If you get a busy signal, the telephone is connected 
to the fax side of the splitter. If you get a ringing signal, the telephone is connected to the 
telephone side of the splitter. 

If you want to connect additional devices (such as a telephone, an answering machine, or a 
caller-ID box) to the telephone line, see Connecting additional devices . 

If you do not want to connect any additional devices, see Specifying the fax settings . 





Connecting the HP LaserJet 3380 all-in-one 



Complete the following instructions to connect the device to a telephone line. 



Connecting the device to a telephone line 
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To connect the device to a jack that controls one telephone line 

Complete the following steps to connect the device to a single telephone jack that controls 
one telephone line, even if you have two telephone numbers on that line and use a ring- 
pattern service (such as distinctive ring). 

1 . If a telephone cord is plugged into the telephone jack, unplug the cord and set it aside. 

2. Open the print-cartridge door, and then open the left side panel to reveal the fax ports. 




3. Take the fax cord that is included with the device and plug one end of it into the device 
"line" port (the port that is marked with an "L"). 




Note You must use the fax cord that came with the device in order to ensure that the device 

functions correctly. 

4. Close the left side panel, and then close the print-cartridge door. When closing the left 
side panel, make sure that the fax cord is routed through the upper notch in the panel. 




5. Plug the other end of the fax cord into the telephone wall-jack. 

If you want to connect additional devices (such as a telephone, an answering machine, or a 
caller-ID box) to the telephone line, see Connecting additional devices . 

If you do not want to connect any additional devices, see Specifying the fax settings . 
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To connect the device to a jack that controls two telephone lines 

Use these steps to connect the device to a single or split telephone jack if you have a 
dedicated line for fax calls and a separate line for voice calls. 

1 . If a telephone cord is plugged into the telephone jack, unplug the cord and set it aside. 

2. If you do not have a telephone jack that has a built-in splitter, plug an external Linel/ 
Line2 splitter (not included with the HP LaserJet all-in-one) into the telephone jack. 

Two different kinds of splitters are available: Parallel splitters (also called "T" splitters) 
provide two telephone-line outlets for a jack that controls a single telephone number; Linel/ 
Line2 splitters provide two telephone-line outlets for a jack that controls two unique 
telephone numbers. 

Not all splitters are compatible with the device, and not all regions/countries support the use 
of splitters. 

3. Open the print-cartridge door, and then open the left side panel to reveal the fax ports. 




4. Take the fax cord that is included with the device and plug one end of it into the device 
"line" port (the port that is marked with an "L"). 




You must use the fax cord that came with the device in order to ensure that the device 
functions correctly. 

5. Close the left side panel, and then close the print-cartridge door. When closing the left 
side panel, make sure that the fax cord is routed through the upper notch in the panel. 




6. Plug the other end of the fax cord into the jack, on the fax side of the splitter. 



Connecting the device to a telephone line 
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Note If you do not know which side of the splitter is for the fax number, connect a telephone to 

one splitter jack and dial the fax number. If you get a busy signal, the telephone is connected 
to the fax side of the splitter. If you get a ringing signal, the telephone is connected to the 
telephone side of the splitter. 

If you want to connect additional devices (such as a telephone, an answering machine, or a 
caller-ID box) to the telephone line, see Connecting additional devices . 

If you do not want to connect any additional devices, see Specifying the fax settings . 
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Connecting additional devices 



Depending on the setup of your telephone lines, you can connect additional devices to the 
telephone line along with the HP LaserJet all-in-one. 

As a general rule, no more than three devices should be connected to a single telephone 
line. If too many devices are connected to a single telephone line, one or more of the 
devices might not detect an incoming call. If this occurs, disconnect one or more of the 
devices. 



Note The HP LaserJet all-in-one device cannot replace a computer modem. It cannot act as a 

data modem for sending and receiving e-mail, connecting to the Internet, or communicating 
with other computers. 



Using a dedicated fax line 

If you connect the HP LaserJet all-in-one device to a telephone line that is used only for fax 
calls, you might want to connect the following devices: 

• Caller-ID box 

• Modem: You can connect a computer modem (external or internal) to the fax line if you 
want to use the fax line for e-mail or for access to the Internet, but you cannot send or 
receive faxes while using the line for these purposes. 

• Extra telephone: You can connect an extra telephone to the fax line if you want to make 
outgoing calls on the fax line. 

You should not connect the following devices: 

• Answering machine or computer voicemail: If you use computer voicemail, you must 
connect a modem (external or internal) to your dedicated voice line. Then, use the 
dedicated voice line to connect to the Internet and receive voicemail. 



Using a shared telephone line 

If you connected the device to a telephone line that is shared between fax calls and voice 
calls, or if you have one telephone line that has two telephone numbers and a ring-pattern 
service, you might want to connect the following devices: 

• Caller-ID box 

• Modem: You can connect a computer modem (external or internal) to the shared line if 
you want to use the shared line for e-mail or for access to the Internet, but you cannot 
send or receive faxes while using the line for these purposes. 

• Extra telephone: You can connect a telephone to the shared line if you want to make or 
answer voice calls on the shared line. 

• Answering machine or computer voicemail: You should connect these devices to the 
same telephone jack as the device to make sure that the different devices do not 
interfere with one another. 



Note It is possible to connect devices to another telephone jack for the same telephone line (in 

another room, for example). However, the devices could interfere with faxing and with each 
other. 
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To connect additional devices to the HP LaserJet 3015 all-in-one 
and the HP LaserJet 3030 all-in-one 



Connect additional devices in the order that is described in the following steps. The output 
port for each device is connected to the input port of the next, forming a "chain". If you do not 
want to connect a specified device, skip the step that explains it and continue to the next 
device. 



Note Do not connect more than three devices to the telephone line. 

1 . Unplug the power cords for all the devices that you want to connect. 

2. If you have not yet connected your device to a telephone line, see Connecting the 
device to a telephone line before proceeding. The device should already be connected 
to a telephone jack. 

3. Locate the fax ports on the back of the device. 




4. Remove the plastic insert from the "telephone" port (the port that is marked with a 
telephone icon). 
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5. To connect an internal or external modem on a computer, plug one end of a telephone 
cord into the device "telephone" port (the port that is marked with a telephone icon). Plug 
the other end of the cord into the modem "line" port. 




Some modems have a second "line" port to connect to a dedicated voice line. If you have 
two "line" ports, see your modem documentation to make sure that you connect to the 
correct "line" port. 

6. To connect a caller-ID box, plug a telephone cord into the previous device's "telephone" 
port. Plug the other end of the telephone cord into the caller-D box "line" port. 




7. To connect an answering machine, plug a telephone cord into the previous device's 
"telephone" port. Plug the other end of the telephone cord into the answering machine 
"line" port. 
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8. To connect a telephone, plug a telephone cord into the previous device's "telephone" 
port. Plug the other end of the telephone cord into the telephone "line" port. 




9. After you have finished connecting additional devices, plug all of the devices into their 
power sources. 



To connect additional devices to the HP LaserJet 3380 all-in-one 

Connect additional devices in the order that is described in the following steps. The output 
port for each device is connected to the input port of the next, forming a "chain". If you do not 
want to connect a specific device, skip the step that explains it and continue to the next 



1 . Unplug the power cords for all the devices that you want to connect. 

2. If you have not yet connected your device to a telephone line, see Connecting the 
device to a telephone line before proceeding. The device should already be connected 
to a telephone jack. 

3. Open the print-cartridge door, and then open the left side panel to reveal the fax ports. 



4. Remove the plastic insert from the "telephone" port (the port that is marked with the 
telephone icon). 



device. 



Note 



Do not connect more than three devices to the telephone line. 
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5. To connect an internal or external modem on a computer, plug one end of a telephone 
cord into the device "telephone" port. Plug the other end of the telephone cord into the 
modem "line" port. 




Some modems have a second "line" port to connect to a dedicated voice line. If you have 
two "line" ports, see your modem documentation to make sure that you connect to the 
correct "line" port. 

6. To connect a caller-ID box, plug a telephone cord into the previous device's "telephone" 
port. Plug the other end of the telephone cord into the caller-ID box "line" port. 




7. To connect an answering machine, plug a telephone cord into the previous device's 
"telephone" port. Plug the other end of the telephone cord into the answering machine 
"line" port. 
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8. To connect a telephone, plug a telephone cord into the previous device's "telephone" 
port. Plug the other end of the telephone cord into the telephone "line" port. 




9. After you have finished connecting additional devices, plug all of the devices into their 
power sources. 

10. Close the left side panel, and then close the print-cartridge door. When closing the left 
side panel, make sure that the fax cords are routed through the upper notch in the panel. 
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Specifying the fax settings 



Before you can begin using the device fax features, you must complete the following tasks: 

• Setting the time and date 

• Setting the fax header 



Note If you are installing the device software on your computer, you can skip the remaining 

instructions in this chapter. The software installer automatically helps you to set up the fax 
settings, unless you are using Microsoft Windows® 95 or Windows NT®. See the electronic 
User Guide for instructions. 

In the United States and many other regions/countries, setting the time, date, and other fax 
header information is a legal requirement. 



To enter text from the control panel 



© © © 








© © © 
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© © © 
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Use the following instructions to enter information from the device control panel with the 
alphanumeric buttons and the < and the > buttons: 

• Numbers: To enter numbers, press the numeric button for the number that you need. 

• Letters: To enter letters, repeatedly press the numeric button for the letter that you need 
until that letter appears. (For example, if the first letter that you need is a "C," press 2 
repeatedly until a C appears in the control panel display.) 

• Punctuation marks: To enter punctuation marks, repeatedly press * until the character 
that you need appears in the control panel display. 

• Spaces: After entering any character, press the > button twice to create a space after 
that character and move the cursor to an insertion point after the space. 

• Errors: If you enter a character incorrectly, use the < button to erase the incorrect 
character, and then enter the correct character. 

To set the time and date 

To set or change the time and date, use the following steps. If you need help entering any 
information, see To enter text from the control panel . 

1 . On the control panel, press menu/enter. 

2. Use the < or the > button to select Time/Date, Header, and then press menu/enter. 

3. Press menu/enter to select Time/Date. 

4. Use the < or the > button to specify either the 12-hour or the 24-hour clock, and then 
press menu/enter. 

5. Use the alphanumeric buttons to enter the current time. 
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6. Complete one of the following actions: 

If you specified the 12-hour clock, use the < or the > button to move the cursor past the 
fourth character. Select 1 for A.M. or 2 for P.M., and then press menu/enter. 

If you specified the 24-hour clock, press menu/enter. 

7. Use the alphanumeric buttons to enter the current date. 

Make sure that you use two digits to specify the month and day, in that order (for 
example, use "05" for May and "01" for the first day of the month of May). 

8. Press menu/enter. 

To set the fax header 

To set or change the fax header information, complete the following steps. If you need help 
entering any information, see To enter text from the control panel . 

1 . On the control panel, press menu/enter. 

2. Use the < or the > button to select Time/Date, Header, and then press menu/enter. 

3. Use the < or the > button to select Fax Header, and then press menu/enter. 

4. Use the alphanumeric buttons to enter your fax number, and then press menu/enter. 

5. Use the alphanumeric buttons to enter your company name, and then press menu/enter. 

Note The maximum number of characters allowed in the fax number is 20. The maximum number 

of characters allowed in the company name is 40. 
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Faxing 



This chapter describes some of the basic faxing features that are available on the HP 
LaserJet all-in-one. A number of faxing features can be completed through the Toolbox 
software as well. For information about the Toolbox, see the electronic User Guide. 

• Loading originals to fax 

• Sending faxes 

• Using manual dial 

• Redialing manually 

• Canceling a fax job 

• Sending faxes by using the software 

• Changing the default resolution setting 

• Selecting tone-dialing or pulse-dialing mode 

• Changing the redial settings 

• Receiving faxes 

• Receiving faxes to your computer 

• Setting the answer mode 

• Changing the rings-to-answer setting 

• About speed-dial entries, one-touch keys, and group-dial entries 
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Loading originals to fax 



Complete the following instructions to load original documents for faxing. 

To load fax documents into the automatic document feeder (ADF) 

1 . Before loading the fax documents into the automatic document feeder (ADF) input tray, 
make sure that nothing is on the scanner glass (HP LaserJet 3030 all-in-one or HP 
LaserJet 3380 all-in-one only). 

2. Complete one of the following steps: 



HP LaserJet 301 5 all-in-one: Put the top ends of the document to be faxed print-side- 
down in the automatic document feeder (ADF) with the first page to be scanned at the 
bottom of the stack. 



HP LaserJet 3030 all-in-one or HP LaserJet 3380 all-in-one: Put the top ends of the 
document to be faxed print-side-up in the automatic document feeder (ADF) with the first 
page to be scanned at the top of the stack. 

3. Push the document up against the side of the automatic document feeder (ADF) input 
tray. 

4. Slide the document into the automatic document feeder (ADF) input tray until it does not 
move any farther. 

The document is now ready to be faxed. 
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To load fax documents on the flatbed scanner 



The following instructions do not pertain to the HP LaserJet 3015 all-in-one, which is not 
equipped with a flatbed scanner. 

1 . Before loading the fax documents on the scanner glass, make sure that nothing is in the 
automatic document feeder (ADF) input tray. 

2. Open the scanner lid. 

3. Place the document to be faxed print-side-down on the flatbed scanner, and then close 
the scanner lid. 




The document is now ready to be faxed. 



To prevent damaging the device, do not allow the scanner lid to fall onto the flatbed scanner 
surface. Always close the scanner lid when the device is not in use. 
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Sending faxes 



To adjust the resolution for the current fax job 

1 . Press resolution to show the current resolution setting. 

2. Use the < or the > button to select the appropriate resolution setting. 

3. Press menu/enter to save the selection. 



Note This procedure changes the fax resolution for the current fax job. For instructions about 

changing the default fax resolution, see Changing the default resolution setting . 



To send a fax to one recipient 

1 . Dial the fax number by using one of the following methods: 

Use the alphanumeric buttons on the device control panel to dial the number. 

If the fax number you are calling has been assigned to a one-touch key, press that key. 

If the fax number you are calling has a speed-dial entry, press phone book, use the 
alphanumeric buttons to enter the speed-dial entry, and then press menu/enter. 

2. Load the document into the automatic document feeder (ADF) input tray or onto the 
flatbed scanner (HP LaserJet 3030 all-in-one or HP LaserJet 3380 all-in-one only). 

If you are scanning from the flatbed scanner (HP LaserJet 3030 all-in-one or HP 
LaserJet 3380 all-in-one only), select YES when Send from glass? 1=Yes 2=No 
appears, and then press menu/enter. 

3. Press fax/send. 

When the last page of the fax has exited the device, you can start sending another fax, 
copying, or scanning. 

To fax to numbers you use regularly, you can assign a one-touch key or speed-dial entry. If 
you have electronic phone books available, you might be able to use them to select 
recipients. Electronic phone books are generated by using third-party software programs. 



To send a fax to multiple recipients 

You can send a fax to several fax numbers at once. If you want to send a fax to a group of 
fax numbers that you have assigned to a group-dial entry, see To send a fax by using a 
group-dial entry . If you want to send a fax to a group of numbers (maximum of 20) that have 
not been assigned a group-dial entry, see To send a fax to a group manually (ad hoc faxing) . 

In the rare instance that your document does not fit into memory, you must send the 
document to each fax number individually or use the Toolbox (see the electronic User Guide). 



Note The Toolbox is not supported for Microsoft Windows 95 and Windows NT. 
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To send a fax by using a group-dial entry 

1 . Load the document into the automatic document feeder (ADF) input tray or onto the 
flatbed scanner (HP LaserJet 3030 all-in-one or HP LaserJet 3380 all-in-one only). 

2. Select the group by using one of the following methods: 
Press the one-touch key for the group. 

Press phone book, press the group-dial entry that is assigned to the group, and then 
press menu/enter. 

3. Press fax/send. 

If you are scanning from the flatbed scanner (HP LaserJet 3030 all-in-one or HP 
LaserJet 3380 all-in-one only), select YES when Send from glass? 1=Yes 2=No 
appears, and then press menu/enter. 

The device scans the document into memory and sends the fax to each number 
specified. If a number in the group is busy or does not answer, the device redials the 
number based on its redial setting. If all redial attempts fail, the device updates the fax 
activity log with the error and proceeds to the next number in the group. 

The fax activity log feature is not supported in the software for Microsoft Windows 95 or 
Windows NT, but you can print the fax activity log by using the control panel. 



To send a fax to a group manually (ad hoc faxing) 

Use the following instructions to send a fax to a group of recipients that has not been 
assigned a group-dial entry: 

1 . Load the document into the automatic document feeder (ADF) input tray or onto the 
flatbed scanner (HP LaserJet 3030 all-in-one or HP LaserJet 3380 all-in-one only). 

2. Dial the first fax number by using one of the following methods: 
Use the alphanumeric buttons. 

If the fax number that you are calling has been assigned a one-touch key, press that key. 

If the fax number that you are calling has been assigned a speed-dial entry, press phone 
book, use the alphanumeric buttons to enter the speed-dial entry, and then press menu/ 
enter. 

When dialing by using the alphanumeric buttons, include any pauses or additional numbers 
that are necessary for the call, such as an area code, an access code for numbers that are 
outside of a PBX system (usually a 9), or a long-distance prefix. 

3. Press menu/enter. 

4. Complete one of the following tasks: 

To continue dialing numbers, repeat steps 2 and 3. 
If you are finished dialing numbers, go to the next step. 
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5. Press fax/send. 

If you are scanning from the flatbed scanner (HP LaserJet 3030 all-in-one or HP 
LaserJet 3380 all-in-one only), select YES when Send from glass? 1=Yes 2=No 
appears, and then press menu/enter. 

6. The device sends the fax to each fax number. If a number in the group is busy or does 
not answer, the device redials that number based on its redial setting. If all redial 
attempts fail, the device updates the fax activity log by adding the error, and then it 
proceeds to the next number in the group. 



Note The fax activity log feature is not supported in the software for Microsoft Windows 95 or 

Windows NT, but you can print the fax activity log by using the control panel. 
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Using manual dial 



Normally, the device dials after you press fax/send. At times, however, you might want the 
device to dial each number as you press it. For example, if you are charging your fax call to 
a calling card, you might need to dial the fax number, wait for the acceptance tone of your 
telephone company, and then dial the calling card number. When dialing internationally, you 
might need to dial part of the number and then listen for dial tones before continuing to dial. 



To use manual dial with the automatic document feeder (ADF) 

1 . Load the document into the automatic document feeder (ADF) input tray or onto the 
flatbed scanner (HP LaserJet 3030 all-in-one or HP LaserJet 3380 all-in-one only). 

2. Press fax/send. 

3. Begin dialing. The device dials the number as you press each digit. This allows you to 
wait for pauses, dial tones, international access tones, or calling card acceptance tones 
before continuing to dial. 



To use manual dial with the flatbed scanner 



Note Only the HP LaserJet 3030 all-in-one and the HP LaserJet 3380 all-in-one have a flatbed 

scanner. 



1 . Press fax/send. The control panel display shows the following message: Send from 
glass? 1=Yes 2=No. 

2. Press 1 to select YES. The control panel display shows the following message: Load 
page:X Press [enter], where X is the page number. 

3. Scan a page into memory by placing the sheet print-side-down on the flatbed scanner 
and pressing menu/enter. After scanning the page, the device control panel display 
shows the following message: Another page? 1=Yes 2=No. 

4. Complete one of the following steps: 

If you have more pages to scan, press 1 to select YES, and then repeat step 3 for each 
page of the fax job. 

If you are finished, press 2 to select NO, and then go to the next step. 

5. When finished scanning all pages into memory, begin dialing. The device dials the 
number as you press each digit. This allows you to wait for pauses, dial tones, 
international access tones, or calling card acceptance tones before continuing to dial. 
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Redialing manually 



If you want to send another document to the last fax number that was dialed, use the 
following procedure to redial manually. If you are trying to resend the same document that 
you sent the first time, wait until the automatic redial attempts have stopped or until you have 
stopped them yourself. Otherwise, the recipient might get the fax twice: once from the 
manual redial attempt and once from one of the automatic redial attempts. 



Note To stop the current redial attempt for a fax, or to cancel all pending, automatic redial 

attempts for a fax, see Canceling a fax job . To change redial settings, see Changing the 
redial settings . 



To redial manually 

1 . Load the document into the automatic document feeder (ADF) input tray or onto the 
flatbed scanner (HP LaserJet 3030 all-in-one or HP LaserJet 3380 all-in-one only). 

2. Press redial/pause. 

3. Press fax/send. The device redials the last number that was dialed and attempts to send 
the fax. 

If you are scanning from the flatbed scanner (HP LaserJet 3030 all-in-one or HP 
LaserJet 3380 all-in-one only), select YES when Send from glass? 1=Yes 2=No 
appears, and then press menu/enter. 
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Canceling a fax job 



Use these instructions to cancel a single fax that is currently dialing or a fax that is being 
transmitted or received. 

To cancel the current fax job 

Press cancel on the control panel. Any pages that have not been transmitted are canceled. 
Pressing cancel also stops group-dial jobs. 

To cancel a fax job by using the Fax Job Status 

Use this procedure to cancel a fax job in the following situations: 

• The device is waiting to redial after encountering a busy signal, an unanswered call, or a 
communication error. 

• The fax is scheduled to be sent at a future time. 

Use the following steps to cancel a fax job by using the Fax Job Status: 

1 . Press menu/enter. 

2. Press menu/enter to select Fax Job status. 

3. Use the < or the > button to scroll through pending jobs until you reach the job that you 
want to clear. 

4. Press menu/enter to select the job that you want to cancel. 

5. Press menu/enter to confirm that you want to cancel the job. 
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Sending faxes by using the software 



This section contains basic instructions for sending faxes by using the software that came 
with the device. All other software-related topics are covered in the software Help, which can 
be opened from the software-program Help menu. 

Note The fax software and Toolbox are not supported for Windows 95 or Windows NT. The 

Toolbox software is not supported for Macintosh. 

You can fax electronic documents from your computer if you meet the following requirements: 

• The device is connected directly to your computer or connected to your computer over a 
TCP/IP network with an HP Jetdirect print server. See the Start Guide for a complete list 
of supported HP Jetdirect print servers. 

• The device software is installed on your computer. 

• You are using Microsoft Windows 98, Millennium Edition (ME), 2000, or XP, or Mac OS 
9.1, 9.2.x, or 10.2.x. 

To send a fax from the software (Windows 98, ME, 2000, or XP) 

The procedure to send a fax varies according to your specifications. The most typical steps 
follow. 

1 . Click Start, click Programs, and then click hp LaserJet all-in-one Fax. The fax software 
appears. 

2. Enter the fax number of one or more recipients. 

3. Load the document in the automatic document feeder (ADF) input tray. 

4. Include a cover page. (This step is optional.) 

5. Click Send Now, or click Send Later and select a date and time. 

Note You can also send a fax from the Toolbox by navigating to the Fax Tasks section and 

clicking the Fax Send button. 



To send a fax from the software (Mac OS 10.2.x) 

1 . Open the HP Director and click Fax. The fax software appears. 

2. Select Addressing from the Copies and Pages drop-down list. 

3. Enter the fax number of one or more recipients. 

4. Load the document in the automatic document feeder (ADF) input tray. 

5. Include a cover page (this step is optional). 

6. Click Scan Now, and then click Print. 

Note The steps for Mac OS 9.1 and 9.2.x will vary. 
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To send a fax from a third-party application, such as Microsoft 
Word (all operating systems) 

1 . Open a document in a third-party program. 

2. Click the File menu, and then click Print. 

3. Select the fax print driver from the printer drop-down list. The fax software appears. 

4. Complete one of the following: 

Windows users: Complete steps 2 through 5 in To send a fax from the software 
(Windows 98. ME. 2000. or XPV 

Mac users: Complete steps 2 through 6 in To send a fax from the software (Mac OS 
10.2.x) . 
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Changing the default resolution setting 



Resolution, in dots per inch (dpi), affects the quality of faxed documents. It also affects the 
transmission speed as a higher resolution produces a larger file, which requires more time to 
transmit. The factory-set default resolution setting is Fine. 

Use this procedure to change the default resolution for all fax jobs to one of the following 
settings: 

• Standard: This setting provides the lowest quality and the fastest transmission time. 

• Fine: This setting provides a higher resolution quality than Standard that is usually 
appropriate for text documents. 

• Superfine: This setting is best used for documents that mix text and images. The 
transmission time is slower than Fine but faster than Photo. 

• Photo: This setting produces the best images, but greatly increases the transmission 
time. 



To change the default resolution setting 

1 . Press menu/enter. 

2. Use the < or the > button to select Fax setup, and then press menu/enter. 

3. Use the < or the > button to select Fax Send setup, and then press menu/enter. 

4. Use the < or the > button to select Def. Resolution, and then press menu/enter. 

5. Use the < or the > button to change the resolution setting. 

6. Press menu/enter to save the selection. 
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Selecting tone-dialing or pulse-dialing mode 



Use this procedure to set the device to tone-dialing or pulse-dialing mode. The factory-set 
default is Tone. Do not change this setting unless you know that your telephone line cannot 
use tone dialing. 

To select tone-dialing or pulse-dialing 

1 . Press menu/enter. 

2. Use the < or the > button to select Fax setup, and then press menu/enter. 

3. Use the < or the > button to select Fax Send setup, and then press menu/enter. 

4. Use the < or the > button to select Dialing Mode, and then press menu/enter. 

5. Use the < or the > button to select Tone or Pulse, and then press menu/enter to save 
your selection. 

Note The pulse-dialing option is not available in all regions/countries. 
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Changing the redial settings 



If the device was unable to send a fax because the receiving fax machine did not answer or 
was busy, the device attempts to redial based on the redial-on-busy, redial-on-no-answer, 
and redial-on-communication-error options. Use the procedures in this section to turn these 
options on or off. 

To change the redial-on-busy option 

If this option is turned on, the device redials automatically if it receives a busy signal. The 
factory-set default for the redial-on-busy option is On. 

1 . Press menu/enter. 

2. Use the < or the > button to select Fax setup, and then press menu/enter. 

3. Use the < or the > button to select Fax Send setup, and then press menu/enter. 

4. Use the < or the > button to select Redial if busy, and then press menu/enter. 

5. Use the < or the > button to select On or Off, and then press menu/enter. 

To change the redial-on-no-answer option 

If this option is turned on, the device redials automatically if the receiving machine does not 
answer. The factory-set default for the redial-on-no-answer option is Off. 

1 . Press menu/enter. 

2. Use the < or the > button to select Fax setup, and then press menu/enter. 

3. Use the < or the > button to select Fax Send setup, and then press menu/enter. 

4. Use the < or the > button to select Redial-no answer, and then press menu/enter. 

5. Use the < or the > button to select On or Off, and then press menu/enter. 

To change the redial-on-communication-error option 

If this option is turned on, the device redials automatically if some sort of communication 
error occurs. The factory-set default for the redial-on-communication-error option is On. 

1 . Press menu/enter. 

2. Use the < or the > button to select Fax setup, and then press menu/enter. 

3. Use the < or the > button to select Fax Send setup, and then press menu/enter. 

4. Use the < or the > button to select Redial Comm Err., and then press menu/enter. 

5. Use the < or the > button to select On or Off, and then press menu/enter. 
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Receiving faxes 



You can receive faxes to the device or to your computer. In general, incoming faxes to the 
device are automatically answered. However, if you change the devices that are connected 
to the same telephone line as the device, you must change how the device answers 
incoming faxes. See Setting the answer mode for instructions. 

Follow the procedures in this section to manage faxes that are routed to the device. 



To receive faxes when you hear fax tones 

If you have a telephone line that receives both fax and telephone calls, and you hear fax 
tones when you answer the telephone, you can start the receiving process in one of two 
ways: 

• If you are close to the device, press fax/send on the control panel. 

• When you answer any telephone connected to the line (an extension telephone) and 
hear fax tones, the device should begin answering the call automatically. If not, press 
1-2-3 in sequence on the telephone keypad (in tone-dialing mode only), listen for fax 
transmission sounds, and then hang up. 



Note In order for the second method to work, the extension telephone setting must be set to YES. 
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Receiving faxes to your computer 



To receive faxes to your computer, you must turn on the receive-to-PC setting in the 
software (see the device software Help). The receive-to-PC setting can be activated only 
from one computer. If for any reason that computer is no longer available, you can use the 
following procedure to turn the receive-to-PC setting off from the device control panel. 



To turn off the receive-to-PC setting from the control panel 

1 . Press menu/enter. 

2. Use the < or the > button to select Fax functions, and then press menu/enter. 

3. Use the < or the > button to select Stop Recv to PC, and then press menu/enter to 
confirm your selection. 

After you select the Stop Recv to PC setting, any faxes that remain in the device 
memory are printed. 



Note You cannot use the receive-to-PC feature if you are using Macintosh software, Windows 95, 

or Windows NT. 
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Setting the answer mode 



Depending on your situation, you can set the device answer mode to Automatic or Manual. 
The factory-set default is Automatic. 

• Automatic: In this answer mode, the device answers incoming calls after a specified 
number of rings or upon recognition of special fax tones. To specify the number of rings, 
see Changing the rinqs-to-answer setting . 

• Manual: In this answer mode, the device never answers calls. You must start the fax- 
receiving process yourself, either by pressing fax/send on the control panel or by picking 
up a telephone that is connected to that line and dialing 1-2-3 (in tone-dial mode only). 



Note Although most users leave the answer mode set to Automatic, voice callers who dial the fax 

telephone number will hear fax tones if the telephone is not answered, or if they do not hang 
up by the specified number of rings-to-answer. If you do not want voice callers to hear fax 
tones, use the Manual setting. But remember that fax calls are not received automatically 
when the mode is set to Manual. 



To set the answer mode 

To set or change the answer mode, complete the following steps: 

1. On the control panel, press menu/enter. 

2. Use the < or the > button to select Fax setup, and then press menu/enter. 

3. Use the < or the > button to select Fax Recv. setup, and then press menu/enter. 

4. Press menu/enter to select Answer mode. 

5. Use the < or the > button to select Automatic or Manual, and then press menu/enter. 
The control panel display shows the answer mode setting that you specified. 
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Changing the rings-to-answer setting 



When the answer mode is set to Automatic, the device rings-to-answer setting determines 
the number of times the telephone rings before the device answers an incoming call. 

If the device is connected to a line that receives both fax and voice calls (a shared line) and 
that also uses an answering machine, you might need to adjust the rings-to-answer setting. 
The number of rings-to-answer for the device must be greater than the rings-to-answer on 
the answering machine. This allows the answering machine to answer the incoming call and 
record a message if it is a voice call. When the answering machine answers the call, the 
device listens to the call and automatically answers it if it detects fax tones. 

The default setting for rings-to-answer is five for the U.S. and Canada, and two for other 
countries/regions. 



Using the rings-to-answer setting 

Use the following table to determine the number of rings-to-answer to use. 



Type of telephone line 


Recommended rings-to-answer setting 


Dedicated fax line (receiving only fax calls) 


Set to a number of rings within the range 
displayed on the control panel. (The minimum 
and maximum number of rings allowed varies by 
country/region.) 


One line with two separate numbers and a ring- 
pattern service 


One or two rings. (If you have an answering 
machine or computer voicemail for the other 
telephone number, make sure the device is set 
to a greater number of rings than the answering 
system.) 


Shared line (receiving both fax and voice calls) 
with only an attached telephone 


Five rings or more. 


Shared line (receiving both fax and voice calls) 
with an attached answering machine or 
computer voicemail 


Two rings more than the answering machine or 
computer voicemail. 



To set the number of rings-to-answer 

To set or change the number of rings-to-answer, use the following steps: 

1. On the control panel, press menu/enter. 

2. Use the < or the > button to select Fax setup, and then press menu/enter. 

3. Use the < or the > button to select Fax Recv. setup, and then press menu/enter. 

4. Use the < or the > button to select Rings to answer, and then press menu/enter. 

5. Use the alphanumeric buttons to enter the number of rings-to-answer, and then press 

menu/enter. 
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About speed-dial entries, one-touch keys, and group-dial entries 



You can store frequently dialed fax numbers or groups of fax numbers as one-touch keys, 
speed-dial entries, or group-dial entries. 

In the device phone book, a total of 120 entries are available for speed-dial entries and 
group-dial entries. For example, if you program 100 of the entries as speed-dials, the 
remaining 20 can be used for group-dials. 

See the following procedures for more information about how to use speed-dial entries, one- 
touch keys, and group-dial entries. 



To program speed-dial entries and one-touch keys 

Speed-dial entries 1 through 9 (HP LaserJet 3380 all-in-one) or 1 through 7 (HP LaserJet 
3015 all-in-one or HP LaserJet 3030 all-in-one) are also associated with their corresponding 
one-touch keys on the control panel. The one-touch keys can be used for speed-dial or 
group-dial entries. A maximum of 50 characters can be entered for a single fax number. 



Note Speed-dial entries, one-touch keys, and group-dial entries are more easily programmed from 

the software. For instructions about programming speed-dial entries, one-touch keys, and 
group-dial entries using the device software, see the electronic User Guide. 

Complete the following steps to program speed-dial entries and one-touch keys from the 
device control panel: 

1 . Press menu/enter. 

2. Use the < or the > button to select Fax setup, and then press menu/enter. 

3. Press menu/enter to select Phone Book. 

4. Press menu/enter to select Individual setup. 

5. Press menu/enter to select Add. 

6. Use the alphanumeric buttons to enter the speed-dial entry number that you want to 
associate with this fax number, and then press menu/enter. Choosing a number from 1 to 
9 (HP LaserJet 3380 all-in-one) or 1 to 7 (HP LaserJet 3015 all-in-one or HP LaserJet 
3030 all-in-one) also associates the fax number with the corresponding one-touch key. 



Note When typing a fax number, press pause/redial until a comma (,) appears to if you want to 

insert a pause in the dialing sequence, or press * until W appears if you want the device to 
wait for a dial tone. 



7. Use the alphanumeric buttons to enter the fax number. Include any pauses or other 
needed numbers, such as an area code, an access code for numbers outside a PBX 
system (usually a 9 or 0), or a long distance prefix. 

8. Press menu/enter. 

9. Use the alphanumeric buttons to enter a name for the fax number. To do so, repeatedly 
press the alphanumeric button for the letter that you need until the letter appears. 



Note To insert punctuation, press the asterisk (*) button repeatedly until the character that you 

want appears, and then press the > buttton to go to the next space. 

10. Press menu/enter to save the information. 
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1 1 . If you have more speed-dial entries or one-touch keys to program, repeat steps 1 
through 10. 



To delete speed-dial entries and one-touch keys 

1 . Press menu/enter. 

2. Use the < or the > button to select Fax setup, and then press menu/enter. 

3. Press menu/enter to select Phone Book. 

4. Press menu/enter to select Individual setup. 

5. Use the < or the > button to select Delete, and then press menu/enter. 

6. Use the alphanumeric buttons to enter the number of the speed-dial entry you want to 
delete, and then press menu/enter. 

7. Press menu/enter to confirm the deletion. 



To program speed-dial entries or one-touch keys quickly 



Note The following procedure cannot be used to program a group-dial entry. 

Complete the following steps to program speed-dial entries and one-touch keys easily from 
the device control panel: 

1 . Complete one of the following tasks: 

On the device control panel, press phone book, enter an unprogrammed speed-dial entry, 
and then press menu/enter. 

Press an unprogrammed one-touch key. The control panel display notifies you that the 
speed-dial entry or one-touch key has not been programmed. 

2. Press menu/enter to program the speed-dial entry or one-touch key. 

3. Enter the fax number, and then press menu/enter. Include pauses, or other needed 
numbers, such as an area code, an access code for numbers outside a PBX system 
(usually a 9 or 0), or a long-distance prefix. 



Note When entering a fax number, press pause/redial until a comma (,) appears to insert a pause 

in the dialing sequence. Press * until W appears if you want the device to wait for a dial tone. 

4. Use the alphanumeric buttons to enter a name for the fax number. To do so, repeatedly 
press the alphanumeric button for the letter that you need until the letter appears. 

5. Press menu/enter to save the information. 



To manage group-dial entries 

If you send information to the same group of people on a regular basis, you can program a 
group-dial entry to simplify the task. Group-dial entries are composed of speed-dial entries. 
Group-dial entries using numbers 1 through 9 (HP LaserJet 3380 all-in-one) or 1 through 7 
(HP LaserJet 3015 all-in-one or HP LaserJet 3030 all-in-one) are also associated with the 
corresponding one-touch key on the control panel. 

Any individual speed-dial entry can be added to a group. All group members must have 
programmed speed-dial entries or one-touch keys assigned to them before being added to 
the group-dial entry. 
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Use the following instructions to manage your group-dial entries. 



Speed-dial entries, one-touch keys, and group-dial entries are more easily programmed from 
the software. For instructions about programming speed-dial entries, one-touch keys, and 
group-dial entries by using the Toolbox, see the electronic User Guide. 

To program group-dial entries 

1 . Assign a speed-dial entry to each fax number that you want in the group. 

2. Press menu/enter. 

3. Use the < or the > button to select Fax setup, and then press menu/enter. 

4. Press menu/enter to select Phone Book. 

5. Use the < or the > button to select Group setup, and then press menu/enter. 

6. Use the < or the > button to select Add/Edit group, and then press menu/enter. 

7. Use the alphanumeric buttons to enter the number that you want to associate with this 
group, and then press menu/enter. Selecting 1 through 9 (HP LaserJet 3380 all-in-one) 
or 1 through 7 (HP LaserJet 3015 all-in-one or HP LaserJet 3030 all-in-one) also 
associates the group with the corresponding one-touch key. 

8. Use the alphanumeric buttons to enter a name for the group, and then press menu/enter. 

9. Complete one of the following steps: 

Press a one-touch key, and then press menu/enter again to confirm the addition. Repeat 
this step for each group member you want to add. 

Select Phone Book, and then select the speed-dial entry for the group member you want 
to add. Press menu/enter to confirm the addition. Repeat this step for each group 
member you want to add. 

10. When you are finished, press menu/enter. 

11. If you have more group-dial entries to assign, press menu/enter, and then repeat steps 1 
through 10. 

To delete group-dial entries 

1 . Press menu/enter. 

2. Use the < or the > button to select Fax setup, and then press menu/enter. 

3. Press menu/enter to select Phone Book. 

4. Use the < or the > button to select Group setup, and then press menu/enter. 

5. Use the < or the > button to select Delete group, and then press menu/enter. 

6. Using the alphanumeric buttons, enter the number of the group-dial that you want to 
delete, and then press menu/enter. 

7. Press menu/enter to confirm the deletion. 

To delete an individual from a group-dial entry 

1 . Press menu/enter. 

2. Use the < or the > button to select Fax setup, and then press menu/enter. 

3. Press menu/enter to select Phone Book. 
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4. Use the < or the > button to select Group setup, and then press menu/enter. 

5. Use the < or the > button to select Del. # in group, and then press menu/enter. 

6. Use the < or the > button to select the individual you want to delete from the group. 

7. Press menu/enter to confirm the deletion. 

8. Complete one of the following tasks: 

Repeat steps 6 and 7 to delete other individuals from the group. 
Press cancel if you are finished. 

Note Deleting a speed-dial entry also deletes that entry from any group-dial entries that included 

that speed-dial entry. 

To delete all phone book entries 

You can delete all speed-dial entries, one-touch keys, and group-dial entries that are 
programmed in the device. 

CAUTION After speed-dial entries, one-touch keys, and group-dial entries are deleted, they cannot be 

recovered. 

1 . Press menu/enter. 

2. Use the < or the > button to select Fax setup, and then press menu/enter. 

3. Press menu/enter to select Phone Book. 

4. Use the < or the > button to select Delete all, and then press menu/enter. 

5. Press menu/enter to confirm the deletion. 
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additional devices 7 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 2 

HP LaserJet 3030 all-in-one 2 

L 

letters, entering with control panel 13 
Line1/Line 2 splitters, connecting 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 3 

HP LaserJet 3030 all-in-one 3 

HP LaserJet 3380 all-in-one 4 
loading original documents 16 

M 

manual answer mode 31 
manual dialing 21 
manual redialing 22 
Microsoft Word, faxing from 25 
modems 
about 7 

connecting to HP LaserJet 3015 all-in-one 9 
connecting to HP LaserJet 3030 all-in-one 9 
connecting to HP LaserJet 3380 all-in-one 1 1 

N 

network, connecting to 1 
O 

one-touch keys 33, 34 
original documents, loading 16 

P 

parallel splitters, connecting 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 3 

HP LaserJet 3030 all-in-one 3 

HP LaserJet 3380 all-in-one 4 
phone book 

about 33 

group-dial entries 34, 35 

one-touch keys 33, 34 

speed-dial entries 33, 34 
phone line, connecting 

additional devices 7 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 2 

HP LaserJet 3030 all-in-one 2 
phone line, connecting to dedicated line or splitter 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 3 

HP LaserJet 3030 all-in-one 3 

HP LaserJet 3380 all-in-one 4 



phones, connecting extra 
about 7 

HP LaserJet 3015 all-in-one 8, 10 
HP LaserJet 3030 all-in-one 8, 10 
HP LaserJet 3380 all-in-one 12 

plugging in. See connecting 

print cartridge, installing 1 

pulse-dialing 27 

punctuation marks, entering with control panel 13 
R 

receive-to-PC 30 
receiving faxes 

answer mode, setting 31 

rings-to-answer settings 32 

to computer 30 

to device 29 
redialing 

automatically, settings 28 

manually 22 
resolution 

current fax 18 

default 26 
rings-to-answer setting 32 

S 

scanner 

loading original documents 17 
sending faxes 

canceling 23 

from software 24 

loading original documents 16 

manual dialing 21 

to multiple recipients 18 

to one recipient 18 
setting up 1 
settings 

answer mode 31 

dialing, tone or pulse 27 

header 14 

redial 28 

resolution, current fax 18 

resolution, default 26 

rings-to-answer 32 

time/date 13 
shared line 

additional devices, connecting 7 

rings-to-answer settings 32 
software 

installing 1 

receiving faxes 30 

sending faxes 24 
spaces, entering with control panel 13 
speed-dial entries 33, 34 
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splitters, connecting 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 3 

HP LaserJet 3030 all-in-one 3 

HP LaserJet 3380 all-in-one 4 

T 

T-splitters, connecting 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 3 

HP LaserJet 3030 all-in-one 3 

HP LaserJet 3380 all-in-one 4 
telephone line, connecting 

additional devices 7 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 2 

HP LaserJet 3030 all-in-one 2 
telephone line, connecting to dedicated line or splitter 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 3 

HP LaserJet 3030 all-in-one 3 

HP LaserJet 3380 all-in-one 4 



telephones, connecting extra 
about 7 

HP LaserJet 3015 all-in-one 8, 10 
HP LaserJet 3030 all-in-one 8, 10 
HP LaserJet 3380 all-in-one 12 

text, entering with control panel 13 

time, setting 13 

tone-dialing 27 

trays 

installing 1 

V 

voicemail 

connecting 7 

W 

Word, faxing from 25 
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TbprOBCKkl MapKM 

Microsoft, Windows, Windows NT m MS- 
DOS ca perncTpupaHM b CAUJ, TbproBCKM 
MapKM Ha Microsoft Corporation. 

Bcmhkm cnoivieHaTM TyK flpyrn ycTpoMCTBa 
Mowe fla ca rbproBCKM MapKM Ha 

CTaOTBeTHMTe KOMnaHMM. 

l/lHcpopMaL(Mfl 3a 6e3onacHOCT 

nPEflynPE>KflEHME! 

noTeHi^ManHa onacHOCT ot eneKTpuHecKM 
yflap 

KoraTO M3no/i3BaTe TOBa ycTpoPicTBO, 
BMHarn cna3BaMTe MepKMTe 3a 
6e3onacHOCT, 3a fla HaMannTe pucKa ot 
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3a noTpe6MTenn. 

Cna3BaMTe bcmhkm npe,qynpe>KfleHMSi m 

MHCTpyKL^MM M3nMCaHM Btpxy yCTpOMCTBOTO. 

KoraTO CB"bp3BaTe MyjiTudpyHKi^MOHariHOTO 
ycTpoMCTBO HP LaserJet 3015, 

My/lTMCpyHKL^MOHajlHOTO yCTpOMCTBO HP 

LaserJet 3030 mtim MynTMCpyHKi^noHajiHOTO 
ycTpoMCTBO HP LaserJet 3380 kt>m 
m3tohhmk Ha eneKTpo3axpaHBaHe, 
M3non3BaMTe caMO 3a3eMeH eneKTpMnecKM 
KOHTaKT. Ako He 3HaeTe fla™ KOHTaKTvr e 
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He flOKOCBaMTe KOHTaKTMTe Ha Kpan Ha 
komto m fla e iflencen Ha 
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HacTpoMKa Ha <£aKca 



rio3flpaBneHMfl 3a noKynKaTa Ha MyjiTHCpyHKLiHOHajiHO ycipoPicTBO HP LaserJet - eflHO 
mou^ho 6n3Hec cpefldBO c B"b3MO>KHOCTMTe Ha u,ana rawia ot ocpnc o6opyflBaHe. Mo>KeTe 
fla M3no/i3BaTe ycipoPicTBOTO 3a nenaiaHe, KonnpaHe, CKaHnpaHe h pa6oia c cpaKCOBe. 

ToBa ptKOBOfldBO onncBa cpaKCOBme cpyHKL(nn Ha cneflHHTe ycrrpoi/icTBa: 

MyjiTMCpyHKLinoHajiHOTO ycTpoPicTBO HP LaserJet 3015 

• MyjiTMCpyHKLinoHaJiHOTO ycTpoPicTBO HP LaserJet 3030 
MyjiTMCpyHKLiMOHaiiHOTO ycTpoPicTBO HP LaserJet 3380 

Ta3H maBa onncBa cneflHme Bbnpocn: 

• CB~bp3BaHe Ha ycTpoPicTBOTO KbM TenecpQHHa JiHHna 

• CB~bp3BaHe Ha flonb.nHHTe.nHn ydpoMCTBa 

• 3aaaBaHe Ha HacnpokiKH Ha cpaKca 

ripenop"bHBai\/ie bh fla cbxpaHme TOBa pbKOBOflCTBO, TaKa ne fla wio>KeTe fla ce o6p"biflaie 
KbM HHCTpyKLiume 3a cneL(ncpHHHH cpaKC-cpyHKLiHH. 

Ako niviaTe Hy>Kfla ot o6ifln HHCTpyKL(nn 3a HacrrpoPiBaHe Ha BaweTO ycTpowcTBO, KaTO 
Hanpmviep HHCTpyKL(nn 3a MHCTannpaHe Ha TOHepKaceTaTa, MHCTannpaHe Ha BxoflniflUTe 
KOHTeMHepn 3a HocmenH h BxoflfliflMfl KOHTeMHep Ha ycrrpoPicTBOTO 3a aBTOMaTHHHO 
noflaBaHe Ha flOKywieHTM (ADF) hjih CB"bp3BaHe Ha ycipoPicTBOTO KbM Mpe>Ka, b>k. 
AOCTaBeHOTO c ycTpoPicTBOTO PbKOBOflCTBO 3a nycKaHe. 



CB"bp3BaHe Ha yCTpOMCTBOTO KbM TeJiecjDOHHa JIMHMfl 



3a M3non3BaHe Ha cpaKCOBHTe cpyHKL(nn, Hai/i-Hanpefl CB"bp>KeTe yorpoi/icTBOTO KbM 
TenecpoHHaTa jimhua. HaHHHbT, no komto CBbp3BaTe ycTpowcTBOTO KbM TenecpoHHaTa 

JlMHMfl 33BHCH OT TOBa, KOJ1KO BXflflLflH TeneCpOHHH J1MHMM HMa B TeJieCpOHHaTa p03eTKa M, 

aKO MMaTe hakojiko jimhmm, koa JiMHun MCKaTe fla H3non3BaTe 3a cpaKC. 



3a6ene>KKa 3a fla H3npaLfla h nonynaBa yorpoi/icTBOTO cpaKCOBe 6e3 npeKbCBaHe, to Tpa6Ba fla 6bfle 

ntpBOTO CB"bp3aHO KbM TenecpoHHaTa po3eTKa ycipoPicTBO. 



CB"bp3BaHe Ha MynTMcjDyHKi^MOHanHOTO ycTpoiiCTBO HP LaserJet 
3015 m MynTMc|DyHKL;MOHanHOTO ycipoMCTBO HP LaserJet 3030 

3a CB"bp3BaHe Ha ycTpowcTBOTO KbM TenecpoHHa jimhua H3nbnHeTe cneflHHTe HHCTpyKL(nn. 

3a CBiip3BaHe Ha ycTpoficTBcrro KbM po3eTKa, koato KOHTponupa eflHa 
TenecpoHHa jimhua 

M3nbJiHeTe cneflHHTe CTbnKH, 3a fla CBbpweTe ycipoMCTBOTO KbM eflMHMHHa TenecpoHHa 
po3eTKa, koato KOHTponupa eflHa TenecpoHHa nnHun, flopn ara MMaTe flBa TenecpoHHH 
HOMepa Ha Ta3H nHHHfl h H3non3BaTe o6cny>KBaHe cbc cxeMa Ha 3BbHeHe (KaTO HanpuMep 
xapaKTepHO 3BbHeHe). 

1. Ako b TenecpoHHaTa po3eTKa HMa TenecpoHeH Ka6en, H3Ba,qeTe Ka6ena h ro cno>KeTe 
HacTpaHa. 

2. HaMepeTe nopTOBeTe 3a cpaKC OT3afl Ha ycTpowcTBOTO. 




3. B3eMeTe flooraBeHHfl c ycTpoPicTBOTO Ka6en 3a cpaKC h BKmoneTe eflMHMfl My Kpavt b 
nopTa "Line" Ha yorpoPicTBOTO (nopTbT, komto e MapKupaH c HKOHa -@). 




3a6ene>KKa 3a fla ocnrypnTe npaBHnHOTO cpyHKL|H0HnpaHe Ha ycTpowcTBOTO, Tpa6Ba fla H3non3BaTe 

AOCTaBeHMfl c ycTpoPicTBOTO Ka6en 3a cpaKC. 



4. BKntoneTe flpyrun Kpaw Ha Ka6ena 3a cpaKC b CTeHHaTa TenecpoHHa po3eTKa. 
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Chapter 1 Chapter HaorpoMKa Ha cpaKca 
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Ako MCKaTe fla CB"bp>KeTe flonbnHHTenHH ycTpowcTBa (KaTO HanpHMep TenecpoH, 
TenecpoHeH ceKpeiap unH HfleHTHCpuKaTop Ha noBUKBaLflHfl) KbM TenecpoHHaTa jimhua, b>k. 

CBbp3BaHe Ha flonbnHHTenHH ycipoPicTBa . 

Ako He MCKaTe fla cBbp3BaTe HMKaKBM flonbnHHTenHH ycTpowcTBa, b>k. 3aaaBaHe Ha 
HacTpoMKM Ha cpaKca . 

3a CBtp3BaHe Ha ycTpoficTBcrro KbM po3eTKa, koato KOHTponupa flBe 

TGJieCpOHHM nMHMM 

M3noji3BaMTe Te3H CTbnKH, 3a fla CB"bp>KeTe ycTpoPicTBOTO KbM eflUHMHHa v\nv\ pa3fleneHa 
TenecpoHHa po3eTKa, ara niviaTe cneL(nanHO npeflHa3HaneHa jimhma 3a cpaKCOBe h OTflenHa 
jiMHun 3a macoBM o6a>KflaHHfl. 

1. Ako b TenecpoHHaTa po3eTKa nivia TenecpoHeH Ka6en, n3Ba,qeTe Ka6ena n ro cno>KeTe 
HacTpaHa. 

2. Ako HfliviaTe TenecpoHHa po3eTKa c BrpafleH pa3flennTen, BKiiKOHeTe BbHweH 
pa3flennTen XIhhha 1/J~lnHHfi 2 (He ce flocTaBn c MynTHcpyHKL(noHanHOTO ycTpoPicTBO 
HP LaserJet) b TenecpoHHaTa po3eTKa. 



3a6ene>KKa Mwia flBa pa3nnHHH BHfla pa3flennTenn: riapanenHMTe pa3flennTenn (HapunaHM obiflo "T" 

pa3flennTenn) ocurypnBaT flBa KOHTaKTa 3a TenecpoHHH nnHnn 3a eflHa po3eTKa, koato 
KOHTponupa eflMH eflMCTBeH TenecpoHeH Howiep; pa3flennTennTe JIhhha 1/J~lnHHfl 2 
ocurypnBaT flBa KOHTaKTa 3a TenecpoHHH nnHnn 3a eflHa po3eTKa, koato KOHTponupa flBa 
yHUKanHH TenecpoHHH Howiepa. 



3a6ene>KKa He bchhkh pa3flennTenn ca cbBMecTHMH c ycTpoMCTBOTO h He bchhkh pai/ioHM/flbpwaBH 

noflfl"bp>KaT M3non3BaHeTO Ha pa3flennTenn. 

3. HawiepeTe nopTOBeTe 3a cpaKC OT3afl Ha ycTpowcTBOTO. 




4. B3ewieTe flocTaBeHun c ycTpoPicTBOTO Ka6en 3a cpaKC h BKriKoneTe eflMHMfl wiy Kpaw b 
nopTa "Line" Ha ycTpowcTBOTo (noprbT, komto e wiapKupaH c nKOHa -13). 




3a6ene>KKa 3a fla ocnrypnTe npaBunHOTO cpyHKi_(H0HnpaHe Ha ycTpowcTBOTO, Tpa6Ba fla H3non3BaTe 

AOCTaBeHMfl c ycTpoPicTBOTO Ka6en 3a cpaKC. 



5. BioiKOHeTe flpyrun KpaPi Ha Ka6ena 3a cpaKC b po3eTKaTa, Bbpxy CTpaHaTa 3a cpaKC Ha 
pa3flennTenn. 
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CB"bp3BaHe Ha ycTpoPicTBOTO KbM TenecpoHHa nnHun 



3 



3a6ene>KKa Ako He 3HaeTe koa crrpaHa Ha pa3flennTena e 3a cpaKCOBna Howiep, CB"bp>KeTe TenecpoH KbM 

eflHa po3eTKa Ha pa3flennTena n Ha6epeTe Howiepa Ha cpaKca. Ako nonyHHTe CHman 
"3aeTo", 3H3MM TenecpopbT e CB"bp3aH KbM CTpaHaTa 3a cpaKC Ha pa3flennTena. Ako 
nonyMUTe CHman "cBo6oflHo", 3HaHH TenecpoHbT e CB"bp3aH KbM CTpaHaTa 3a TenecpoH Ha 
pa3flejiMTenn. 

Ako MCKaTe fla CBbpweTe flonbnHHTenHH yorpoPicTBa (KaTO HanpuMep TenecpoH, 
TenecpoHeH ceKpeiap v\nv\ HfleHTHCpuKaTop Ha noBUKBaLflna) KbM TenecpoHHaTa jimhua, b>k. 

CBbp3BaHe Ha flonbnHHTenHH yorpoPicTBa . 

Ako He MCKaTe fla cBbp3BaTe HHKaKBH flonbnHHTenHH ycTpowcTBa, b>k. 3aaaBaHe Ha 
HaorpoMKH Ha cpaKca . 

CBtpaBaHe Ha MyjiTMcfcyHK^OHariHOTO ycipoMCTBO HP LaserJet 
3380 

3a CB"bp3BaHe Ha ycTpowcTBOTO KbM TenecpoHHa jimhua H3nbnHeTe cneflHUTe HHCTpyKL(nn. 

3a CBi>p3BaHe Ha ycTpokicTBOTO KbM po3eTKa, koato KOHTponupa eflHa 
TenecpoHHa nnHun 

M3n"biiHeTe cneflHUTe CTbnKH, 3a fla CBbpweTe ycTpowcTBOTO KbM eflUHMHHa TenecpoHHa 
po3eTKa, koato KOHTponupa eflHa TenecpoHHa nnHHfl, flopn aKO HMaTe flBa TenecpoHHH 
HOMepa Ha Ta3H nnHna n n3non3BaTe o6cny>KBaHe etc cxeMa Ha 3BbHeHe (Kara HanpuMep 
xapaKTepHO 3B"bHeHe). 

1. Ako b TenecpoHHaTa po3eTKa HMa TenecpoHeH Ka6en, H3Ba,qeTe Ka6ena h ro cno>KeTe 
HacTpaHa. 

2. OTBopeTe BpaTUHKaTa 3a TOHepKaceTaTa h cnefl TOBa OTBopeTe neBna naHen, 3a fla 
OTKpneTe nopTOBeTe 3a cpaKC. 




3. B3eMeTe flocTaBeHun c yorpoPicTBOTO Ka6en 3a cpaKC n BKriKoneTe eflMHMfl My Kpaw b 
nopTa "Line" Ha yorpoPicTBOTO (noprbT, komto e MapKupaH c "L"). 




3a6ene>KKa 3a fla ocnrypnTe npaBunHOTO cpyHKi_(H0HnpaHe Ha yorpoMCTBOTO, Tpa6Ba fla H3non3BaTe 

AOCTaBeHMfl c yorpoMCTBOTO Ka6en 3a cpaKC. 
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4. 3aTBopeTe neBna naHen h cnefl TOBa 3aTBopeTe BpaTHMKaTa 3a TOHepKaceTaTa. Korara 
3aTBapnTe neBun naHen ce yBepeie, ne Ka6envr 3a cpaKC e npeKapaH npe3 ropHun 
npope3 b naHena. 




5. BKnroneTe flpyrna KpaPi Ha Ka6ena 3a cpaKC b CTeHHaTa TenecpoHHa po3eTKa. 

Ako MCKaTe fla CB"bp>KeTe flonbnHHTenHH ycTpowcTBa (KaTO Hanpniviep TenecpoH, 
TenecpoHeH ceKpeiap v\nv\ HfleHTHCpHKaTop Ha noBHKBaLflHfl) KbM TenecpoHHaTa JiMHun, b>k. 

CB~bp3BaHe Ha flonbnHHTenHH ycTpoPicTBa . 

Ako He MCKaTe fla CBbp3BaTe HHKaKBH flonbnHHTenHH yorpoHCTBa, b>k. 3aaaBaHe Ha 
HaorpoHKH Ha cpaKca . 

3a CB"bp3BaHe Ha ycTpoficTBOTO KbM po3eTKa, kohto KOHTponupa flBe 

TGJIGCpOHHM J1MHMM 

M3noji3BaMTe Te3H crbnKH, 3a fla CB"bp>KeTe yorpoHCTBOTO KbM eflHHHHHa nnn pa3fleneHa 
TenecpoHHa po3eTKa, ara niviaTe cnei_(nanHO npeflHa3HaneHa jimhua 3a cpaKCOBe h OTflenHa 
jiMHun 3a macoBM o6a>KflaHHfl. 

1. Ako b TenecpoHHaTa po3eTKa nivia TenecpoHeH Ka6en, H3Ba,qeTe Ka6ena h ro cno>KeTe 
HacTpaHa. 

2. Ako HfliviaTe TenecpoHHa po3eTKa c BrpafleH pa3flenmen, BKfiKOHeTe BbHweH 
pa3flenmen XIhhha 1/J~lnHHfi 2 (He ce flooraBfl c MynTucpyHKLinoHanHOTO yorpoi/icTBO 
HP LaserJet) b TenecpoHHaTa po3eTKa. 



3a6ene>KKa Mwia flBa pa3nnHHH BHfla pa3flennTenn: riapanenHMTe pa3flennTenn (HapunaHM obiflo TaKa 

"T" pa3flennTenn) ocurypaBaT flBa KOHTaKTa 3a TenecpoHHH nMHMM 3a eflHa po3eTKa, KoeTO 
KOHTponupa eflMH eflMCTBeH TenecpoHeH Howiep; pa3flennTennTe JIhhha I/JIhhha 2 
ocurypnBaT flBa KOHTaKTa 3a TenecpoHHH nnHnn 3a eflHa po3eTKa, koato KOHTponupa flBa 
yHMKanHM TenecpoHHH Howiepa. 



3a6ene>KKa He bcmhkm pa3flenwTenn ca cbBMecTHMH c yorpoi/icTBOTO h He bchhkh pai/ioHH/flbpwaBH 

noflfl"bp>KaT M3non3BaHeTO Ha pa3flennTenn. 

3. OTBopeTe BpaTHHKaTa Ha TOHepKaceTaTa h cnefl TOBa OTBopeTe neBun naHen, 3a fla 
OTKpneTe nopTOBeTe 3a cpaKC. 
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CB"bp3BaHe Ha yorpoPicTBOTO KbM TenecpoHHa nnHun 



5 



4. B3ewieTe flocTaBeHHfl c yorpoPicTBOTO Ka6eji 3a cpaKC n BK/iioHeTe eflMHMfl wiy KpaPi b 
nopia "iiMHMfl" Ha yorpoPicTBOTO (nopTtT, komto e wiapKupaH c "L"). 




3a6ene>KKa 3a fla ocurypme npaBHJiHOTO cpyHKL|noHnpaHe Ha ycipoMCTBOTO, Tpa6Ba fla H3noii3BaTe 

AOCTaBeHMfl c ycTpoPicTBOTO Ka6en 3a cpaKC. 



5. 3aTBopeTe JieBna naHen h cnefl TOBa 3aTBopeTe BpaTHMKaTa Ha TOHepKaceTaTa. Korara 
3aTBapnTe neBun naHen ce yBepeie, ne Ka6eii"bT 3a cpaKC e npeKapaH npe3 ropHun 
npope3 b naHena. 




6. BKnroneTe flpyrna KpaPi Ha Ka6ena 3a cpaKC b po3eTKaia, Btpxy orpaHaia 3a cpaKC Ha 
pa3flejiMTejin. 



3a6ene>KKa Ako He 3HaeTe koa CTpaHa Ha pa3fleiinTerm e 3a cpaKCOBna Howiep, CB"bp>KeTe TenecpoH KbM 

eflHa po3eTKaHa pa3flejinTenfl h Ha6epeTe Howiepa Ha cpaKca. Ako nojiyHme cnmaji 
"3aeTo", 3H3HM TejiecpoptT e CB"bp3aH KhM dpaHaia 3a cpaKC Ha pa3flennTerm. Ako 
noiiyMMTe cuma/i "cBo6oflHo", 3Hann TenecpoHvr e CB"bp3aH KhM dpaHaia 3a TenecpoH Ha 
pa3,qeni/iTerm. 

Ako MCKaTe fla CB"bp>KeTe flontJiHHTeiiHH ycipowcTBa (KaTO Hanpmviep TenecpoH, 
TenecpoHeH ceKpeiap hjih HfleHTHCpHKaTop Ha noBUKBaiflun) KbM TenecpoHHaTa jihhha, b>k. 

CB~bp3BaHe Ha AOn'b.nHHTeJlHH ycTpoPicTBa . 

Ako He ncKaie fla CB"bp3BaTe HHKaKBH flontJiHHTeiiHH yorpoPicTBa, b>k. 3aflaBaHe Ha 
HacnpoPiKH Ha cpaKca . 
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CB"bp3BaHe Ha florrbJiHMTeriHH ycipoMCTBa 



B 3aBMCMMOCT ot opraHH3aL(HflTa Ha BaiuMTe TenecpoHHH jimhmm, MoweTe fla cbeflHHHTe 
flon"bJiHmejiHM ycTpowcTBa KbM TenecpoHHaTa JiMHun 3aeflHO c MynTHcpyHKL(noHanHOTO 
ydpoMCTBO HP LaserJet. 

Kara o6mp npaBM/io, KbM eflHa TenecpoHHa jimhua He Tpn6Ba fla ce CB"bp3BaT noBeqe ot 
Tpn ycTpoPicTBa. Ako KbM eflHa TenecpoHHa jimhua ce CBbpwaT npeKaneHO MHoro 
ydpoMCTBa, eflHO v\nv\ noBene ot yorpoPicTBaTa MO>Ke fla He ynoBAT Bxoflamp noBUKBaHe. 
Ako CTaHe TaKa, pa3eflHHeTe eflHO Hnn noBeqe ot yorpoMCTBaTa. 



3a6ene>KKa MynTncpyHKL(noHanHOTO yorpoPicTBO HP LaserJet He MO>Ke fla 3aMecTH KOMnioTbpeH 

MOfleM. To He MO>Ke fla flewcTBa Kara MOfleM 3a flaHHH 3a H3npamaHe h nonynaBaHe Ha 
eneKTpoHHa noma, CB"bp3BaHe KbM 1/lHTepHeT nnn KOMyHHKHpaHe c flpyrn KOMnKrrpn. 



M3noji3BaHe Ha cneL|najiHo npeflHa3HaHeHa jimhha 3a cfraKc 

Ako CBbp>KeTe MymncpyHKLinoHanHOTO yorpoPicTBO HP LaserJet KbM TenecpoHHa jimhua, 
koato ce M3nori3Ba caMO 3a cpaKCOBH noBHKBaHna, MO>Ke fla noncKaTe 3a CBbp>KeTe 
crieflHMTe ycTpoPicTBa: 

• MfleHTMCpMKaTOp Ha nOBMKBaLflMfl 

• MofleM: Mo>KeTe fla CBbp>KeTe KOMnroTbpeH MOfleM (BbHiueH Hnn BbTpeiueH) KbM 
cpaKCOBaTa nnHna, aKO ncKaTe fla H3non3BaTe cpaKCOBaTa nnHna 3a eneKTpoHHa noifla 
mjim 3a flocTbn flo 1/lHTepHeT, o6aqe HflMa fla MO>KeTe fla n3npamaTe nnn nonynaBaTe 
cpaKCOBe, flOKara H3non3BaTe nHHUATa 3a Te3n L(enn. 

• flonbriHMTejieH TenecpOH: Mo>KeTe fla CBbp>KeTe flonbJiHMTerieH TenecpOH KbM 
cpaKCOBaTa jimhua, aKO HCKaTe fla H3BbpwBaTe BbHLUHH noBHKBaHna no cpaKCOBaTa jimhua. 

/yeTpn6Ba fla CBbp3BaTe cneflHHTe ycTpowcTBa: 

• TenecpOHeH ceKpeTap v\nv\ KOMmorbpHa macoBa noma: Ako H3non3BaTe KOMmorbpHa 
macoBa noma, Tpn6Ba fla CBbp>KeTe MOfleM (BbHiueH v\nv\ BbTpeiueH) KbM cneLinariHO 
npeflHa3HaneHaTa bh jimhma 3a macoBa noma. Criefl TOBa H3non3Bai/iTe cnei_(nanHO 
npeflHa3HaHeHaTa jimhua 3a macoBa noma 3a CBbp3BaHe KbM 1/lHTepHeT h nonynaBaHe 
Ha macoBa noma. 



M3noji3BaHe Ha flynneKCHa TenecjDOHHa jimhi/ih 

Ako CBbp>KeTe yorpoPicTBOTO KbM TenecpoHHa jimhua, koato ce noflena Me>Kfly cpaKCOBH 
o6a>KflaHMfl h rnacoBH o6a>KflaHHfl mjim aKO UMaTe eflHa TenecpoHHa nnHun cflBa 
TenecpoHHM HOMepa n o6cny>KBaHe cbc cxeMa Ha 3BbHeHe, MO>Ke fla noHCKaTe fla 
CBbp>KeTe cneflHMTe ycTpowcTBa: 

• MfleHTMCpMKaTOp Ha nOBMKBaLflMfl 

• MofleM: Mo>KeTe fla CBbp>KeTe KOMnroTbpeH MOfleM (BbHiueH v\nv\ BbTpeiueH) KbM 
AynneKCHaTa nnHna, aKO HCKaTe fla H3non3BaTe flynneKCHaTa nnHHfl 3a eneKTpoHHa 
noma nnn 3a flocTbn flo 1/lHTepHeT, o6aqe HflMa fla MO>KeTe fla n3npamaTe nnn 
nonynaBaTe cpaKCOBe, flOKara n3non3BaTe nnHHATa 3a Te3H L(enn. 
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• florrbni-MTejieH TenecpOH: Mo>KeTe fla CBbpweTe flonbnHHTeneH TenecpOH KbM 
flynneKCHaTa jimhua, aKO MCKaTe fla H3BbpwBaTe rnacoBH noBHKBaHna Hnn fla 
OTroBapnTe Ha TaKHBa no flynneKCHaTa jimhua. 

• TenecpOHeH ceKpeTap v\nv\ KOMniOTbpHa rnacoBa noma: Tpn6Ba fla CB"bp>KeTe Te3H 
ydpoMCTBa K"bM eflHa h cbLfla TenecpoHHa po3eTKa 3aeflHO c ycrrpoMCTBOTO, TaKa ne 
ydpoMCTBaTa fla He cm npenaT eflHO Ha flpyro. 



3a6ene>KKa Bb3MO>KHO e fla CBbpweTe ycTpoPicTBaTa KbM flpyra TenecpoHHa po3eTKa3a cbLflaTa 

TenecpoHHa jimhma (Hanpniviep b flpyro nowieifleHne). 06aMe ycrpoi/icTBaTa Mowe fla cn 
npenaT c cpaKca h eflHO Ha flpyro. 



3a cBtpsBaHe Ha flontJiHMTenHM ycipowcTBa KbM 
MynTMc|DyHKL\MOHanHOTO ydpoMCTBO HP LaserJet 3015 1/1 
MyjiTnc|DyHKL\MOHanHOTO ydpoMCTBO HP LaserJet 3030 

CB"bp3BatiTe flontJiHmejiHM ycipoPicTBa b pefla onucaH b cneflBaiflme crbnKH. l/l3xoflHHAT 
nopT 3a bcako ycTpoticTBO ce CB"bp3Ba KbM BxoflHun nopT Ha cneflBaiflOTO, o6pa3yBaMKM 
"Bepura". Ako He ncKaTe fla CB"bp>KeTe flafleHO yorpoPicTBO, nponycHeie CTbnKaTa, koato 
o6ncHflBa TOBa, h npofl"b/i>KeTe cbc cneflBaiflOTO yorpoPicTBO. 



3a6ene>KKa He CBbp3BaPrre noBene ot Tpn yorpoPicTBa KbM TenecpoHHaTa nnHna. 

1 . M3BafleTe 3axpaHBaiflme Ka6enn 3a bchhkh ycipowcTBa, kohto MCKaTe fla CB"bp>KeTe. 

2. Ako Bee oifle He de CBbp3ann BaiueTO ycipoMCTBO KbM TenecpoHHa jimhma, b>k. 
CB~bp3BaHe Ha ydpoMCTBOTO KbM TenecpoHHa riHHHa npeflu fla npoflbn>KHTe HaTaTbK. 
YcTpoMCTBOTO Tpa6Ba Bene fla e CBbp3aHO KbM TenecpoHHa po3eTKa. 

3. HaMepeTe nopTOBeTe 3a cpaKC OT3afl Ha ycTpowcTBOTO. 




4. MaxHeTe nnacTMacoBaTa Bno>KKa ot "TenecpoHHMfl" nopT (nopTbT MapKupaH c HKOHa Ha 
TenecpoH). 
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5. 3a CB"bp3BaHe Ha BvrpeweH nnn BtHweH wioflewi Ha KowinKyrbp, BKnioMeTe eflUHun KpaPi 
Ha TenecpoHeH Ka6en b "TenecpoHHHfl" nopT Ha ycTpowcTBOTO (noprbT wiapKupaH c 
MKOHa Ha TenecpoH). BKnioMeTe flpyrun KpaPi Ha Ka6ena b nopia "Line" Ha wioneivia. 




Hakom wioneivin MMaT BTopn nopT "Line" 3a CB"bp3BaHe KbM cneL(nanHO npeflHa3HaneHa 
macoBa jimhua. Ako HiviaTe flBa nopia "Line", b>k. npKyivieHTaLinflTa Ha BawHfl MoneM, 3a na 
CTe curypHU, ne CB"bp3BaTe K"bM npaBmiHun nopT "Line". 

6. 3a CB"bp3BaHe Ha uneHTHCpuKaiop Ha noBHKBamna, BKnioMeTe TenecpoHeH Ka6en b 
"TenecpoHHMfl" nopT Ha npenxonHOTO ycTpowcTBO. BKnioMeTe flpyrun KpaPi Ha 
TenecpoHHMfl Ka6en b nopia "Line" Ha uneHTHCpHKaTopa Ha noBHKBamna. 




7. 3a CB"bp3BaHe Ha TenecpoHeH ceKpeiap, BKHKmeTe TenecpoHeH Ka6en b "TenecpoHHua" 
nopT Ha npeflxoflHOTO yorpoPicTBO. BKnioneTe flpyri/m KpaPi Ha TenecpoHHua Ka6en b 
nopia "Line" Ha TenecpoHHHfl ceKpeiap. 




CB"bp3BaHe Ha npn"bnHHTenHH yorpoPicTBa 
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8. 3a CB"bp3BaHe Ha TenecboH, BKnroneTe TenecpoHeH Ka6en b "TenecpoHHUfl" nopT Ha 
npeflxoflHOTO ycipoPicTBO. BKJiKmeTe flpyrun KpaPi Ha TenecpoHHun Ka6en b nopia 
"Line" Ha TenecpoHa. 




9. Cnefl KaTO 3aBbpwnTe CB"bp3BaHeTO Ha flonbJiHHTejiHH ycipoMCTBa, BKntoneTe bchhkh 
ydpoMCTBa K"bM TexHme M3TOHHM14M Ha 3axpaHBaHe. 

3a CBi.p3BaHe Ha florrbJiH men hi/i ycipoMCTBa KbM 
MynTMc|DyHKL\MOHanHOTO ycTpoPicTBO HP LaserJet 3380 

CB"bp3BaMTe flon"bJiHmejiHM ycTpoPicTBa b pefla onucaH b cJieflBaLflme CTbnKH. l/l3xoflHHAT 
nopT 3a bcako ycTpowcTBO ce CB"bp3Ba KbM BxoflHMfl nopT Ha cneflBau^oTO, o6pa3yBaMKM 
"Bepura". Ako He HCKaTe fla CB"bp>KeTe flafleHO ycTpowcTBO, nponycHeie CTbnKaTa, kohto 
o6ncHflBa TOBa, h npoflbJiweTe cbc cneflBaLflOTO ycTpowcTBO. 



3a6ene>KKa He CBbp3Bai/iTe noBene ot tph ycipoPicTBa KbM TenecpoHHaTa jihhha. 

1 . M3BafleTe 3axpaHBaLflme Ka6enn Ha bchmkh ycipoPicTBa, kohto MCKaTe fla CB"bp>KeTe. 

2. Ako Bee oifle He de CBbp3ann BaiueTO ycTpoPicTBO KbM TenecpOHHa jihhha, b>k. 
CB~bp3BaHe Ha vctpomctboto KbM TenecpOHHa nHHHa npeflu fla npoflbiDKme HaTaTbK. 
YcTpoMCTBOTO Tpa6Ba Bene fla e CBbp3aHO KbM TenecpOHHa po3eTKa. 

3. OTBopeTe BpaTUHKaTa Ha TOHepKaceTaTa n cnefl TOBa OTBopeTe neBna naHen, 3a fla 
OTKpneTe nopTOBeie 3a cpaKC. 




4. MaxHeTe nnacTMacoBaia B/io>KKa ot "TenecpoHHua" nopT (nopTbT MapKupaH c HKOHa Ha 
TenecpoH). 
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5. 3a CB"bp3BaHe Ha BvrpeweH nnn BtHweH wioflewi Ha Kowiniorbp, BKnioMeTe eflUHun KpaPi 
Ha TenecpoHeH Ka6en b "TenecpoHHHfl" nopT Ha ycTpowcTBOTO. BKntoneTe flpyrun KpaPi 
Ha Ka6ena b nopia "Line" Ha wioneivia. 




Hakom wioneivin MMaT BTopn nopT "Line" 3a CB"bp3BaHe KbM cneL(nanHO npeflHa3HaneHa 
macoBa jimhua. Ako HiviaTe flBa nopia "Line", b>k. npKyivieHTaLinflTa Ha BawHfl MoneM, 3a na 
CTe curypHU, ne CB"bp3BaTe K"bM npaBmiHun nopT "Line". 

6. 3a CB"bp3BaHe Ha uneHTHCpuKaiop Ha noBHKBamna, BKnioMeTe TenecpoHeH Ka6en b 
"TenecpoHHMfl" nopT Ha npenxonHOTO yorpoPicTBO. BKnioMeTe flpyrun KpaPi Ha 
TenecpoHHMfl Ka6en b nopia "Line" Ha uneHTHCpHKaTopa Ha noBHKBamna. 




7. 3a CB"bp3BaHe Ha TenecpoHeH ceKpeiap, BKHKmeTe TenecpoHeH Ka6en b "TenecpoHHua" 
nopT Ha npeflxoflHOTO yorpoPicTBO. BKnioneTe flpyri/m KpaPi Ha TenecpoHHua Ka6en b 
nopia "Line" Ha TenecpoHHHfl ceKpeiap. 




CB"bp3BaHe Ha npn"bnHHTenHH yorpoPicTBa 
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8. 3a CB"bp3BaHe Ha Te/iecboH, BKnroneTe TenecpoHeH Ka6en b "TenecpoHHUfl" nopT Ha 
npeflxoflHOTO ycipoPicTBO. BKntoneTe flpyrun KpaPi Ha TenecpoHHun Ka6en b nopia 
"Line" Ha TenecpoHa. 




9. Cnefl KaTO 3aB"bpwnTe CB"bp3BaHeTO Ha flonwiHHTenHH ycipoMCTBa, BKntoneTe bchhkh 
ydpoMCTBa K"bM TexHme M3TOHHM14M Ha 3axpaHBaHe. 

10. 3aTBopeTe neBMfl naHen h cnefl TOBa 3aTBopeTe BpaTnm<aTa Ha TOHepKaceTaTa. Korara 
3aTBapnTe neBun naHen ce yBepeie, ne Ka6en"bT 3a cpaKC e npeKapaH npe3 ropHun 
npope3 b naHena. 



Chapter 1 Chapter HacTpotiKa Ha cpaKca 
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3aflaBaHe Ha HadpoMKM Ha cf)ai<ca 



ripeflu fla MO>KeTe fla 3anoHHeTe fla H3noji3BaTe cpaKC-cpyHKLiHHTe Ha ycTpowcTBOTO, 
Tpn6Ba fla M3n"bJiHMTe cJieflHHTe 3aflann: 

• 3aflaBaHe Ha naca h flaiaia 

• 3aflaBaHe Ha 3amaBHaTa ceKU,Mfl Ha cpaKca 



3a6ene>KKa Ako HHCTajmpaTe cocpTyepa Ha yorpoi/icTBOTO Ha Baiunn KOMniorbp, MO>KeTe fla npecKOHHTe 

ocTaHanme nHCTpyKU,nn b Ta3H maBa. CocpTyepHMflT MHCTanaTop aBTOMaTHHecKH m,e bh 
nowiome fla 3aflafleTe HacTpoMKme Ha cpaKca, ocBeH ara He H3noJi3BaTe Microsoft 
Windows® 95 win Windows NT®. 3a MHCTpyKi4Hn b>k. ejieKTpoHHOTO PtKOBOflCTBO 3a 
noTpe6MTenfl. 

B CteflMHeHMTe m,aTH n b mhoto flpyrn pawoHn/fltpwaBU 3aflaBaHeTO Ha naca, flaiaia n 
flpyra HHCpopMau,nfi 3a 3amaBHaTa ceKU,nfi Ha cpaKca e 3aKOHOBO n3HCKBaHe. 



3a BTaBe>KflaHe Ha TeKCT ot kohtpojihi/ia naHen 



© © © J I 

© © © I I 

© © © © © 

© © © O <M 



l/l3noii3BaMTe cneflBaiflme HHCTpyKU,nn 3a B"bBe>KflaHe Ha HHCpopMau,nfl ot kohtpojihha 
naHen Ha ycTpowcTBOTO c 6yKBeHO-u,ncppoBHTe 6yTOHH h 6yTOHHTe < v\ >: 

• l_|ndDpn: 3a B"bBe>KflaHe Ha u,ncppn HaTMCHeTe u,ncppoBHfl 6yTOH 3a u,ncppaTa, koato 
MCKaTe. 

• ByKBn: 3a B"bBe>KflaHe Ha 6yKBH HaTMCHeTe HeKOJiKOKpaTHO u,ncppoBHfl 6yTOH 3a 
6yKBaTa, koato MCKaTe, flOKaio Ta3H 6yKBa ce nonBM. (Hanpniviep, aKO ntpBaia 6yKBa, 
koato MCKaTe, e "C", HaTMCHeTe HeKOJiKOKpaTHO 2, flOKaio C ce noflBM Ha flucnnen Ha 
KOHTpoiiHMfl naHen.) 

• npennHaTeriHM 3Hau,w: 3a B"bBe>KflaHe Ha npenHHaTejiHH 3Hau,n, HaTMCHeTe 
HeKOJiKOKpaTHO *, flOKaio CMMBOJTbT, komto MCKaTe, ce nofiBM Ha flucnjien Ha 
KOHTpojiHMfi naHen. 

• MHTepBann: Cjiefl B"bBe>KflaHeTO Ha HflKaKbB chmboji, HaTHCHeTe flBa nvm 6yTOHa >, 3a 
fla cb3flafleTe HHTepBan cjiefl T03H cmmboji h npnflBH>KeTe Kypcopa Ha TOHKa 3a 
BivrbKBaHe cnefl MHTepBana. 

• TpeLUKu: Ako CTe sbsenv\ cmmboji HenpaBUJiHO, n3noji3BaiiTe 6yTOHa <, 3a fla H3TpneTe 
HenpaBmiHMfl cmmboji, h nocjie BtBefleTe npaBmiHun. 
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3aflaBaHe Ha HaorpoPiKH Ha cpaKca 
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3a 3aAaBaHe Ha naca v\ flaiaia 

3a 3aflaBaHe v\nv\ npowieHAHe Ha naca v\ flaiaia M3non3BaMTe cneflBaLflHTe crbnKH. Ako ce 
Hy>KflaeTe ot nowioLfl npn B"bBe>KflaHeTO Ha HflKaKBa HHCpopi\/iau,nfl, b>k. 3a B~bBe>KziaHe Ha 
TeKCT ot KOHTpo/iHua naHen . 

1 . Ha KOHTponHMfl naHen, HaTMCHeTe menu/enter. 

2. M3non3BaMTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a H36npaHe Ha Time/Date, Header, h cnefl TOBa 
HaTHCHeTe menu/enter. 

3. HaTMCHeTe menu/enter 3a n36npaHe Ha Time/Date. 

4. M3non3BaMTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a 3aflaBaHe Ha 12-nacoB v\nv\ 24-HacoB pe>KHM h cnefl 
TOBa HaTMCHeTe menu/enter. 

5. l/l3noji3BaPiTe 6yKBeHO-u,ncppoBHTe 6yTOHH 3a B"bBe>KflaHe Ha TeKyiflOTO Bpewie. 

6. M3B"bpiueTe eflHO ot cneflHHTe flewcTBun: 

Ako CTe 3a,qann 12-nacoB pe>KHM, H3non3BaPiTe 6yTOHa < nnn > 3a npnflBH>KBaHe Ha 
Kypcopa cnefl neTBtpTun cmmboji. M36epeTe 1 3a npeflu o6efl ( A.M.) v\nv\ 2 3a 
crieflo6efl (P.M.), h nocrie HaTMCHeTe menu/enter. 

Ako CTe H36pann 24-nacoB pe>KHM, HaTMCHeTe menu/enter. 

7. l/l3noji3BatiTe 6yKBeHO-u,ncppoBHTe 6yTOHH 3a B"bBe>KflaHe Ha TeKyiflaTa flaTa. 

YBepeTe ce, Me H3non3BaTe no flBa pa3pefla 3a 3aflaBaHe Ha Meceu,a h fleHn b TaKbB 
pefl (Hanpniviep, H3non3Bai/iTe "05" 3a Mavt h "01" 3a ntpBHfl fleH Ha wieceu, wiaPi). 

8. HaTMCHeTe menu/enter. 



3a 3aAaBaHe Ha 3arjiaBHaia ceKL|km Ha cpaKca 

3a 3aflaBaHe v\nv\ npowmHa Ha HHCpopiviau,nflTa b 3arnaBneTO Ha cpaKca M3n"bJiHeTe 
cneflHHTe CTtriKM. Ako ce Hy>KflaeTe ot nowioifl npn B"bBe>KflaHeTO Ha HflKaKBa MHCpopi\/iau,nfl, 
b>k. 3a B~bBe>KflaHe Ha TeKCT ot KOHTponHi/m naHen . 

1 . Ha KOHTpo/iHMfl naHen, HaTMCHeTe menu/enter. 

2. M3non3BaMTe 6yTOHa < nnn > 3a H36npaHe Ha Time/Date, Header, h cnefl TOBa 
HaTMCHeTe menu/enter. 

3. M3non3BaPiTe 6yTOHa < nni/i > 3a H36npaHe Ha Fax Header, h cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 
enter. 

4. M3non3BaMTe 6yKBeHO-u,ncppoBHTe 6yTOHH 3a B"bBe>KflaHe Howiepa Ha Baiunn cpaKC i/i 
cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/enter. 

5. l/l3non3BatiTe 6yKBeHO-u,ncppoBHTe 6yTOHH 3a B"bBe>KflaHe HivieTO Ha BaiuaTa KowinaHun 
h cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/enter. 



3a6ene>KKa MaKCHivianHO flonycTHMHAT 6poPi cnMBonn b Howiepa Ha cpaKca e 20. MaKCHivianHO 

flonycTMMMflT 6poPi cnwiBonn b wvieTO Ha KOMnaHHfrra e 40. 
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Pa6oTa c <£aKC0Be 



B T33M maBa ce onucBaT hakoh ot ocHOBHme cbaKCOBH cpyHKLinn, c kohto pa3no/iara 
MyjiTncf)yHKi4MOHajiHOTO ycTpoPicTBO HP LaserJet. M3BecTeH 6poPi cpaKCOBH cpyHKLinn ivio>Ke 
fla ce M3n"biiHflBaT n npe3 cocpTyepa Toolbox. 3a HHCpopiviai4Hfl othocho Toolbox b>k. 
eneKTpoHHOTO PtKOBOflCTBO 3a noTpe6nTeiifl. 

• 3ape>KaaHe Ha opnrnHann B~bB cpaKca 

• l/l3npaLi^aHe Ha cbaKCOBe 

• l/l3noji3BaHe Ha p~bHHo Ha6npaHe 

• P"bHHO noBTopHO Ha6npaHe 

• AHyjinpaHe Ha 3aaaHne 3a cbaKc 

• l/tenpamaHe Ha cbaKCOBe c noMOLijTa Ha cocpTyep 

• flpoMeHAHe Ha pa3fle/inTe.nHaTa cnoco6HocT no noapa36npaHe 

• l/l36kipaHe Ha pe>KHM Ha TOHanHO hjih MMnyncHO Ha6npaHe 

• flpoMeHaHe Ha HacTpoHKi/ue 3a noBTopHO Ha6npaHe 

• nonynaBaHe Ha cbaKCOBe 

• flonvHaBaHe Ha cbaKCOBe B~bB BawHa KOMnKrrbp 

• 3aaaBaHe Ha pe>KHM Ha oiroBapflHe 

• flpoMeHAHe Ha HacipoPiKaTa 3a 3B~bHBaHHflTa npean ottobop 

• 3a 3anncme 3a 6"bp3Q Ha6npaHe, ceH3opHHTe KJiaBHWH v\ 3anncme 3a rpynoBO 
Ha6npaHe 



BGWW 
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3ape>KflaHe Ha opurnHajin B"bB <t>aKca 



3a 3ape>KflaHe Ha opnrnHanHH flOKywieHTM 3a H3npaLflaHe no cpaKC H3n"biiHeTe cneflHMTe 

HHCTpyKLIMM. 

3a 3ape>KflaHe Ha cjDaKCOBM flOKyivieHTM b yctpomctboto 3a 
aBTOMaTMHHO noflaBaHe Ha flOKyivieHTH (ADF) 

1 . ripeflu fla 3apeflMTe cpaKCOBHTe flOKywieHTM B"bB BxoflflLflHfl KOHTePiHep Ha ycipoPicTBOTO 
3a aBTOMaTMHHO noflaBaHe Ha flOKywieHTM (ADF) ce yBepeTe, ne Btpxy crbKJieHaTa 
noBtpxHOCT Ha CKeHepa Hflivia HULflo (cawio 3a MyjiTHCpyHKLinoHaxiHO yorpoPicTBO HP 
LaserJet 3030 nnn MyjiTucpyHKLiHOHariHO yorpoPicTBO HP LaserJet 3380). 

2. l/l3rrbJiHeTe eflHa ot cneflHHTe crbnKi/i: 



MynTMCpyHKi^MOHa/iHoycTpoMCTBO HP LaserJet 3015: riocTaBeTe flOKyivieHTMTe, kohto 
Lfle ce M3npau^aT no cpaKca c ropHMfl Kpavt Hanpefl n nenaTHaTa orpaHa Haflony b 
ycTpoPicTBOTO 3a aBTOMaTUHHO noflaBaHe Ha flOKywieHTM (ADF), Kara ntpBaTa 
CTpaHML(a, kohto ifle ce CKaHupa, fla 6"bfle HaPi-OTflony Ha nam<aTa c unerase. 



MyriTi/icpyHKi^MOHanHO ycTpoficTBO HP LaserJet 3030 v\nv\ MynTMcjjyHKquoHanHO 
ycTpoPicTBO HP LaserJet 3380: riocTaBeTe ropHHTe Kpanifla Ha flOKywieHTa, komto ifle 
ce M3npaifla no cpaKca c nenaTHaTa CTpaHa Harope b yorpoPicTBOTO 3a aBTOMaTMHHO 
noflaBaHe Ha flOKywieHTM (ADF), Kara ntpBaTa CTpaHHL(a, kohto ifle ce CKaHupa, fla 
6"bfle HaPi-OTrope Ha naMKaTa c JiHCTOBe. 

3. ByTHeTe flOKywieHTa Harope cpeifly CTeHaTa Ha Bxoflniflun KOHTefiHep Ha ycTpowcTBOTO 
3a aBTOMaTMHHO noflaBaHe Ha flOKyMeHTH (ADF). 

4. rijTb3HeTe flOKyMeHTa B"bB BXOflflLflHfl KOHTeMHep Ha yCTpOMCTBOTO 3a aBTOMaTHHHO 

noflaBaHe Ha flOKyMeHTH (ADF) flo ynop. 
Cera flOKyMeHTvr e totob 3a M3npaiflaHe no cpaKC. 
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3a 3ape>KAaHe Ha cjDaKCOBM flOKyivieHTi/i Btpxy nnocKkm CKeHep 



3a6ene>KKa CneflBamme HHCTpyKi_(nn He ce OTHacaT 3a Myji™cpyHKi4i<ioHaJiHOTO ycipoMCTBO HP 

LaserJet 3015, KoeTO He e CHa6fleHO c nnocrbK CKeHep. 



1 . ripeflu fla 3apeflMTe cpaKCOB flOKywieHT Btpxy crbKneHaia nc-BtpxHOCT Ha CKeHepa ce 
yBepeie, ne Bxoflflii^MflT KOHTeMHep Ha ycrrpoMCTBOTO 3a aBTOMaTMHHO no,qaBaHe Ha 
flOKyivieHTM (ADF) e npa3eH. 

2. OTBopeTe KanaKa Ha CKeHepa. 

3. llocTaBeTe flOKywieHTa 3a H3npamaHe no cpaKC c neqaTHaia CTpaHa Haflony Btpxy 
nnocKMfl CKeHep h cnefl TOBa 3aTBopeTe KanaKa Ha CKeHepa. 




Cera flOKywieHTbT e totob 3a H3npamaHe no cpaKC. 



BHMMAHME 3a fla He ce noBpeflH ycTpowcTBOTO, He no3BonnBaMTe Ha KanaKa Ha CKeHepa fla naflHe 

Btpxy noB"bpxHOCTTa Ha nnocKHfl CKeHep. BuHarn 3aTBapnPiTe KanaKa Ha CKeHepa, KoraTO 
ycTpoMCTBOTO He ce M3non3Ba. 
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3ape>KflaHe Ha opnrnHa/in B"bB cpaKca 
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l/l3npamaHe Ha cfcaKCOBe 



3a peryjinpaHe Ha pa3flennTe^HaTa cnoco6HOCT 3a TeKymoTO 
cfcaKCOBo 3a,qaHMe 

1. HaTMCHeTe resolution 3a noKa3BaHe Ha TeKymaTa HaorpoMKa Ha pa3fleni/iTeriHaTa 
cnoco6HOCT. 

2. M3non3BaMTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a M36op Ha noflxoflamaTa HaorpoMKa 3a 
pa3flejiMTenHaTa cnoco6HOCT. 

3. HaTMCHeTe menu/enter 3a cbxpaHABaHe Ha n36paHaTa HaorpoMKa. 

3a6ene>KKa Ta3M npoL(eflypa npowieHfl pa3flenMTejiHaTa cnoco6HOCT 3a TeKympTO cpaKCOBO 3aflaHne. 

3a MHCTpyKL(MM othocho npowieHflHeTO Ha pa3fleriMTejiHaTa cnoco6HOCT no noflpa36npaHe 
b>k. ripoivieHflHe Ha pa3ZiennTenHaTa cnoco6HOCT no nonpa36MpaHe . 



3a M3npaLi^aHe Ha c[DaKC ao efli/m nojiynaTeji 

1 . Ha6epeTe Howiepa Ha cpaKca npe3 M3non3BaHe Ha eflMH ot cneflHMTe wieTOflu: 

M3noji3BaMTe 6yKBeHO-L(McppoBMTe 6yTOHM Btpxy kohtpojihma naHen Ha yorpoMCTBOTO 
3a Ha6npaHe Ha Howiepa. 

Ako Ha Howiepa Ha cpaKca, komto BMKaTe, e 6mji npucBoeH ceH3opeH KJiaBMLU, HaTMCHeTe 

T03M KnaBMLU. 

Ako 3a Howiepa Ha cpaKca, komto BMKaTe, MMa 3annc 3a 6"bp30 Ha6npaHe, HaTMCHeTe 
phone book, M3non3BaMTe 6yKBeHO-L(McppoBMTe 6yTOHM 3a B"bBe>KflaHe Ha 3annca 3a 
6"bp30 Ha6npaHe v\ cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/enter. 

2. 3apefleTe flOKywieHTa B"bB BxoflamMfl KOHTeMHep Ha yorpoMCTBOTO 3a aBTOMaTMHHO 
noflaBaHe Ha flOKywieHTM (ADF) v\nv\ Btpxy nnocKnn CKeHep (cawio 3a 
MyjiTMCpyHKLiMOHaJiHO ycTpoPicTBO HP LaserJet 3030 v\nv\ wiynTMCpyHKLiMOHanHO 
ycTpoPicTBO HP LaserJet 3380). 

Ako CKaHnpaTe ot nnocKMfl CKeHep (cawio 3a wiynTMCpyHKL(MOHanHO yorpoMCTBO HP 
LaserJet 3030 v\nv\ wiynTMCpyHKLiMOHanHO yorpoMCTBO HP LaserJet 3380), M36epeTe 
YES, Korara ce nonBH Send from glass? 1=Yes 2=No, v\ cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/enter. 

3. HaTMCHeTe fax/send. 

Korara nocneflHaTa CTpaHML(a Ha cpaKca HanycHe ycTpoMCTBOTO, wioweTe fla CTapTMpaTe 
M3npaiflaHe Ha flpyr cpaKC, KonMpaHe mjim CKaHMpaHe. 

3a M3npaiflaHe Ha cpaKCOBe flo Howiepa, komto M3non3BaTe peflOBHO, wioweTe fla npMCBOMTe 
ceH3opeH KnaBMLU mjim 3anMC 3a 6"bp30 Ha6MpaHe. Ako pa3noriaraTe c erieKTpoHHM 
TeriecpoHHM yKa3aTeiiM, wioweTe fla tm M3nori3BaTe 3a M36MpaHe Ha nonynaTenM. 
ErieKTpoHHM TeriecpoHHM yKa3aTexiM ce reHepMpaT c nowioLflTa Ha cocpTyepHM nporpawiM ot 

flpyrM flOCTaBMML(M. 
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3a M3npau^aHe Ha cfcaKC ,qo MHO>KecTBO nonynaTenn 



Mo>KeTe fla H3npaTHTe cpaKC eflHOBpewieHHO flo hakojiko cbaKCOBH Howiepa. Ako MCKaTe fla 
M3npaTMTe cpaKC flo rpyna cbaKCOBH Howiepa, Ha koato de npucBonrin 3annc 3a rpynoBO 
Ha6npaHe, b>k. 3a H3npaLflaHe Ha cpaKC Hpe3 H3nori3BaHe Ha 3annc 3a rpynoBO Ha6npaHe . 
Ako ncKaTe fla H3npaTHTe cpaKC flo rpyna ot Howiepa (MaKcuwiyivi 20), Ha koato He e 6nn 
npucBoeH 3annc 3a rpynoBO Ha6npaHe, b>k. 3a pv-mo H3npaLflaHe Ha cpaKC ao rpyna 
(cnei_|nanHO H3npaLflaHe Ha cpaKC) . 

B peflKnn cjiynaM, Korara BawnflT flOKywieHT He ce no6npa b nawieua, Tpn6Ba fla n3npaTHTe 
flOKywieHTa flo BceKH cpaKCOB Howiep nooTfleriHO v\nv\ fla H3nori3BaTe Toolbox (b>k. 
eneKTpoHHOTO PtKOBOflCTBO 3a noTpe6nTerm). 



3a6ene>KKa Toolbox He ce noflfltpwa 3a Microsoft Windows 95 h Windows NT. 



3a M3npau^aHe Ha cfraKC npe3 i/i3no/i3BaHe Ha 3annc 3a rpynoBO 
Ha6npaHe 

1 . 3apefleTe flOKywieHTa B"bB BxoflniflMfl KOHTePiHep Ha yorpoPicTBOTO 3a aBTOwiaTHMHO 
noflaBaHe Ha flOKywieHTH (ADF) hjih Btpxy nnocKnn CKeHep (cawio 3a 
wiynTMCpyHKLiMOHajiHO yorpoPicTBO HP LaserJet 3030 win wiyjiTHCpyHKLiHOHajiHO 
ycTpoPicTBO HP LaserJet 3380). 

2. M36epeTe rpynaTa c nowioiflTa Ha eflMH ot cneflHme wieTOflu: 
HaTMCHeTe ceH3opHna KnaBHW 3a rpynaia. 

HaTMCHeie phone book, HaTMCHeTe 3annca 3a rpynoBO Ha6npaHe, komto e npucBoeH Ha 
rpynaia h cnefl TOBa HaTMCHeie menu/enter. 

3. HaTMCHeTe fax/send. 

Ako CKaHnpaTe ot nnocKnn CKeHep (cawio 3a wiyjiTucpyHKLiMOHajiHO ycTpowcTBO HP 
LaserJet 3030 hjih wiyriTHCpyHKLiHOHaJiHO ycTpoPicTBO HP LaserJet 3380), H36epeTe 
YES, Korara ce nonBM Send from glass? 1=Yes 2=No, h cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/enter. 

YcTpoMCTBOTO CKaHupa flOKywieHTa b nawierra n M3npaifla cpaKca flo BceKH noconeH 
Howiep. Ako eflMH Howiep ot rpynaTa flaBa "3aeTo" hjih He OTroBapn, ycTpowcTBOTO 
Ha6npa noBTopHO Howiepa B"b3 ocHOBa Ha CBOfrra HacTpoPiKa 3a noBTopHO Ha6npaHe. 
Ako bchhkh onHTH 3a noBTopHO Ha6npaHe ca HeycnewHH, ycTpowcTBOTO aKTyariH3npa 
AHeBHUKa 3a flePiHOCTTa Ha cpaKca c rpeiuKaTa h npewiHHaBa KhM cjieflBaiflun Howiep ot 
rpynaTa. 



3a6ene>KKa 0yHKU,nflTa flHeBHHK 3a flePiHOCTTa Ha cpaKca He ce noflfl"bp>Ka b cocpTyepa 3a Microsoft 

Windows 95 hjih Windows NT, o6ane MO>KeTe 3a pa3nenaTaTe flHeBHHKa 3a flenHocrra Ha 
cpaKca c nowioiflTa Ha kohtpojihha naHeri. 
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3a p"bHHo M3npau^aHe Ha dpaKc ,qo rpyna (cneL|najiHo M3npau^aHe 
Ha dpaKc) 

M3noji3BaPiTe cneflBaLflHra HHCTpyKi_(nn 3a H3npaLflaHe Ha cpaKC flo rpyna nonyHaTenn, Ha 
koato He e 6hji npucBoeH 3annc 3a rpynoBO Ha6npaHe: 

1 . 3apefleTe flOKywieHTa B"bB BxoflflLflHfl KOHTeiiHep Ha ycTpowcTBOTO 3a aBrawiaTHHHO 
noflaBaHe Ha flOKywieHTH (ADF) hjih Btpxy n/iocKua CKeHep (cawio 3a 
MynTMCpyHKLiMOHajiHO ycTpoPicTBO HP LaserJet 3030 hjih MyjiTucpyHKLinoHajiHO 
ycTpoPicTBO HP LaserJet 3380). 

2. Ha6epeTe ntpBun cpaKCOB Howiep c nowioLflTra Ha eflMH ot cneflHMTe Meraflw: 
l/l3non3BaMTe 6yKBeHO- 141/1 cppoBMTe 6yraHH. 

Ako Ha Howiepa Ha cpaKca, komto BHKara, e 6hji npucBoeH ceH3opeH KJiaBHW, HaTHCHera 

T03H KJiaBHLU. 

Ako Ha Howiepa Ha cpaKca, komto BHKara, e 6hji npucBoeH 3annc 3a 6"bp30 Ha6npaHe, 
HaTMCHeTe phone book, H3noji3BaPira 6yKBeHO-u,ncppoBnra 6yraHH 3a B"bBe>KflaHe Ha 
3annca 3a 6"bp30 Ha6npaHe 1/1 cnefl TOBa HaTHCHera menu/enter. 



3a6ene>KKa KoraTO Ha6npara c nowioLflTa Ha 6yKBeHO-u,ncppoBnra 6yraHH, BKriKDHBawra bch kbkbh nay3H 

mjim flontJiHmejiHM u,ncppn, kohto ca Heo6xoflMMM 3a noBMKBaHeTO, Kara Hanpmviep wiecraH 
KOfl, KOfl 3a flocTbn 3a Howiepa, kohto ca hsb^h yHpe>KfleHCKaTa ranecpoHHa u,eHTpana 
(o6nKHOBeHO 9) mjim npecpHKC 3a wie>KflyrpaflCKH pa3roBop. 

3. HaTMCHeTe menu/enter. 

4. l/l3irbJiHeTe cneflHMTe 3afla>-in: 

3a npofl"b/i>KaBaHe Ha6npaHera Ha Howiepa, noBTopera crbnKki 2 v\ 3. 

Ako npuKJiioHMTe c Ha6npaHera Ha Howiepa, npewiHHera Ha cneflBaLflara crbnKa. 

5. HaTMCHeTe fax/send. 

Ako CKaHnpara ot nnocKHfl CKeHep (cawio 3a wiynTHCpyHKLiHOHanHO yorpoMCTBO HP 
LaserJet 3030 v\nv\ wiynTHCpyHKLiHOHanHO ycTpoPicTBO HP LaserJet 3380), H36epera 
YES, Korara ce noflBH Send from glass? 1=Yes 2=No, h cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/enter. 

6. YcTpoMCTBora H3npam,a cpaKca flo BceKH cpaKCOB Howiep. Ako eflMH Howiep ot rpynaTa 
flaBa "3aera" nni/i He OTroBapn, ycTpowcTBora Ha6npa noBrapHO Howiepa B"b3 ocHOBa Ha 
CBOflTa HacTpoMKa 3a noBrapHO Ha6npaHe. Ako bchhkh onHTH 3a noBrapHO Ha6npaHe 
ca HeycneiuHM, ycTpoMCTBora aKTyann3npa flHeBHMKa 3a fleMHOCTTa Ha cpaKca c 
rpeiiJKaTa h npewiHHaBa Kbwi cneflBaiflun Howiep ot rpynaTa. 



3a6ene>KKa 0yHKU,H5Tra flHeBHHK 3a flewHoorra Ha cpaKca He ce noflfl"bp>Ka b cocpTyepa 3a Microsoft 

Windows 95 v\nv\ Windows NT, o6aHe wiowera 3a pasnenarara flHeBHUKa 3a flewHocrra Ha 
cpaKca c noMoiflTa Ha kohtpojihma naHen. 
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l/l3noji3BaHe Ha p^hho Ha6npaHe 



HopwiajiHO ycrrpoMCTBOTO Ha6npa, cnefl KaTO HaTHCHeTe fax/send. l~loi-mKora, o6ane, wio>Ke 
fla noncKaie ycipoMCTBOTO Ha Ha6npa BCflKa i_(ncppa npn HeMHOTO HaTHCKaHe. Hanpmviep, 
aKO BaiueTO cpaKCOBO noBUKBaHe ce TaKcyBa no TenecpoHHa KapTa, wiowe fla noncKaie fla 
Ha6epeTe Howiepa Ha cpaKca, fla H3HaKaTe 3a CHmana "cBo6oflHo" Ha BaiuaTa TenecpoHHa 
KowinaHun h cnefl TOBa fla Ha6epeTe Howiepa Ha TenecpoHHaTa KapTa. KoraTO Ha6npaTe 
wie>KflyHapoflHO, wiowe fla e Heo6xoflHMO fla Ha6epeTe Had ot Howiepa h cnefl TOBa fla 
cnywaTe 3a CHmanH 3a Ha6npaHe, npeflu fla npofl"bn>KHTe c Ha6npaHeTO. 

3a M3non3BaHe Ha pvhho Ha6npaHe c ycTpoMCTBOTO 3a 
aBTOMaTMHHO noflaBaHe Ha flOKyivieH™ (ADF) 

1 . 3apefleTe flOKywieHTa B"bB BxoflniflMfl KOHTePiHep Ha ycTpoMCTBOTO 3a aBTOMaTHMHO 
noflaBaHe Ha flOKywieHTH (ADF) Hnn Btpxy nnocKHfl CKeHep (cawio 3a 
wiyriTMCpyHKLiMOHariHO ycTpoPicTBO HP LaserJet 3030 nnn MynTHcpyHKL(noHanHO 
ycTpoPicTBO HP LaserJet 3380). 

2. HaTMCHeTe fax/send. 

3. 3anoMHeTe fla Ha6npaTe. Yctpomctboto Ha6npa npn HaTHCKaHe Ha BCflKa i_(ncppa. ToBa 
bh no3BOJiflBa fla n3HaKBaTe 3a nay3n, CHmann 3a wiewflyHapofleH flocrbn mjim CHmann 
3a npnewiaHe Ha TenecpoHHa KapTa, npeflu fla npofltnwnTe c Ha6npaHeTO. 



3a M3non3BaHe Ha p^hho Ha6npaHe c rmocKkm CKeHep 



3a6ene>KKa Cawio MynTHcpyHKL(noHanHOTO ycTpowcTBO HP LaserJet 3030 h MynTHcpyHKL(noHanHOTO 

ycrrpoMCTBO HP LaserJet 3380 HiviaT nnocbK CKeHep. 

1 . HaTMCHeTe fax/send. Ha flHcnnea ce H3nncBa crieflHOTO c"bo6ifleHne: Send from glass? 
1=Yes 2=No. 

2. HaTMCHeTe 1 3a H36npaHe Ha YES. Ha flHcnnea ce H3nncBa crieflHOTO c"bo6ifleHne: 
Load page:X Press [enter], KbfleTO X e Howiepvr Ha CTpaHHL(aTa. 

3. CKaHnpaPrre eflHa CTpaHHL(a b nawierra npe3 nocTaBAHe Ha nnora c nenaTHaTa CTpaHa 
OTflony Btpxy nnocKHfl CKeHep h HaTHCKaHe Ha menu/enter. Cnefl CKaHnpaHe Ha 
CTpaHML(aTa, Ha flucnnen Ha KOHTponHun naHen ce H3nncBa cneflHOTO cbo6ifleHne: 
Another page? 1=Yes 2=No. 

4. Msn'bnHeTe cneflBaiflMTe crbnKw: 

Ako niviaTe oifle CTpaHHi_(n 3a CKaHnpaHe, HaTMCHeTe 1 3a H36npaHe Ha YES h cnefl 
TOBa noBTopeTe crbnKa 3 3a BCflKa CTpaHHL(a ot 3a,qaHneTO 3a cpaKC. 

Ako CTe npnKnioMnnn, HaTMCHeTe 2 3a H36npaHe Ha NO h cnefl TOBa npewiHHeTe Ha 
cneflBaiflaTa crbnKa. 

5. KoraTO npnKTiK)HHTe etc CKaHnpaHeTO Ha bchhkh CTpaHHi_(n b naMerra, 3anoHHeTe 
Ha6npaHeTO. Yctpomctboto Ha6npa Howiepa npn HaTHCKaHeTO Ha BCflKa i_(ncppa. ToBa 
bm no3BonnBa fla H3HaKBaTe 3a nay3H, CHmann 3a wiewflyHapofleH flocrbn i/inn CHmann 
3a npnewiaHe Ha TenecpoHHa KapTa, npeflu fla npofltnwnTe c Ha6npaHera. 
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P"bHHO noBTopHO Ha6npaHe 



Ako MCKaTe fla H3npaTHTe flpyr flOKywieHT Ha nocneflHun Ha6paH cpaKCOB Howiep, 
M3non3BaMTe oneflHaTa npoL(eflypa 3a noBTopHO ptHHO Ha6npaHe. Ako ce onmBaie fla 
M3npaTme noBTopHO cbLflMfl flOKywieHT, komto ore H3npaTHiin rrbpBHfl n"bT, H3HaKai/iTe flo 
cnnpaHeTO Ha onmme 3a aBTOMaTHHHO noBTopHO Ha6npaHe hjih flOKaio Bue rn cnpeie. B 
npoTMBeH cnynaM nonyHaTeriflT wio>Ke fla nojiynn cpaKca flBa rivm: BeflH"b>K ot onHTa 3a 
P"bMHO noBTopHO Ha6npaHe h BeflH"b>K ot eflMH ot oriHTHTe 3a aBTOMaTMHHO noBTopHO 
Ha6npaHe. 



3a6ene>KKa 3a cnnpaHe Ha TeKyiflun oiiht 3a noBTopHO Ha6npaHe 3a cpaKC hjih 3a aHynnpaHe Ha bchhkh 

BMcniflM aBTOMaTMHHM oi"ihth 3a noBTopHO Ha6npaHe 3a cpaKC b>k. AHVJinpaHe Ha 3aaaHne 
3a cpaKC . 3a npowmHa Ha HacTpoMKMTe 3a iiobtopho Ha6npaHe b>k. flpoMeHAHe Ha 
HacTpoMKHTe 3a noBTopHO Ha6npaHe . 



3a p"bHHO noBTopHO Ha6npaHe 

1 . 3apefleTe flOKywieHTa B"bB BxoflniflMfi KOHTeMHep Ha yorpoMCTBOTO 3a aBTOMaTMHHO 
noflaBaHe Ha flOKywieHTH (ADF) hjih Btpxy nnocKnn CKeHep (cawio 3a 
MyjiTMCpyHKLiMOHariHO ycTpoPicTBO HP LaserJet 3030 hjih wiyjiTHCpyHKLiHOHaJiHO 
ycTpoPicTBO HP LaserJet 3380). 

2. HaTMCHeTe redial/pause. 

3. HaTMCHeTe fax/send. Yctpohctboto Ha6npa noBTopHO nocneflHun Ha6paH Howiep h ce 
onuTBa fla H3npa™ cpaKca. 

Ako CKaHnpaTe ot nnocKnn CKeHep (cawio 3a wiy/iTMCpyHKLiMOHajiHO yorpoHCTBO HP 
LaserJet 3030 min MyjiTucpyHKLinoHajiHO yorpoHCTBO HP LaserJet 3380), H36epeTe 
YES, Korara ce noflBH Send from glass? 1=Yes 2=No, h CJiefl TOBa HaTMCHeTe menu/enter. 
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AHynnpaHe Ha 3aflaHi/ie 3a <t>ai<c 



M3noji3BaMTe Te3M MHCTpyKL|MM 3a aHynnpaHe Ha eflMHMHeH cpaKC, komto ce Ha6npa b 
wiowieHTa, mjim Ha cpaKC, komto ce npeflaBa mjim nonyHaBa. 

3a aHynnpaHe Ha TeKymo 3aflam/ie 3a cfraKC 

HaTMCHeTe cancel Btpxy kohtpojihma naHen. Bcmhkm CTpaHML(M, komto He ca M3npaieHM, ce 
aHynnpaT. HaTMCKaHeTO Ha cancel cnupa v\ 3aflaHnn 3a rpynoBO Ha6npaHe. 

3a aHynnpaHe daTyTa Ha 3aflaHneio 3a 4>aKc (Fax Job Status) 

l/l3noJi3BaMTe Ta3M npoL(eflypa 3a aHynnpaHe Ha 3aflaHne 3a cpaKC b cneflHme cmyaLinn: 

• YcTpoMCTBOTO HaKa 3a noBTopHO Ha6npaHe cnefl KaTO ce e HarbKHano Ha CMma/i 
"3aeTo", HeoTroBapnHe Ha noBMKBaHe mjim KOMyHMKaL|MOHHa rpeiiJKa. 

• OaKC"bT e nporpawinpaH 3a M3npamaHe b no-K"bceH MowieHT. 

M3noji3BaMTe cneflBamMTe CTbnKM 3a aHynnpaHe Ha eflHO 3aflaHne 3a cpaKC c nowiomTa Ha 
daTyTa Ha 3aflaHneTO 3a cpaKC (Fax Job Status): 

1. HaTMCHeTe menu/enter. 

2. HaTMCHeTe menu/enter 3a M36MpaHe Ha Fax Job status. 

3. M3non3BaMTe 6yTOHa < mjim > 3a npewiMHaBaHe npe3 BMcamMTe 3aflaHMfl, flOKaTO 
CTMrHeTe flo 3aflaHMeTO, Koera MCKaTe fla aHyriMpaTe. 

4. HaTMCHeTe menu/enter 3a M36MpaHe Ha 3aflaHMeTO, Koera MCKaTe fla aHyriMpaTe. 

5. HaTMCHeTe menu/enter 3a noTB"bp>KfleHMe, ne MCKaTe fla aHyriMpaTe 3aflaHMeTO. 
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AHyiiMpaHe Ha 3aflaHMe 3a cpaKC 
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l/l3npamaHe Ha cjjaKCOBe c noMouvra Ha cocjjTyep 



To3M pa3flen ctfltpwa ochobhh MHCTpyKLiMM 3a M3npau^aHe Ha cpaKCOBe c nowioLflTa Ha 
AOCTaBeHMfl c ycnpoMCTBOTO cocpTyep. Bchhkh flpyrn CBtp3aHH etc cocpTyepa Btnpocn ca 
pa3meflaHM b cocpTyepHaia nowioLfl (Help), koato wiowe fla ce otbopm ot MeHKDTO Help Ha 
cocpTyepHaia nporpawia. 



3a6ene>KKa CocpTyepvr h Toolbox Ha cpaKca He ce noflfltpwaT 3a Windows 95 hjih Windows NT. 

CocpTyepvr Toolbox He ce noflfltpwa 3a Macintosh. 

Mo>KeTe fla M3npaiflaTe cpaKCOBe ot BawHfl KowinioTvp, ai<o CTe H3irbJiHHJin cneflHMTe 
ycnoBun: 

• YCTpOMCTBOTO e CB"bp3aHO flUpeKTHO KbM BaLUHfl KOMnKDTbp HJIH e CB"bp3aHO KbM BailJMfl 

KOMriKDT"bp b TCP/IP wipewa c npuHT ctpBtp HP Jetdirect. 3a nv/iHHfl cnnctK Ha 
noflfl"bp>KaHMTe npuHTepHH ctpBtpn b>k. PtKOBOflCTBOTO 3a nycKaHe. 

• CocpTyepvr Ha yorpoMCTBOTO e MHCTannpaH Ha Baiunn Kowiniorbp. 

• M3non3BaTe Microsoft Windows 98, Millennium Edition (ME), 2000, v\nv\ XP, htm Mac 
OS 9.1, 9.2.x, nni/i 10.2.x. 

3a M3npau^aHe Ha c|DaKc ot coc|)Tyepa (Windows 98, ME, 2000 

MJ1M XP) 

ripoueflypaTa 3a M3npaiflaHe Ha cpaKC Bapupa b 3aBHcniviocT ot cnyMan. CneflBaT HaPi- 

TMnMHHMTe CTtnKH. 

1 . KiiMKHeTe Btpxy Start, KJiHKHeTe Btpxy Programs cnefl TOBa KiiMKHeTe B"bpxy hp 
LaserJet all-in-one Fax. rioflBflBa ce cocpTyepvr 3a cpaKca. 

2. BtBefleTe Howiepa Ha cpaKca Ha eflHH hjih noBeqe nojiynaTeJin. 

3. 3apefleTe flOKywieHTa B"bB BxoflniflMfl KOHTePiHep Ha ycTpowcTBOTO 3a aBTOMaTHHHO 
noflaBaHe Ha flOKywieHTM (ADF). 

4. BicnKDHeTe 3amaBHa orpaHHua. (Ta3H CTtnKa He e 3aflvn>KHTejiHa.) 

5. KriHKHeTe Btpxy Send Now hjih KJiHKHeTe Btpxy Send Later h H36epeTe flaTa h nac. 



3a6ene>KKa Mo>KeTe ctmp TaKa fla H3npaTHTe cpaKC ot Toolbox npe3 HaBHrauHfl flo pa3flena Fax Tasks 

h KiiMKBaHe Btpxy 6yTOHa Fax Send. 



3a M3npamaHe Ha <£aKC ot cocjDTyepa (Mac OS 10.2.x) 

1 . OTBopeTe HP Director h KJiHKHeTe Btpxy Fax. rionBABa ce cocpTyepvr 3a cpaKC. 

2. M36epeTe Addressing (aflpecnpaHe) ot naflaiflun cnnctK Copies and Pages. 

3. BtBefleTe Howiepa Ha cpaKca Ha eflMH hjih noBene noJiynaTejiH. 

4. 3apefleTe flOKywieHTa BtB BxoflniflMfl KOHTeHHep Ha yorpoHCTBOTO 3a aBTOwiaTHHHO 
noflaBaHe Ha flOKywieHTH (ADF). 

5. BKnKJHeTe 3amaBHa CTpaHHU,a (Ta3H CTtnKa He e 3a,qv/i>KHTejiHa). 

6. KiiMKHeTe Btpxy Scan Now h cnefl TOBa KJiHKHeTe Btpxy Print. 



3a6ene>KKa CTtnKHTe 3a Mac OS 9.1 n 9.2.x m,e ce pa3JiHMaBaT. 
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3a M3npau^aHe Ha cfraKC ot npmio>KeHMe Ha flpyr npon3BOflMTen, 
KaTO Hanpwviep Microsoft Word (3a bcmmkm onepai4MOHHM cucTeMn) 



1 . OTBopeTe flOKyMem b nporpawia Ha flpyr npon3BO,qnTeji. 

2. KiiMKHeTe Btpxy MeHioTO File h cnefl TOBa KnuKHeTe Btpxy Print. 

3. M36epeTe flpaPiBepa 3a nenaT K"bH cpaKC ot naflau^nn cnncbK c npuHTepn. rioflBflBa ce 
cocpTyeptT 3a cpaKC. 

4. M3B"bpiueTe eflHO ot cneflHHTe Heu^a: 

noTpe6nTejin Ha Windows: l/terrbJiHeTe CT"bnKH 2-5 b 3a H3npamaHe Ha cpaKC ot 
cocpTyepa (Windows 98. ME. 2000 hjih XP) . 

noTpe6nTenn Ha Mac: l/l3rrbJiHeTe CTbnKH 2-6 b 3a H3npamaHe Ha cpaKC ot cocpTyepa 
(Mac OS 10.2.x) . 
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l/tonpamaHe Ha cpaKCOBe c nowiou^Ta Ha cocpTyep 
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flpoMei-mHe Ha pa3flejinTejmaTa cnoco6HOCT no noflpa36npaHe 



Pa3flejiMTeiiHaTa cnoco6HOCT, b tohkh Ha whh (dpi), BJinne Btpxy KanecTBOTO Ha 
H3npam,aHHTe no cpaKCflOKyivieHTH. Ta BJinne chu\o TaKa Btpxy CKopocua Ha npeflaBaHe, 
T"bM KaTO no-BHCOKaTa pa3flennTenHa cnoco6HOCT BOflM flo reHepupaHe Ha no-ronaivi cpaPin, 
npeflaBaHeTO Ha komto H3HCKBa noBene Bpewie. Oa6pnHHO 3afla,qeHaTa HacTpoPiKa no 
noflpa36npaHe 3a pa3flennTenHaTa cnoco6HOCT e Fine. 

M3noji3BaMTe Ta3n npoueflypa 3a npowieHAHe Ha HaorpoMKaTa no no,qpa36npaHe 3a bchmkh 
cpaKCOBM 3aflaHnn Ha eflHa ot cneflHUTe HaorpoPiKu: 

• Standard: Ta3H HacTpoPiKa flaBa Haw-HMCKO KanecTBO h Hafi-ManKO Bpewie 3a npeflaBaHe. 

• Fine: Ta3H HacTpoPiKa flaBa KaqecTBO c no-BucoKa pa3flennTenHa cnoco6HOCT ot 
Standard, KoeTO o6nKHOBeHO e noflxoflniflo 3a tokctobh flOKywieHTH. 

• Superfine: Ta3H HacTpoPiKa e HaPi-noflxoflfliflaTa 3a flOKywieHTH, kohto c"bfl"bp>KaT 
eflHOBpewieHHO TeKCT h H3o6pa>KeHHfl. BpewieTO 3a npeflaBaHe e noBene, otkojikoto 
npn Fine, ho no-wia/iKO, otkojikoto npn Photo. 

• Photo: Ta3M HaorpoPiKa flaBa HaPi-flo6pn H3o6pa>KeHHfl, ho 3HannTenHO yBennqaBa 
BpewieTO 3a npeflaBaHe. 



3a npoivieHflHe Ha HacTpoMKaia no noflpa36npaHe 3a 
pa3,qejiMTejiHaTa cnoco6HOCT 

1. HaTMCHeTe menu/enter. 

2. l/l3non3BatiTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a n36npaHe Ha Fax setup n cnefl TOBa HaTHCHeTe menu/ 

3. M3noii3BaMTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a H36npaHe Ha Fax Send setup h cnefl TOBa HaTHCHeTe 

menu/enter. 

4. l/l3nori3BaMTe 6yTOHa < nnn > 3a n36npaHe Ha Def. Resolution n cnefl TOBa HaTHCHeTe 

menu/enter. 

5. M3non3BaMTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a npowieHAHe Ha HacTpoPiKaTa 3a pa3flennTenHaTa 
cnoco6HOCT. 

6. HaTMCHeTe menu/enter 3a ctxpaHHBaHe Ha H36opa. 
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M36npaHe Ha pewwvi Ha TOHanHO mjim wvinyjiCHO Ha6npaHe 



M3noji3BaPiTe npoueflypaTa 3a nocTaBAHe Ha yorpoMCTBOTO b pe>KMM Ha TOHanHO mjim 
MwinyncHO Ha6MpaHe. Oa6pMHHO 3afla,qeHaTa HacTpoMKa e Tone. ripoivieHeTe T33M 
HacTpoMKa cawio aKO 3HaeTe, He 3a BawaTa TenecpoHHa jimhma He wio>Ke fla ce M3noii3Ba 
TOHaiiHO Ha6MpaHe. 



3a M36npaHe Ha TOHajmo mjim MMnyncHO HaGwpaHe 

1. HaTMCHeTe menu/enter. 

2. l/l3noii3BaMTe 6yTOHa < mjim > 3a M36MpaHe Ha Fax setup m cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

ENTER. 

3. l/l3non3BaMTe 6yTOHa < mjim > 3a M36MpaHe Ha Fax Send setup m cnefl TOBa HaTMCHeTe 

menu/enter. 

4. l/l3noii3BaMTe 6yTOHa < mjim > 3a M36MpaHe Ha Dialing Mode m cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

ENTER. 

5. M3non3BaMTe 6yTOHa < MnM > 3a M36MpaHe Ha Tone MnM Pulse m cnefl TOBa HaTMCHeTe 
menu/enter 3a cbxpaHABaHe Ha BawMfl M36op. 



3a6ene>KKa OnuMflTa 3a MMnyncHO Ha6MpaHe He e Ha pa3nono>KeHMe 3a bcmhkm paMOHM/fl"bp>KaBM. 
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M36MpaHe Ha pe>KMM Ha TOHanHO MnM MMnyncHO Ha6MpaHe 
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flpoMei-mHe Ha HacTpoMKMTe 3a noBTopHO Ha6npaHe 



Ako ydpoMCTBOTO He e ycrmno fla H3npa™ cpaKC, 3aLflOTO cpaKCOBunT anapaT Ha 
nonyqaTena He OTroBapn v\nv\ flaBa "3aeTo", yorpoi/icTBOTO ce onuTBa fla ro Ha6epe othobo 
B"b3 ocHOBa Ha onL(HMTe noBTopHO Ha6npaHe npn "3aeTo", noBTopHO Ha6npaHe npn 
HeoTroBapnHe v\nv\ noBTopHO Ha6npaHe npn KOMyHHKau,noHHa rpeiuKa. M3non3BaMTe 
npoueflypaTa ot T03H pa3flen 3a BKnioHBaHe v\nv\ H3KnioHBaHe Ha Te3H onu,nn. 



3a npoivieHflHe Ha ormmua noBTopHO Ha6npaHe npi/i "3aeTo" 

Ako T33M onu,na e BKriKoneHa, yorpoi/icTBOTO aBTOMaTUHHO Ha6npa othobo, ara nonynn 
curHan "3aeTo". Oa6pnHHO 3afla,qeHaTa HacTpoMKa 3a onu,naTa noBTopHO Ha6npaHe npn 
curHan "3aeTo" e On (BKmoneHo). 

1. HaTMCHeTe menu/enter. 

2. l/l3non3BaMTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a H36npaHe Ha Fax setup h cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

ENTER. 

3. l/l3non3BaMTe 6yTOHa < Hnn > 3a n36npaHe Ha Fax Send setup n cnefl TOBa HaTMCHeTe 

menu/enter. 

4. l/l3non3BaMTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a H36npaHe Ha Redial if busy h cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

. 

5. l/l3noii3BaMTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a n36npaHe Ha On nnn Off n cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 



3a npoMenmHe Ha omji/mTa noBTopHO Ha6npaHe npn HeoiroBapflHe 

Ako T33M onu,na e BKntoneHa, ycTpowcTBOTO aBTOMaTHMHO Ha6npa othobo, aKO anaparbT Ha 
nonyqaTenn He OTroBapn. Oa6pnHHO 3aflafleHaTa HaorpoPiKa no no,qpa36npaHe 3a onuwaTa 
noBTopHO Ha6npaHe npn HeoTroBapnHe e Off (n3KnioMeHo). 

1 . HaTMCHeTe menu/enter. 

2. l/l3non3BatiTe 6yTOHa < nnn > 3a n36npaHe Ha Fax setup n cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

3. M3non3BaMTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a H36npaHe Ha Fax Send setup h cnefl TOBa HaTMCHeTe 

menu/enter. 

4. l/l3non3BatiTe 6yTOHa < nnn > 3a n36npaHe Ha Redial-no answer h cnefl TOBa 
HaTMCHeTe menu/enter. 

5. M3non3BaMTe 6yTOHa < win > 3a H36npaHe Ha On win Off h cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 
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3a npoMeHHHe Ha onL|MflTa noBTopHo Ha6npaHe npn 
KOMyHMKaL|MOHHa rpeiuKa 

Ako T33M onu,nfl e BKntoneHa, ycTpowcTBOTO aBTOMaTUHHO Ha6npa othobo, aKO B"b3HHKHe 
KOMyHMKaL(MOHHa rpeiuKa. Oa6pnHHO 3afla,qeHaTa HacTpoPiKa no no,qpa36npaHe 3a onu,nflTa 
noBTopHo Ha6npaHe npn KOMyHHKau,noHHa rpeiuKa e On (BKTiKDHeHo). 

1 . HaTMCHeTe menu/enter. 

2. M3noji3BaPiTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a n36npaHe Ha Fax setup n cnefl TOBa HaTHCHeTe menu/ 

ENTER. 

3. M3non3BaMTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a H36npaHe Ha Fax Send setup h cnefl TOBa HaTMCHeTe 

menu/enter. 

4. l/l3noii3BaMTe 6yTOHa < nnn > 3a n36npaHe Ha Redial Comm Err. n cnefl TOBa 
HaTMCHeTe menu/enter. 

5. M3non3BaMTe 6yTOHa < win > 3a H36npaHe Ha On win Off h cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

ENTER. 
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flpoivieHflHe Ha HacTpoPiKUTe 3a noBTopHo Ha6npaHe 
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riojiynaBaHe Ha cfcaKCOBe 



Mo>KeTe fla noJiynaBaTe cpaKCOBe b ycTpowcTBOTO hjih B"bB Baiunn Kowiniorbp. no npaBHJio, 
Ha Bxoflflii^n cpaKCOBe b ycipoMCTBOTO ce OTTOBapa aBTOMaTUHHO. Ako, o6ane, cwieHHTe 
ydpoMCTBaTa, kohto ca CB"bp3aHH K"bM cbLflaTa TenecpoHHa jihhha 3aeflHO c ycipoMCTBOTO, 
Tpn6Ba fla npowieHMTe HannHa, no komto ycipowcTBOTO OTroBapa Ha BxoflflLflH cpaKCOBe. 3a 
MHCTpyKLiMM b>k. 3aaaBaHe Ha pe>KHM Ha oiroBapflHe . 

CneflBaPiTe npoL(eflypnTe b to3h pa3flen 3a ynpaBJieHne Ha cpaKCOBe, komto ca HaconeHM 

KbM yCTpOMCTBOTO. 



3a nojiynaBaHe Ha cjDaKCOBe, Koraio nyeie cuma/i 3a cjDaKC 

Ako niviaTe TexiecpoHHa jihhha, kohto npnewia kbkto cpaKCOBH, TaKa h TenecpoHHM 
o6a>KflaHMfl, n nyeTe cuma/i 3a cpaKC, Korara OTroBapnTe no TenecpoHa, Tpn6Ba fla 
CTapTupaTe npoL(eca Ha npnewiaHe no eflMH ot flBaTa HannHa: 

• Ako CTe 6jih30 flo ycTpowcTBOTO, HaTHCHeTe fax/send Btpxy kohtpojihha naHen. 

• Ako OTroBopnTe no hakom CB"bp3aH K"bM nnHHfrra TenecpoH (BvrpeweH TexiecpoH) h 
qyeTe cuma/i 3a cpaKC, yorpoPicTBOTO Tpn6Ba fla 3anoHHe fla OTroBapn Ha noBUKBaHeTO 
aBTOMaTMMHO. Ako TOBa He e TaKa, HaTHCHeTe nocneflOBaTeriHO 1-2-3 Btpxy 
K/iaBnaTypaTa Ha TenecpoHa (cawio b pe>KHM Ha TOHariHO Ha6npaHe), cnywaPrre 3a 
3Byi_|n 3a npeflaBaHe Ha cpaKC n cnefl TOBa 3aTBopeTe TenecpoHa. 

3a fla npopa6oTM btophat wieTOfl, HaorpoPiKaTa 3a BvrpewHUfl TenecpoH Tpn6Ba fla 6"bfle 
HarnaceHa Ha YES. 
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nojiynaBaHe Ha QbaKCOBe B"bB Bawi/m KOMnKrrbp 



3a noJiynaBaHe Ha cpaKCOBe B"bB Baujun Kowiniorbp, Tpn6Ba fla BKJiioHme HacipoMKaia 
"nonyHaBaHe b PC" b cocpTyepa (b>k. Help b cocpTyepa Ha yorpoi/icTBOTo). HacTpoPiKaTa 
"nojiynaBaHe b PC" wio>Ke fla ce bkjiiohh cawio ot KOMntoTtp. Ako no HflKaKBa npunnHa to3h 
KOMnK)T"bp Bene He e Ha pa3norio>KeHne, wioweTe fla H3nori3BaTe cneflHaia npoueflypa 3a 
M3KnK)HBaHe Ha HadpoMKaTa "nonyHaBaHe b PC" ot kohtpojihha naHen Ha yorpoMCTBOTO. 



3a M3KnK)HBaHe Ha HacipoMKaia "nonyHaBaHe b PC" ot 
KOHTpojiHi/m naHexi 

1. HaTMCHeTe menu/enter. 

2. l/l3non3BaMTe 6yTOHa < hjih > 3a H36npaHe Ha Fax functions h cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

3. l/l3non3BaMTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a n36npaHe Ha Stop Recv to PC n cnefl TOBa HaTHCHeTe 
menu/ente 3a noTB"bp>KflaBaHe Ha Bawi/ia M36op. 

Cnefl Kara n36epeTe HacipoMKaia Stop Recv to PC, bchmkh ooraHanH b nawierra Ha 
ycTpoPicTBOTO cpaKCOBe ce OTnenaTBaT. 



3a6ene>KKa He wioweTe fla H3non3BaTe cpyHKU,nflTa "nonynaBaHe b PC" aKO H3non3BaTe Macintosh 

cocpTyep, Windows 95 v\nv\ Windows NT. 
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3aflaBaHe Ha pewwvi Ha cnroBapflHe 



B 3aBMCMMOCT ot cnTyau,nflTa wio>KeTe fla 3a,qafleTe Automatic (ABTOMaTHMeH) hjih Manual 
(P"bneH) pe>KMM Ha OTroBapflHe. Oa6pnHHaTa HacTpoPiKa no no,qpa36npaHe e Automatic. 

• ABTOMaTMHeH : l~lpn to3m pe>KHM Ha OTroBapnHe ycipoPicTBOTO OTroBapn Ha BxoflflLflUTe 
noBMKBaHun cnefl onpefleneH 6poPi 3B"bHBaHna hjih npn pa3no3HaBaHe Ha cneuwaneH 
curHa/i 3a cpaKC. 3a onpeflennHe 6pon Ha 3B"bHBaHHflTa b>k. flpoivieHaHe Ha 
HacTpoMKaTa 3a 3B~bHBaHHflTa npeflH OTroBop . 

• PtneH: l~lpn to3h pe>KHM Ha OTroBapnHe ycipowcTBOTO HHKora He OTroBapa Ha 
noBMKBaHnn. Tpn6Ba cawin fla CTapTupaTe npoueca Ha nonynaBaHe Ha cpaKCOBe npe3 
HaTMCKaHe Ha fax/send Btpxy kohtpojihha naHen hjih npe3 BflnraHe CTiywaJiKaTa Ha 

CB"bp3aH KbM T33M JlMHMfl TeJieCpOH H Ha6npaHe Ha 1-2-3 (caMO B pe>KMM Ha TOHaJlHO 

Ha6npaHe). 



3a6ene>KKa MaKap ne noBeHeTO noTpe6nTejin ociaBAT pe>KMMa Ha OTroBapnHe Ha Automatic, 

o6a>Kflaii^M ce xopa, kohto Ha6npaT Howiepa Ha cpaKCOBMfl TenecpoH, m,e Hym curHann 3a 
cpaKC, aKO Ha o6a>KflaHeTO He ce ottobopm hjih aKO He npeKbCHaT Bp"b3KaTa npeflH 
onpefleneHMfl 6pon 3B"bHBaHnn 3a OTroBapnHe Ha cpaKC. Ako He MCKaTe o6a>Kflaii^MTe ce fla 
nyBaT cumajin 3a cpaKC, H3noji3BaHTe HacTpoHKaTa Manual. Ho He 3a6paBflHTe, ne 
noBMKBaHun 3a cpaKCOBe He ce npnewiaT aBTOMaTHHHO, KoraTO pewHMvr e 3afla,qeH Ha 
Manual. 



3a 3aflaBaHe Ha pewmvi Ha oiroBapflHe 

3a 3aflaBaHe hjih npowieHAHe Ha pewnivia Ha OTroBapnHe, H3n"bJiHeTe oneflHHTe crbnKH: 

1. Btpxy KOHTpojiHMfl naHen, HaTMCHeTe menu/enter. 

2. l/l3non3BaMTe 6yTOHa < hjih > 3a H36npaHe Ha Fax setup h cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

ENTER. 

3. l/l3noii3BaMTe 6yTOHa < hjih > 3a M36npaHe Ha Fax Recv. setup h CJiefl TOBa HaTMCHeTe 

menu/enter. 

4. HaTMCHeTe menu/enter 3a H36npaHe Ha Answer mode. 

5. l/l3noji3BatiTe 6yTOHa < hjih > 3a H36npaHe Ha Automatic hjih Manual h CJiefl TOBa 
HaTMCHeTe menu/enter. 

Ha flucnjien Ha kohtpojihha naHen ce noKa3Ba H36paHaTa HacTpoHKa 3a pewnivia Ha 
OTroBapflHe. 
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flpoMei-mHe Ha HacipoMKaia 3a 3B"bHBaHkmTa npeflu OTroBop 



Korara pewmvivr Ha cnroBapflHe e 3aflafleH Ha Automatic, HacTpoPiKaTa 3a 3B"bHBaHHflTa 
npeflu ottobop Ha ycnpoMCTBOTO onpeflena kojiko nvm me 3B"bHHe rajiecpoHvr, npeflu 

yCTpOMCTBOTO fla OTTOBOpM Ha BXOflflLflO noBMKBaHe. 

AKO yCTpOMCTBOTO e CB"bp3aHO KbM JlUHHfl, KOflTO npMeMa K3KTO cpaKCOBe, TaKa n macoBM 

o6a>KflaHMfl (flynneKCHa jihhha) h koato n3noii3Ba cbn\o TaKa TenecpOHeH ceKpeiap, wiowe 
fla ce Hano>KM fla peryrinpaie HacipoMKaia 3a no3B"bHflBaHHfrra npeflu OTroBop. EpoflT Ha 
3B"bHBaHMflTa npeflu OTroBop 3a ycTpoticTBOTO Tpn6Ba fla e no-rojinwi ot 6pon Ha 
3B"bHBaHMflTa npeflu ottobop 3a ranecpoHHUfl ceKpeiap. ToBa no3BonnBa ranecpoHHHflT 
ceKpeiap fla OTroBopn Ha BxoflniflOTO o6a>KflaHe n fla 3annwe cbo6ifleHne, ara TOBa e 
macoBO o6a>KflaHe. Korara TenecpoHHUflT ceKpeiap OTroBapn Ha o6a>KflaHeTO, 
ycTpoMCTBora cjiyiua o6a>KflaHeTO n aBrawiaTHHecKH wiy OTroBapn, ara OTKpue cnmarin 3a 
cpaKC. 

HacipoMKaia no noflpa36npaHe 3a 3B"bHBaHHflTa npeflu ottobop e neT 3a CAU4 h KaHafla n 
flBe 3a flpyrme CTpaHn/pawoHM. 



M3no^3BaHe Ha HacTpoMKaTa 3a SBtHBai-iHflTa npeflu OTroBop 

l/l3no;i3BaMTe cneflBaiflaTa Ta6jinua 3a onpeflennHe 6pon Ha 3B"bHBaHHflTa npeflu ottobop, 
komto ifle ce M3non3Ba. 



Tun Ha TenecpoHHaTa nwHKifl 


npenoptHMTenHa HacTpoMKa 3a 3B"bHBaHki5rra 
npeflu OTroBop 


CnequanHO npeflHa3Ha4eHa jimhmsi 3a cpaKC 
(npneiviaina caMO cpaKCOBM noBMKBaHMn) 


3aflatiTe 6pow Ha 3B~bHBaHnsiTa b paMKMTe Ha 
MHTepBana, noKa3aH Ha KOHTponHMa naHen. 

(Ml/lHUManHMSIT M MaKCMManHMSIT flOnyCTMM 

6poM 3B"bHBaHnsi Bapwpa B pa3nMHHMTe CTpaHM/ 
patlOHM.) 


EflHa jimhmsi c flBa OTflenHM HOMepa v\ 
o6cny>KBaHe etc cxeivia Ha 3B-bHeHe 


EflHO MnM flBe 3B~bHBaHMR (Ako MMaTe 

TenecpOHeH ceKpeTap wnw KOMniOTtpHa rnacoBa 
noma 3a flpyma TenecpOHeH HOMep ce yBepeTe, 
ne ycTpoMCTBOTO e HarnaceHO 3a no-ronsiM 

6pOM 3B"bHBaHMS1 OT TAX.) 


flynneKCHa jimhmsi (npnei\/iaina k3kto cpaKCOBM, 
TaKa m macoBM noBMKBaHMsi) caMO c epy\H 
npucteflMHeH TenecpOHeH anapaT 


neT MnM noBene 3B~bHBaHnsi. 


flynneKCHa nnHnsi (npweMama k3kto cpaKCOBi/i, 
TaKa m macoBM noBMKBaHMsi) c npwcbe,qMHeH 
TenecpOHeH ceKpeTap v\nv\ KOMniOTtpHa rnacoBa 
noma 


flBe 3B"bHBaHnsi noBene ot TenecpOHHua 
ceKpeTap wnw KOMniorbpHaTa rnacoBa noma. 



BGWW 



flpoivieHflHe Ha HaorpoMKaTa 3a 3B"bHBaHHfrra npeflu ottobop 



33 



3a 3aAaBaHe 6pofl Ha SBtHBaHHflTa npeAM OTroBop 

3a 3aflaBaHe v\nv\ npowmHa Ha 6pon Ha 3B"bHBaHHflTa npeflu OTroBop M3non3BaMTe 
cneflHMTe CT"bnKn: 

1. Ha KOHTpoiiHMfl naHen, HaTHCHeTe menu/enter. 

2. l/l3non3BaMTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a H36npaHe Ha Fax setup h cnefl TOBa HaTHCHeTe menu/ 

ENTER. 

3. M3noji3BaPiTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a n36npaHe Ha Fax Recv. setup n cnefl TOBa HaTMCHeTe 

menu/enter. 

4. l/l3noii3BaMTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a H36npaHe Ha Rings to answer h cnefl TOBa HaTMCHeTe 

menu/enter. 

5. M3non3BaPiTe 6yKBeHO-u,ncppoBHTe 6yTOHH 3a B"bBe>KflaHe Ha 6pon Ha 3B"bHBaHHflTa 
npeflu OTroBop n cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/enter. 
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3a 3anncnTe 3a 6"bp30 Ha6npaHe, ceH3opHMTe KJiaBMLun m 3anncnTe 
3a rpynoBO Ha6npaHe 



Mo>KeTe fla ctxpaHABaie Meoro Ha6npaHM Howiepa Ha cpaKCOBe mjim rpynn ot Howiepa Ha 
cpaKCOBe Kara ceH3opHM KJiaBMLUM, 3anncn 3a 6"bp30 Ha6npaHe mjim 3anncn 3a rpynoBO 
Ha6npaHe. 

B TenecpoHHun yKa3aTen Ha yorpoMCTBOTO Mivia Ha pa3nojio>KeHMe o6m,o 120 3annca 3a 
6"bp30 Ha6npaHe v\ rpynoBO Ha6npaHe. Hanpwviep, aKO nporpawinpaTe 100 ot 3anncme 3a 
6"bp30 Ha6npaHe, ocTaHanme 20 wioraT fla ce M3nori3BaT 3a rpynoBO Ha6npaHe. 

B>k. cneflBaiflme npoueflypM 3a noBene MHCpopwiauMfi othocho M3noji3BaHeTO Ha 3anncnie 
3a 6"bp3Q Ha6npaHe, ceH3opHMTe KJiaBMLUM v\ 3anncme 3a rpynoBO Ha6npaHe. 



3a nporpaiN/inpaHe Ha 3anncn 3a 6^30 Ha6npaHe v\ ceH3opHn 

KJiaBMLUM 

3anncme 3a 6"bp30 Ha6npaHe ot 1 flo 9 (wiyjiTMCpyHKUMOHajiHO ycTpoMCTBO HP LaserJet 
3380) mjim ot 1 flo 7 (MyjiTMCpyHKLiMOHanHO ycTpoMCTBO HP LaserJet 3015 mjim 
MyjiTMCpyHKLiMOHajiHO ycTpoPicTBO HP LaserJet 3030) ca CB"bp3aHM obiflo TaKa etc 
cbOTBeTCTBaiflMTe mm KfiaBMLLiM Ha KOHTpoJiHMn naHeji. CeH3opHMTe KJiaBMLUM wio>Ke fla ce 
M3non3BaT 3a 3anMCM 3a 6"bp30 Ha6MpaHe mjim rpynoBO Ha6MpaHe. 3a OTfleneH Howiep Ha 
cpaKC wio>Ke fla ce BtBeflaT wiaKCMMywi 50 CMMBona. 

3a6ene>KKa 3anMCM 3a 6"bp30 Ha6MpaHe, ceH3opHM KJiaBMLUM m 3anMCM 3a rpynoBO Ha6MpaHe ce 

nporpawiMpaT no-necHO ot cocpTyepa. 3a MHorpyKUMM othocho nporpawiMpaHeTO Ha 3anMCM 
3a 6"bp30 Ha6MpaHe, ceH3opHM KJiaBMLUM m 3anMCM 3a rpynoBO Ha6MpaHe c noMomja Ha 
cocpTyepa Ha ycTpoMCTBOTO b>k. eneKTpoHHOTO PtKOBOflCTBO 3a noTpe6MTenfl. 

M3n"bJiHeTe cneflHMTe crbnKM 3a nporpawiMpaHe Ha 3anMCM 3a 6"bp30 Ha6MpaHe m ceH3opHM 

KJiaBMLUM OT KOHTpOJIHMfl naHeJl Ha yCTpOMCTBOTO: 

1. HaTMCHeTe menu/enter. 

2. M3noJi3BaMTe 6yTOHa < mjim > 3a M36MpaHe Ha Fax setup m cjiefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

. 

3. HaTMCHeTe menu/enter 3a M36MpaHe Ha Phone Book. 

4. HaTMCHeTe menu/enter 3a M36MpaHe Ha Individual setup. 

5. HaTMCHeTe menu/enter 3a M36MpaHe Ha Add. 

6. M3noJi3BaMTe 6yKBeHO-u,McppoBMTe 6yTOHM 3a B"bBe>KflaHe Ha Howiepa Ha 3armca 3a 
6"bp30 Ha6MpaHe, komto MCKaTe fla CB"bp>KeTe c T03M Howiep Ha cpaKC, m cjiefl TOBa 
HaTMCHeTe menu/enter. M36MpaHeTO Ha Howiep ot 1 flo 9 (wiyjiTMCpyHKUMOHajiHO 
ycTpoMCTBO HP LaserJet 3380) mjim ot 1 flo 7 (wiyjiTMCpyHKUMOHajiHO ycTpoMCTBO HP 
LaserJet 3015 mjim wiyjiTMCpyHKUMOHajiHO ycTpoMCTBO HP LaserJet 3030) CB"bp3Ba ctu^o 
TaKa Howiepa Ha cpaKca etc obOTBeTHMfi ceH3opeH KJiaBMUJ. 



3a6ejie>KKa Korara B"bBe>KflaTe eflMH Howiep Ha cpaKC, HaTMCKaMTe pause/redial flo nonBABaHeTO Ha 

3aneTan (,), aKO MCKaTe fla BivrbKHeTe nay3a b nopeflMuaTa 3a Ha6MpaHe, mjim rrbK 
HaTMCKaMTe * flOKara ce nofiBM W, aKO MCKaTe ycTpoMCTBOTO fla M3HaKa 3a CMrHaji 3a 
Ha6MpaHe. 
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7. l/l3non3BaMTe 6yKBeHO-u,McppoBMTe 6yTOHM 3a B"bBe>KflaHe Ha Howiepa Ha cpaKca. 
BKnKDHeTe nay3M mjim flpym Heo6xoflMMM UMCppM, Kara HanpMwiep wieoreH koa, koa 3a 
flocTtn flo B"bHiiiHa JiMHMfl (o6nKHOBeHO 9 mum 0) win npecpMKC 3a wie>KflyrpaflCKM 
pa3roBop. 

8. HaTMCHeTe menu/enter. 

9. M3noji3BaPiTe 6yKBeHO-u,McppoBMTe 6yTOHM 3a B"bBe>KflaHe Ha nwie 3a Howiepa Ha cpaKca. 
3a fla ro HanpaBme, HaTMCHeTe HeKOJiKOKpaTHO 6yKBeHO-u,McppoBMfl 6yTOH 3a 
>KenaHaTa 6yKBa, flOKaTO ta ce nonBH. 



3a6ene>KKa 3a BwrbKBaHe Ha npennHaTeiiHM 3Hau,M HaTMCHeTe HeKOJiKOKpaTHO 6yTOHa "3Be3fla" (*), 

flOKaio ce noflBM wenaHMfl cmmboji, m cnefl TOBa HaTMCHeTe 6yTOHa >, 3a fla OTMfleTe Ha 
cneflBau^Mfl MHTepBan. 

10. HaTMCHeTe menu/enter 3a cbxpaHABaHe Ha MHCpopwiauMfrra. 

1 1 . Ako niviaTe fla nporpawinpaTe oifle 3anncn 3a 6"bp30 Ha6npaHe mjim ceH3opHM KnaBMWM, 
noBTopeTe crbnKM 1-10. 



3a M3TpnBaHe Ha 3anncn 3a 6"bp30 Ha6npaHe m ceH3opHM KnaBi/iiuH 

1. HaTMCHeTe menu/enter. 

2. M3non3BaMTe KnaBMwa < nnn > 3a M36npaHe Ha Fax setup v\ cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 
enter. 

3. HaTMCHeTe menu/enter 3a M36MpaHe Ha Phone Book. 

4. HaTMCHeTe menu/enter 3a M36MpaHe Ha Individual setup. 

5. l/l3noii3BaMTe KJiaBMiiia < v\nv\ > 3a M36MpaHe Ha Delete m cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 
enter. 

6. l/l3noii3BaMTe 6yKBeHO-u,McppoBMTe 6yTOHM 3a B"bBe>KflaHe Ha Howiepa Ha 3anMca 3a 
6"bp30 Ha6MpaHe, komto MCKaTe fla M3TpMeTe m cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/enter. 

7. HaTMCHeTe menu/enter 3a noTB"bp>KflaBaHe Ha M3TpMB3HeTO. 

3a 6"bp30 nporpaivinpaHe Ha 3anncn 3a 6"bp30 Ha6npaHe mjim 

CeH30pHM KJiaBMLUM 

3a6ene>KKa CneflBaiflaTa npoueflypa He wiowe fla ce M3non3Ba 3a nporpawiMpaHe Ha 3anMc 3a rpynoBo 

Ha6MpaHe. 

M3n"bnHeTe cneflHMTe crbnKM 3a necHO nporpawiMpaHe Ha 3anMCM 3a 6"bp30 Ha6MpaHe m 
ceH3opHM 6yTOHM ot KOHTponHMfl naHen Ha ycTpoMCTBOTo: 

1 . M3n"bnHeTe eflHa ot cneflHMTe 3aflaHM: 

Btpxy KOHTponHMfl naHen Ha ycTpoMCTBOTo, HaTMCHeTe phone book, BtBefleTe eflMH 
HenporpawiMpaH 3anMC 3a 6"bp30 Ha6MpaHe m cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/enter. 

HaTMCHeTe eflMH HenporpawiMpaH ceH3opeH KnaBMiu. flMcnnenT Ha KOHTponHMfl naHen 
bm c"bo6iflaBa, Me 3anMcvr 3a 6"bp30 Ha6MpaHe MnM ceH3opHMAT KnaBMiu He e 6Mn 
nporpawiMpaH. 

2. HaTMCHeTe menu/enter 3a nporpawiMpaHe Ha 3anMca 3a 6"bp30 Ha6MpaHe MnM ceH3opHMn 

KnaBMLLI. 
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3. BtBefleTe Howiepa Ha cpaKca h cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/enter. BKnioqeTe nay3M nnn 
flpyrn Heo6xoflMMM UMCppM, Kara Hanpmviep MeoreH koa, koa 3a flocrbn flo Howiepa 
H3B"bH eflHa yqpe>KfleHCKa TenecpoHHa cucTewia (o6nKHOBeHO 9 min 0) mjim npecpMKC 3a 
wie>KflyrpaflCKM pa3roBop. 



3a6ene>KKa KoraTO B"bBe>KflaTe eflHH Howiep Ha cpaKC, HaTMCKairre pause/redial, flOKaTO ce nonBH 

3aneTan (,), 3a fla BivrbKHeTe nay3a b nopeflMU,aTa 3a Ha6npaHe. HaTMCKaPrre *, flOKaTO ce 
noflBM W, aKO MCKaTe yorpoMCTBOTO fla M3MaKa 3a CMman 3a Ha6npaHe. 

4. l/l3non3BaMTe 6yKBeHO-u,McppoBMTe 6yTOHM 3a B"bBe>KflaHe Ha MMe 3a Howiepa Ha cpaKca. 
3a fla ro HanpaBme, HaTMCHeTe HeKOJiKOKpaTHO 6yKBeHO-u,McppoBMfl 6yTOH 3a 
wenaHaTa 6yKBa, flOKaio m ce nonBM.. 

5. HaTMCHeTe menu/enter 3a ctxpaHHBaHe Ha MHCpopiviau,MflTa. 



3a ynpaBJiHBaHe Ha 3anncnTe 3a rpynoBo Ha6npaHe 

Ako peflOBHO M3npaiflaTe MHCpopiviau,Mfl Ha eflHa cbn\a rpyna xopa, MoweTefla 
nporpawinpaTe 3annc 3a rpynoBo Ha6npaHe, 3a fla onpocTMTe 3aflaqaTa. 3anncme 3a 
rpynoBo Ha6npaHe ce obCTOAT ot 3anncn 3a 6"bp30 Ha6npaHe. 3anncnTe 3a rpynoBo 
Ha6npaHe, M3noJi3BaiflM Howiepa ot 1 flo 9 (MynTMCpyHKU,MOHanHO yorpoMCTBO HP LaserJet 
3380) mjim ot 1 flo 7 (MyjiTMCpyHKLiMOHajiHO ycTpoPicTBO HP LaserJet 3015 v\nv\ 
MyjiTMCpyHKLiMOHajiHO ycTpoPicTBO HP LaserJet 3030), ca CB"bp3aHM cbn\o TaKa etc 
cbOTBeTHMTe ceH3opHM KJiaBHWH B"bpxy KOHTpoiiHMfl naHen. 

BceKM MHflMBMflyaneH 3annc 3a 6"bp30 Ha6npaHe wiowe fla ce flo6aBM KbM eflHa rpyna. 
Bcmmkm HJieHOBe Ha rpynaTa Tpa6Ba fla niviaT nporpawinpaHM 3anncn 3a 6"bp30 Ha6npaHe 
mjim ceH3opHM KnaBMLiJM, komto fla mm 6"bflaT npMCBoeHM npeflM flo6aBflHeTO K"bM 3annca 3a 
rpynoBo Ha6npaHe. 

l/l3nori3BaMTe crieflBaiflMTe MHCTpyKU,MM 3a ynpaBneHne Ha BawMTe 3anncn 3a rpynoBo 
Ha6npaHe. 



3a6ene>KKa 3anncn 3a 6"bp30 Ha6npaHe, ceH3opHM K/iaBnujn m 3anncn 3a rpynoBo Ha6npaHe ce 

nporpawinpaT no-necHO ot cocpTyepa. 3a MHCTpyKU,MM othocho nporpawinpaHeTO Ha 3anncn 
3a 6"bp30 Ha6npaHe, ceH3opHM K/iaBnujn m 3anncn 3a rpynoBo Ha6npaHe c nowioiflTa Ha 
cocpTyepa Ha yorpoMCTBOTO b>k. eneicrpoHHOTO P^koboactbo 3a noTpe6nTenn. 

3a nporpaMnpaHe Ha 3anncn 3a rpynoBo Ha6npaHe 

1 . ripucBoeTe 3annc 3a 6"bp30 Ha6npaHe Ha BceKM Howiep Ha cpaKC, komto MCKaTe b rpynaTa. 

2. HaTMCHeTe menu/enter. 

3. l/l3non3BafiTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a M36npaHe Ha Fax setup v\ cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

. 

4. HaTMCHeTe menu/enter 3a M36MpaHe Ha Phone Book. 

5. l/l3noii3BaMTe 6yTOHa < mjim > 3a M36MpaHe Ha Group setup m cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

ENTER. 

6. M3non3BaMTe 6yTOHa < MnM > 3a M36MpaHe Ha Add/Edit group m cnefl TOBa HaTMCHeTe 

menu/enter. 
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7. l/l3non3BaMTe 6yKBeHO-u,McppoBMTe 6yTOHM 3a B"bBe>KflaHe Ha Howiepa, komto MCKaTe fla 
CB"bp>KeTe c T33M rpyna n cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/enter. M36npaHeTO Ha UMCppa ot 1 
AO 9 (wiyjiTucpyHKLiMOHajiHO ycTpoPicTBO HP LaserJet 3380) mjim ot 1 flo 7 
(wiymncpyHKLiMOHajiHO yorpoMCTBO HP LaserJet 3015 mjim MynTMCpyHKUMOHanHO 
ycTpoPicTBO HP LaserJet 3030) CB"bp3Ba cbn\o TaKa rpynaTa cbc ctoTBeTHun ceH3opeH 

KJiaBHUJ. 

8. M3noJi3BaPiTe 6yKBeHO-u,McppoBMTe 6yTOHM 3a B"bBe>KflaHe Ha MMe 3a rpynaia v\ cnefl 
TOBa HaTMCHeTe menu/enter. 

9. M3n"bJiHeTe eflHa ot cneflHMTe CTtnKn: 

HaTMCHeTe eflMH ceH3opeH KnaBMW v\ cnefl TOBa HaTMCHeTe othobo menu/enter 3a 
noTB"bp>KflaBaHe Ha flo6aBAHeTO. rioBTopeTe Ta3M crbnio 3a BceKM nneH Ha rpynaTa, 
komto MCKaTe fla flo6aBMTe. 

M36epeTe Phone Book m cnefl TOBa M36epeTe 3annca 3a 6"bp30 Ha6npaHe Ha MneHa Ha 
rpynaTa, komto MCKaTe fla flo6aBMTe. HaTMCHeTe menu/enter 3a noTB"bp>KflaBaHe Ha 
Ao6aBflHeTO. rioBTopeTe Ta3M crbnKa 3a BceKM MneH Ha rpynaTa, komto MCKaTe fla 
flo6aBMTe. 

10. KoraTO npuKnioMMTe, HaTMCHeTe menu/enter. 

11. Ako niviaTe fla npucBOABaTe oifle 3anncn 3a rpynoBO Ha6npaHe, HaTMCHeTe menu/enter m 
cnefl TOBa noBTopeTe CTtnKM 1-10. 

3a M3TpnBaHe Ha 3anncn 3a rpynoBO Ha6npaHe 

1. HaTMCHeTe menu/enter. 

2. M3non3BaMTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a M36npaHe Ha Fax setup v\ cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

. 

3. HaTMCHeTe menu/enter 3a M36MpaHe Ha Phone Book. 

4. M3non3BaMTe 6yTOHa < MnM > 3a M36MpaHe Ha Group setup m cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

. 

5. M3non3BaMTe 6yTOHa < MnM > 3a M36MpaHe Ha Delete group m cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

ENTER. 

6. C nowioiflTa Ha 6yKBeHO-UMCppoBMTre 6yTOHM BtBefleTe Howiepa 3a rpynoBO Ha6MpaHe, 
komto MCKaTe fla M3TpMeTe, m cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/enter. 

7. HaTMCHeTe menu/enter 3a noTB"bp>KflaBaHe Ha M3TpMB3HeTO. 

3a M3TpnBaHe Ha eflHO nvu\e ot 3annc 3a rpynoBO Ha6npaHe 

1. HaTMCHeTe menu/enter. 

2. M3non3BaMTe 6yTOHa < MnM > 3a M36MpaHe Ha Fax setup m cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

ENTER. 

3. HaTMCHeTe menu/enter 3a M36MpaHe Ha Phone Book. 

4. M3non3BaMTe 6yTOHa < MnM > 3a M36MpaHe Ha Group setup m cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 

ENTER. 

5. M3non3BaMTe 6yTOHa < MnM > 3a M36MpaHe Ha Del. # in group m cnefl TOBa HaTMCHeTe 

menu/enter. 

6. M3non3BaMTe 6yTOHa < MnM > 3a M36MpaHe Ha nMueTO, Koera MCKaTe fla M3TpMeTe ot 
rpynaTa. 
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7. HaTMCHeTe menu/enter 3a noTB"bp>KflaBaHe Ha M3TpnBaHeTO. 

8. M3n"bJiHeTe eflHa ot cneflHme 3aflann: 

rioBTopeie CTtriKM 6 m 7 3a M3TpnBaHe Ha flpym JiMua ot rpynaia. 
HaTMCHeTe cancel, ara CTe npuKnioHmin. 

M3TpnBaHeTO Ha eflHH 3annc 3a 6"bp30 Ha6npaHe M3TpnBa obLflo TaKa T03M 3annc ot bcmhkm 
3anncn 3a rpynoBO Ha6npaHe, komto ro obfltpwaT. 

3a M3TpnBaHe Ha bcmhkm 3anMCM b TeneqboHHMn yi<a3aTen 

Mo>KeTe fla n3TpneTe bcmmkm 3anncn 3a 6"bp30 Ha6npaHe, ceH3opHM KnaBMWM v\ 3anncn 3a 
rpynoBO Ha6npaHe, komto ca nporpawinpaHM b yorpoMCTBOTO. 

BHMMAHME Cnefl Kara 3anncnTe 3a 6"bp30 Ha6npaHe, ceH3opHMTe K/iaBnujn v\ 3anncnTe 3a rpynoBO 

Ha6npaHe 6"bflaT m3tpmtm, Te He wioraT fla ce B"b3CTaHOBflT. 

1. HaTMCHeTe menu/enter. 

2. l/l3non3BatiTe 6yTOHa < v\nv\ > 3a M36npaHe Ha Fax setup v\ cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 
enter. 

3. HaTMCHeTe menu/enter 3a M36MpaHe Ha Phone Book. 

4. l/l3noii3BaMTe 6yTOHa < mjim > 3a M36MpaHe Ha Delete all m cnefl TOBa HaTMCHeTe menu/ 
enter. 

5. HaTMCHeTe menu/enter 3a noTB"bp>KflaBaHe Ha M3TpMB3HeTO. 
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3a 3anMCMTe 3a 6"bp30 Ha6MpaHe, ceH3opHMTe KJiaBMiiiM m 3anMCMTe 3a rpynoBO 

Ha6MpaHe 39 
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Microsoft, Windows, Windows NT i MS- 
DOS trzisni su znaci tvrtke Microsoft 
Corporation registrirani u SAD-u. 

Svi ostali ovdje spomenuti uredaji mogu biti 
trzisni znaci pripadnih vlasnika. 

Sigurnosne informacije 
UPOZORENJE! 

Moguca opasnost od strujnih udara 

Pri upotrebi ovog uredaja uvijek se 
pridrzavajte osnovnih mjera opreza kako 
biste umanjili rizik od ozljedivanja vatrom ili 
strujnim udarom. 

S razumijevanjem procitajte sve upute u 
elektronickom Korisnickom prirucniku. 

Pridrzavajte se svih upozorenja i uputa 
naznacenih na uredaju. 

Za prikljucivanje uredaja HP LaserJet 3015 
sve-u-jednom, HP LaserJet 3030 sve-u- 
jednom ili HP LaserJet 3380 sve-u-jednom 
na izvor napona upotrebljavajte samo 
uzemljene uticnice. Ako niste sigurni je li 
uticnica uzemljena, posavjetujte se s 
ovlastenim elektricarom. 

Ne dodirujte kontakte na krajevima 
prikljucaka i prikljucnica uredaja HP 
LaserJet 3015 sve-u-jednom, HP LaserJet 
3030 sve-u-jednom i HP LaserJet 3380 sve- 
u-jednom. Odmah zamijenite ostecene 
kabele. 

Prije ciscenja odspojite uredaj od zidne 
uticnice. 

Ne instalirajte i ne upotrebljavajte ovaj 
uredaj u blizini vode ili ako ste i sami mokri. 

Uredaj stabilno postavite na cvrstu podlogu. 

Uredaj postavite na zasticeno mjesto gdje 
nitko ne moze nagaziti ili zapeti za 
napajacki kabel i gdje se kabel nece ostetiti. 

Ako uredaj ne radi pravilno, pomoc 
potrazite u elektronickom Korisnickom 
prirucniku. 

Servisiranje prepustite strucnom osoblju. 
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Priprema uredaja 



Cestitamo vam na kupnji HP LaserJet sve-u-jednom uredaja, mocnog poslovnog alata koji 
nudi mogucnosti cijelog niza uredskih pomagala. Ovaj uredaj mozete koristiti za ispis, 
kopiranje, skeniranje i telefaksiranje. 

Svrha je ovog vodica opisivanje telefaksnih funkcija sljedecih uredaja: 

• HP LaserJet 3015 sve-u-jednom 

• HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 

• HP LaserJet 3380 sve-u-jednom 

U ovom su poglavlju obradene sljedece teme: 

• Povezivanje uredaja s telefonskom linijom 

• Spajanje dodatnih uredaja 

• Odabir postavki telefaksa 

Preporucujemo vam da sacuvate ovaj prirucnik kako biste uvijek mogli pronaci upute vezane 
uz specificne telefaksne znacajke. 

Ako trebate opcenite upute za pripremu uredaja, poput uputa za instalaciju ispisnih ulozaka, 
ladica za medije i ulazne ladice automatskog ulagaca dokumenata (ADF), instaliranje 
softvera za uredaj ili povezivanje uredaja s mrezom, proucite prirucnik za prve korake, koji 
ste dobili uz uredaj. 



Povezivanje uredaja s telefonskom linijom 



Da biste mogli koristiti telefaksne funkcije, najprije povezite uredaj s telefonskom linijom. 
Nacin na koji cete povezati uredaj s telefonskom linijom ovisi o broju linija dostupnih na 
telefonskoj uticnici i, ako ih ima vise, liniji koju zelite koristiti za faksiranje. 

Napomena Da bi uredaj mogao slati i primati faksove bez prekida, mora biti izravno spojen na 

telefonsku uticnicu. 



Povezivanje uredaja HP LaserJet 3015 sve-u-jednom i HP 
LaserJet 3030 sve-u-jednom 

Slijedite ove upute da biste povezali uredaj s telefonskom linijom. 

Da biste povezali uredaj s prikljucnicom koja upravlja jednom telefonskom 
linijom 

Prodite sljedece korake da biste povezali uredaj s telefonskom prikljucnicom koja upravlja 
samo jednom telefonskom linijom, cak i ako na toj liniji imate vise telefonskih brojeva i 
koristite uslugu nacina zvonjenja (poput razlicitih tonova zvona). 

1. Ako je u telefonsku prikljucnicu utaknut telefonski kabel, odspojite ga i stavite na stranu. 

2. Locirajte telefaksne prikljucnice na straznjoj strani uredaja. 




3. Uzmite telefaksni kabel koji ste dobili uz uredaj i jedan njegov kraj utaknite u prikljucnicu 
za liniju na uredaju (oznacena simbolom -HI). 




Napomena Da bi sve funkcije uredaja pravilno radile, trebate koristiti telefaksni kabel koji ste dobili uz 

uredaj. 

4. Drugi kraj telefaksnog kabela utaknite u zidnu prikljucnicu. 

Ako na telefonsku liniju zelite spajati i dodatne uredaje (kao sto su telefon, automatska 
sekretarica ili uredaj za prikaz broja pozivatelja), pogledajte Spajanje dodatnih uredaja . 

Ako ne zelite spajati dodatne uredaje, pogledajte Odabir postavki telefaksa . 



2 



Poglavlje 1 Priprema uredaja 
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Da biste povezali uredaj s s prikljucnicom koja upravlja dvjema telefonskim 
linijama 

Ovim se koracima posluzite da biste povezali uredaj s jednostrukom ili dvostrukom 
telefonskom prikljucnicom ako imate namjensku liniju za telefaksne i zasebnu za glasovne 
pozive. 

1. Ako je u telefonsku prikljucnicu utaknut telefonski kabel, odspojite ga i stavite na stranu. 

2. Ako nemate telefonsku prikljucnicu s ugradenim razdjelnikom, utaknite vanjski razdjelnik 
Iinija1/linija2 (ne isporucuje se uz HP LaserJet sve-u-jednom) u telefonsku prikljucnicu. 

Dostupne su dvije vrste razdjelnika: paralelni razdjelnici (koji se nazivaju i "T" razdjelnicima) 
daju dva uticna mjesta na prikljucnici koja upravlja samojednim telefonskim brojem; 
razdjelnici Iinija1/linija2 daju dva uticna mjesta na prikljucnici koja upravlja dvama 
jedinstvenim telefonskim brojevima. 

Neki razdjelnici nisu kompatibilni s ovim uredajem, a u nekim regijama/drzavama upotreba 
razdjelnika nije podrzana. 

3. Locirajte telefaksne prikljucnice na straznjoj strani uredaja. 




4. Uzmite telefaksni kabel koji ste dobili uz uredaj i jedan njegov kraj utaknite u prikljucnicu 
za liniju na uredaju (oznacena simbolom -@). 




Da bi sve funkcije uredaja pravilno radile, trebate koristiti telefaksni kabel koji ste dobili uz 
uredaj. 

5. Utaknite drugi kraj telefaksnog kabela u prikljucnicu, na stranu razdjelnika namijenjenu 
telefaksu. 

Ako ne znate koja je strana razdjelnika namijenjena broju na kojem se treba nalaziti telefaks, 
spojite telefon na jednu od prikljucnica razdjelnika i nazovite broj telefaksa. Ako dobijete 
signal zauzeca, telefon je spojen na stranu razdjelnika namijenjenu telefaksu. Ako dobijete 
signal zvonjave, telefon je spojen na stranu razdjelnika koja je njemu i namijenjena. 

Ako na telefonsku liniju zelite spajati i dodatne uredaje (kao sto su telefon, automatska 
sekretarica ili uredaj za prikaz broja pozivatelja), pogledajte Spajanje dodatnih uredaja . 

Ako ne zelite spajati dodatne uredaje, pogledajte Qdabir postavki telefaksa . 
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Povezivanje uredaja HP LaserJet 3380 sve-u-jednom 

Slijedite ove upute da biste povezali uredaj s telefonskom linijom. 

Da biste povezali uredaj s s prikljucnicom koja upravlja jednom telefonskom 
linijom 

Prodite sljedece korake da biste povezali uredaj s telefonskom prikljucnicom koja upravlja 
samo jednom telefonskom linijom, cak i ako na toj liniji imate vise telefonskih brojeva i 
koristite uslugu nacina zvonjenja (poput razlicitih tonova zvona). 

1. Ako je u telefonsku prikljucnicu utaknut telefonski kabel, odspojite ga i stavite na stranu. 

2. Otvorite vratasca ispisnog uloska i skinite zastitnu plocu s lijeve strane da biste mogli 
pristupiti telefaksnim prikljucnicama. 




3. Uzmite telefaksni kabel koji ste dobili uz uredaj i jedan njegov kraj utaknite u prikljucnicu 
za liniju na uredaju (oznacena slovom "L"). 




Napomena Da bi sve funkcije uredaja pravilno radile, trebate koristiti telefaksni kabel koji ste dobili uz 

uredaj. 

4. Vratite zastitnu plocu s lijeve strane i zatvorite vratasca ispisnog uloska. Prilikom 
vracanja lijeve bocne ploce uvjerite se da telefaksni kabel prolazi kroz gornji otvor na 
ploci. 




5. Drugi kraj telefaksnog kabela utaknite u telefonsku zidnu prikljucnicu. 

Ako na telefonsku liniju zelite spajati i dodatne uredaje (kao sto su telefon, automatska 
sekretarica ili uredaj za prikaz broja pozivatelja), pogledajte Spajanje dodatnih uredaja . 

Ako ne zelite spajati dodatne uredaje, pogledajte Qdabir postavki telefaksa . 
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Da biste povezali uredaj s prikljucnicom koja upravlja dvjema telefonskim 
linijama 

Ovim se koracima posluzite da biste povezali uredaj s jednostrukom ili dvostrukom 
telefonskom prikljucnicom ako imate namjensku liniju za telefaksne i zasebnu za glasovne 
pozive. 

1 . Ako je u telefonsku prikljucnicu utaknut telefonski kabel, odspojite ga i stavite na stranu. 

2. Ako nemate telefonsku prikljucnicu s ugradenim razdjelnikom, utaknite vanjski razdjelnik 
Iinija1/linija2 (ne isporucuje se uz HP LaserJet sve-u-jednom) u telefonsku prikljucnicu. 

Dostupne su dvije vrste razdjelnika: paralelni razdjelnici (koji se nazivaju i "T" razdjelnicima) 
daju dva uticna mjesta na prikljucnici koja upravlja samojednim telefonskim brojem; 
razdjelnici Iinija1/linija2 daju dva uticna mjesta na prikljucnici koja upravlja dvama 
jedinstvenim telefonskim brojevima. 

Neki razdjelnici nisu kompatibilni s ovim uredajem, a u nekim regijama/drzavama upotreba 
razdjelnika nije podrzana. 

3. Otvorite vratasca ispisnog uloska i skinite zastitnu plocu s lijeve strane da biste mogli 
pristupiti telefaksnim prikljucnicama. 




4. Uzmite telefaksni kabel koji ste dobili uz uredaj i jedan njegov kraj utaknite u prikljucnicu 
za liniju na uredaju (oznacena slovom "L"). 




Da bi sve funkcije uredaja pravilno radile, trebate koristiti telefaksni kabel koji ste dobili uz 
uredaj. 



Povezivanje uredaja s telefonskom linijom 
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5. Vratite zastitnu plocu s lijeve strane i zatvorite vratasca ispisnog uloska. Prilikom 
vracanja lijeve bocne ploce uvjerite se da telefaksni kabel prolazi kroz gornji otvor na 
ploci. 




6. Utaknite drugi kraj telefaksnog kabela u prikljucnicu, na stranu razdjelnika namijenjenu 
telefaksu. 



Napomena Ako ne znate koja je strana razdjelnika namijenjena broju na kojem se treba nalaziti telefaks, 

spojite telefon na jednu od prikljucnica razdjelnika i nazovite broj telefaksa. Ako dobijete 
signal zauzeca, telefon je spojen na stranu razdjelnika namijenjenu telefaksu. Ako dobijete 
signal zvonjave, telefon je spojen na stranu razdjelnika koja je njemu i namijenjena. 

Ako na telefonsku liniju zelite spajati i dodatne uredaje (kao sto su telefon, automatska 
sekretarica ili uredaj za prikaz broja pozivatelja), pogledajte Spajanje dodatnih uredaja . 

Ako ne zelite spajati dodatne uredaje, pogledajte Odabir postavki telefaksa . 
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Spajanje dodatnih uredaja 



Ovisno o postavkama vasih telefonskih linija, mozete spajati dodatne uredaje koji ce dijeliti 
telefonsku liniju s uredajem HP LaserJet sve-u-jednom. 

Opcenito govoreci, na jednu liniju ne bi trebalo biti spojeno vise od tri uredaja. Ako je na istu 
telefonsku liniju spojeno previse uredaja, jedan ili vise njih mozda nece moci uociti dolazni 
poziv. Ako se to dogodi, odspojite jedan ili vise uredaja. 



Napomena HP LaserJet sve-u-jednom uredaj ne moze zamijeniti racunalni modem. On ne moze 

funkcionirati kao podatkovni modem za slanje i primanje e-poste, povezivanje s Internetom ili 
komunikaciju s drugim racunalima. 



Upotreba namjenske telefaksne linije 

Ako HP LaserJet sve-u-jednom spojite na telefonsku liniju koja se koristi iskljucivo za 
telefaksne pozive, mozda cete pozeljeti spojiti sljedece uredaje: 

• Uredaj za prikaz broja pozivatelja 

• Modem: Na telefaksnu liniju mozete spojiti racunalni modem (eksterni ili interni) ako tu 
liniju zelite koristiti za e-postu ili pristup Internetu, ali tijekom koristenja linije u te svrhe 
necete moci slati i primati telefakse. 

• Dodatni telefon:Na telefaksnu liniju mozete spojiti i dodatni telefon ako s te linije zelite 
ostvarivati i izlazne pozive. 

Ate biste smjeli spajati sljedece uredaje: 

• Automatska sekretarica ili racunalna glasovna posta:Ako koristite racunalu glasovnu 
postu, potrebnoje na namjensku glasovnu liniju prikljuciti modem (eksterni ili interni). 
Nakon toga namjensku glasovnu liniju mozete koristiti za povezivanje s Internetom i 
primanje glasovne poste. 



Upotreba dijeljene telefonske linije 

Ako ste uredaj spojili na telefonsku liniju koja se dijeli izmedu telefaksnih i glasovnih poziva 
ili imate jednu liniju s dva broja i uslugu razlicitih nacina zvonjenja, mozda cete pozeljeti 
spojiti sljedece uredaje: 

• Uredaj za prikaz broja pozivatelja 

• Modem: Na dijeljenu liniju mozete spojiti racunalni modem (eksterni ili interni) ako tu 
liniju zelite koristiti za e-postu ili pristup Internetu, ali tijekom koristenja linije u te svrhe 
necete moci slati i primati telefakse. 

• Dodatni telefon: Na dijeljenu liniju mozete spojiti telefon ako zelite s te linije upucivati i 
na njoj primati glasovne pozive. 

• Automatska sekretarica ili racunalna glasovna posta: Ove biste uredaje trebali spajati na 
istu telefonsku prikljucnicu kao i osnovni uredaj kako biste se uvjerili da ne izazivaju 
medusobne smetnje. 



Napomena Moguce je spajati uredaje i na druge telefonske prikljucnice vezane na istu telefonsku liniju 

(npr. u drugoj sobi). No, uredaji bi se mogli stvarati poteskoce prilikom faksiranja i 
medusobno se ometati. 
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Da biste spojili dodatne uredaje na HP LaserJet 3015 sve-u- 
jednom i HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 

Dodatne uredaje spajajte redoslijedom opisanim u sljedecim koracima. Izlazna prikljucnica 
svakog uredaja spaja se s ulaznom sljedeceg, oblikujuci "lanac". Ako odredeni uredaj ne 
zelite spajati, preskocite pripadni korak i nastavite sa sljedecim uredajem. 

Napomena Na telefonsku liniju nemojte spajati vise od tri uredaja. 

1. Odspojite napajacki kabel uredaja koji zelite prikljuciti. 

2. Ako jos niste spojili uredaj na telefonsku liniju, prije nego sto nastavite pogledajte 
Povezivanje uredaja s telefonskom linijom . Uredaj bi trebao biti vec spojen s 
telefonskom prikljucnicom. 

3. Locirajte telefaksne prikljucnice na straznjoj strani uredaja. 




4. Uklonite plasticni umetak s telefonske prikljucnice (oznacena je ikonom telefona). 
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5. Da biste spojili interni ili eksterni racunalni modem, utaknite jedan kraj telefonskog 
kabela u "telefonsku" prikljucnicu uredaja (oznacenaje ikonom telefona). Drugi kraj 
kabela utaknite u "linijsku" prikljucnicu modema. 




Neki modemi imaju drugu "linijsku" prikljucnicu za spajanje na namjensku glasovnu liniju. 
Ako vas modem ima dvije "linijske" prikljucnice, pogledajte dokumentaciju modema kako 
biste se uvjerili da koristite odgovarajucu prikljucnicu. 

6. Da biste spojili uredaj za prikaz broja pozivatelja, utaknite telefonski kabel u "telefonsku" 
prikljucnicu prethodnog uredaja. Drugi kraj telefonskog kabela utaknite u "linijsku" 
prikljucnicu uredaja za prikaz broja pozivatelja. 




7. Da biste spojili automatsku sekretaricu, utaknite telefonski kabel u "telefonsku" 
prikljucnicu prethodnog uredaja. Drugi kraj telefonskog kabela utaknite u "linijsku" 
prikljucnicu automatske sekretarice. 




Spajanje dodatnih uredaja 9 



8. Da biste spojili telefon, utaknite telefonski kabel u "telefonsku" prikljucnicu prethodnog 
uredaja. Drugi kraj telefonskog kabela utaknite u "linijsku" prikljucnicu telefona. 



9. Kad zavrsite sa spajanjem dodatnih uredaja, spojite sve uredaje na pripadne izvore 
napajanja. 



Da biste spojili dodatne uredaje na HP LaserJet 3380 sve-u-jednom 

Dodatne uredaje spajajte redoslijedom opisanim u sljedecim koracima. Izlazna prikljucnica 
svakog uredaja spaja se s ulaznom sljedeceg, oblikujuci "lanac". Ako odredeni uredaj ne 
zelite spajati, preskocite pripadni korak i nastavite sa sljedecim uredajem. 



1. Odspojite napajacki kabel uredaja koji zelite prikljuciti. 

2. Ako jos niste spojili uredaj na telefonsku liniju, prije nego sto nastavite pogledajte 
Povezivanje uredaja s telefonskom linijom . Uredaj bi trebao biti vec spojen s 
telefonskom prikljucnicom. 

3. Otvorite vratasca ispisnog uloska i skinite zastitnu plocu s lijeve strane da biste mogli 
pristupiti telefaksnim prikljucnicama. 



4. Uklonite plasticni umetak s telefonske prikljucnice (oznacena je ikonom telefona). 




Napomena 



Na telefonsku liniju nemojte spajati vise od tri uredaja. 
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5. Da biste spojili interni ili eksterni racunalni modem, utaknite jedan kraj telefonskog 
kabela u "telefonsku" prikljucnicu uredaja. Drugi kraj telefonskog kabela utaknite u 
"linijsku" prikljucnicu modema. 




Neki modemi imaju drugu "linijsku" prikljucnicu za spajanje na namjensku glasovnu liniju. 
Ako vas modem ima dvije "linijske" prikljucnice, pogledajte dokumentaciju modema kako 
biste se uvjerili da koristite odgovarajucu prikljucnicu. 

6. Da biste spojili uredaj za prikaz broja pozivatelja, utaknite telefonski kabel u "telefonsku" 
prikljucnicu prethodnog uredaja. Drugi kraj telefonskog kabela utaknite u "linijsku" 
prikljucnicu uredaja za prikaz broja pozivatelja. 




7. Da biste spojili automatsku sekretaricu, utaknite telefonski kabel u "telefonsku" 
prikljucnicu prethodnog uredaja. Drugi kraj telefonskog kabela utaknite u "linijsku" 
prikljucnicu automatske sekretarice. 
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8. Da biste spojili telefon, utaknite telefonski kabel u "telefonsku" prikljucnicu prethodnog 
uredaja. Drugi kraj kabela utaknite u "linijsku" prikljucnicu telefona. 




9. Kad zavrsite sa spajanjem dodatnih uredaja, spojite sve uredaje na pripadne izvore 
napajanja. 

10. Vratite zastitnu plocu s lijeve strane i zatvorite vratasca ispisnog uloska. Prilikom 
vracanja lijeve bocne ploce uvjerite se da telefaksni kabeli prolaze kroz gornji otvor na 
ploci. 
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Odabir postavki telefaksa 



Prije nego sto pocnete koristiti telefaksne znacajke uredaja, morate izvrsiti sljedece zadatke: 

• Postavljanje datuma i vremena 

• Postavljanje zaglavlja telefaksa 



Napomena Ako instalirate softver uredaja na svoje racunalo, mozete preskociti preostale upute u ovom 

poglavlju. Instalacijski program za taj softver automatski vam pomaze odabrati telefaksne 
postavke, osim ako koristite Microsoft Windows® 95 ili Windows NT®. Za upute pogledajte 
elektronicki Korisnicki prirucnik. 

U Sjedinjenim Drzavama i mnogim drugim regijama/drzavama postavljanje vremena, 
datuma i drugih podataka za zaglavlje telefaksa predstavlja zakonsku obavezu. 



Da biste unosili tekst putem upravljacke ploce 



© © © 








© © © 






© © © 


© © 


© © © 


o <S> 



Za unos informacija pomocu alfanumerickih gumba i gumba < i > na upravljackoj ploci vodite 
se sljedecim napucima: 

• Brojke: Da biste unosili brojke, pritisnite numericki gumb sa zeljenim brojem. 

• Slova: Da biste unosili slova, visekratno pritiscite numericki gumb zeljenog slova sve dok 
se to slovo ne pojavi. (Primjerice, ako je prvo zeljeno slovo "C", vise puta pritisnite 2 dok 
se na zaslonu upravljacke ploce ne pojavi C.) 

• Interpunkcijski znakovi: Da biste unosili interpunkcijske znakove, visekratno pritiscite * 
sve dok se na zaslonu upravljacke ploce ne pojavi zeljeni znak. 

• Razmaci: Nakon sto ste unijeli bilo koji znak, dvaput pritisnite > da biste ubacili razmak 
iza tog znaka i pomaknuli pokazivac na tocku umetanja iza razmaka. 

• Pogreske: Ako unesete pogresan znak, izbrisite ga gumbom <, a zatim unesite ispravan 
znak. 



Da biste definirali postavke vremena i datuma 

Da biste odabrali ili izmijenili vrijeme i datum, slijedite ove korake. Ako vam je potrebna 
pomoc pri unosenju bilo kojih informacija, pogledajte Da biste unosili tekst putem upravljacke 
ploce . 

1. Na upravljackoj ploci pritisnite menu/enter. 

2. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Time/Date, Header, a zatim pritisnite menu/ 

ENTER. 

3. Pritisnite menu/enter da biste odabrali Time/Date. 
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4. Pomocu gumba < ili > odaberite 12-satni ili 24-satni prikaz vremena, a zatim pritisnite menu/ 

. 

5. Za unos tocnog vremena upotrijebite alfanumericke gumbe. 

6. Ucinite jedno od sljedeceg: 

Ako ste specificirali 12-satni prikaz, pomocu gumba < ili > pomaknite pokazivac iza 
cetvrtog znaka. Odaberite 1 za A.M. (ujutro) ili 2 za P.M. (popodne), a zatim pritisnite menu/ 

ENTER. 

Ako ste specificirali 24-satni prikaz, pritisnite menu/enter. 

7. Za unos tocnog datuma upotrijebite alfanumericke gumbe. 

Pazite da za specificiranje mjeseca i dana koristite po dvije znamenke, i to tim redom 
(primjerice, unesite "05" za svibanj i "01" za prvi dan svibnja). 

8. Pritisnite menu/enter. 

Da biste definirali zaglavlje telefaksa 

Da biste izmijenili informacije iz zaglavlja telefaksa, slijedite ove korake. Ako vam je 
potrebna pomoc pri unosenju bilo kojih informacija, pogledajte Da biste unosili tekst putem 
upravljacke ploce . 

1 . Na upravljackoj ploci pritisnite menu/enter. 

2. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Time/Date, Header, a zatim pritisnite menu/ 
enter. 

3. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax Header, a zatim pritisnite menu/enter. 

4. Pomocu alfanumerickih gumba unesite svoj broj telefaksa, a zatim pritisnite menu/enter. 

5. Pomocu alfanumerickih gumba unesite naziv tvrtke, a zatim pritisnite menu/enter. 

Napomena Maksimalan broj znakova za broj telefaksa je 20. Maksimalan broj znakova za naziv tvrtke je 

40. 
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Rad s telefaksom 



U ovom su poglavlju opisane neke osnovne znacajke faksiranja dostupne na uredaju HP 
LaserJet sve-u-jednom. Velik broj istih zadataka moze se obaviti pomocu programa Toolbox. 
Za informacije o Toolboxu pogledajte elektronicki Korisnicki prirucnik. 

• Umetanje izvornika u telefaks 

• Slanje telefaksa 

• Upotreba rucnoq biranja 

• Rucno ponovno biranje 

• Otkazivanje telefaksnoq zadatka 

• Slanje telefaksa pomocu softvera 

• Izmjena postavke tvornicki zadane razlucivosti 

• Odabir tonskog Hi pulsnog biranja 

• Izmjena postavki ponovnoq biranja 

• Primanje telefaksa 

• Primanje telefaksa na racunalu 

• Odabir nacina odgovaranja 

• Izmjena postavke broja zvonjenja 

• Q unosima i tipkama za brzo biranje te unosima za skupno biranje 
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Umetanje izvornika u telefaks 



Da biste umetnuli izvorni dokument koji zelite faksirati, slijedite ove upute. 

Da biste dokumente za faksiranje umetnuli u automatski ulagac 
dokumenata (ADF) 

1. Prije umetanja dokumenata u ulaznu ladicu automatskog ulagaca dokumenata (ADF), 
uvjerite se da na staklu skenera nema nicega (vrijedi samo za HP LaserJet 3030 sve-u- 
jednom ili HP LaserJet 3380 sve-u-jednom). 

2. Ucinitejedno od sljedeceg: 




HP LaserJet 3015 sve-u-jednom: Gornje rubove dokumenata za faksiranje pogurnite 
(ispisanom stranom okrenutom nadolje) u automatski ulagac dokumenata (ADF), i to 
tako da stranica koju zelite prvu skenirati bude na dnu snopa. 




HP LaserJet 3030 sve-u-jednom ili HP LaserJet 3380 sve-u-jednom: Gornje rubove 
dokumenata za faksiranje pogurnite (ispisanom stranom okrenutom nagore) u 
automatski ulagac dokumenata (ADF), i to tako da stranica koju zelite prvu skenirati 
bude na vrhu snopa. 

3. Pogurnite dokumente uz rub ulazne ladice automatskog ulagaca dokumenata (ADF). 

4. Pogurnite dokumente u ulaznu ladicu ADF-a sve dok ne osjetite da ne mogu ici dalje. 
Dokument je sada spreman za faksiranje. 
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Da biste umetnuli dokumente za faksiranje u plosni skener 



Napomena Sljedece upute ne odnose se na HP LaserJet 3015 sve-u-jednom, koji ne raspolaze plosnim 

skenerom. 



1 . Prije umetanja dokumenata za faksiranje na staklo skenera uvjerite se da je ulazna 
ladica automatskog ulagaca dokumenata (ADF) prazna. 

2. Podignite poklopac skenera. 

3. Smjestite dokument koji zelite faksirati ispisanom stranom nadolje na plosni skener, a 
zatim spustite poklopac skenera. 




Dokument je sada spreman za faksiranje. 



OPREZ Da biste sprijecili ostecenje uredaja, pripazite da poklopac skenera ne padne na staklenu 

povrsinu. Uvijek spustite poklopac skenera kad uredaj nije u upotrebi. 
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Slanje telefaksa 



Da biste prilagodili razlucivost tekuceg faksiranja 

1. Pritisnite resolution da bi se prikazala vazeca postavka razlucivosti. 

2. Pomocu gumba < ili > odaberite odgovarajucu postavku razlucivosti. 

3. Pritisnite menu/enter da biste spremili odabir. 



Napomena Ovim se postupkom mijenja razlucivost predstojeceg faksiranja. Za upute vezane uz izmjenu 

tvornicki zadane razlucivosti faksiranja pogledajte Izmjena postavke tvornicki zadane 
razlucivosti . 



Da biste poslali telefaks jednom primatelju 

1 . Birajte broj telefaksa na jedan od sljedecih nacina: 

Unesite broj pomocu alfanumerickih gumba na upravljackoj ploci uredaja. 

Ako je broju telefaksa koji nazivate dodijeljena tipka za brzo biranje, pritisnite tu tipku. 

Ako broj telefaksa koji nazivate ima unos za brzo biranje, pritisnite phone book, pomocu 
alfanumerickih gumba unesite podatke za brzo biranje i pritisnite menu/enter. 

2. Umetnite dokument u ulaznu ladicu automatskog ulagaca dokumenata (ADF) ili na 
plosni skener (samo HP LaserJet 3030 sve-u-jednom ili HP LaserJet sve-u-jednom). 

Ako skenirate s plosnog skenera (samo HP LaserJet 3030 sve-u-jednom ili HP LaserJet 
sve-u-jednom), odaberite YES kad se pojavi Send from glass? 1=Yes 2=No, a zatim 
pritisnite menu/enter. 

3. Pritisnite fax/send. 

Kad i posljednja stranica telefaksa izade iz uredaja, mozete poceti slati novi telefaks, kopirati 
ili skenirati. 

Za faksiranje na brojeve koje redovno koristite mozete definirati tipku ili unos za brzo biranje. 
Ako raspolazete elektronickim telefonskim imenicima, mozda cete za odabir primatelja moci 
koristiti te imenike. Elektronicki telefonski imenici izraduju se programima drugih proizvodaca. 



Da biste poslali telefaks vecem broju primatelja 

Faks mozete istodobno poslati na vise brojeva. Ako zelite poslati telefaks skupini brojeva 
kojima ste dodijelili unos za skupno biranje, pogledajte Da biste poslali faks koristeci unos za 
skupno biranje . Ako zelite poslati telefaks skupini brojeva (njih najvise 20) kojima niste 
dodijelili unos za skupno biranje, pogledajte Da biste rucno poslali telefaks skupini primatelja 
(usputno faksiranje) . 

U rijetkim slucajevima kad vas dokument ne moze stati u memoriju morat cete zasebno slati 
dokument svakom broju ili se posluziti Toolboxom (pogledajte elektronicki Korisnicki 
prirucnik). 



Napomena Toolbox nije podrzan u sustavima Microsoft Windows 95 i Windows NT. 
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Da biste poslali faks koristeci unos za skupno biranje 

1. Umetnite dokument u ulaznu ladicu automatskog ulagaca dokumenata (ADF) ili na 
plosni skener (samo HP LaserJet 3030 sve-u-jednom ili HP LaserJet sve-u-jednom). 

2. Odaberite skupinu jednom od sljedecih metoda: 
Pritisnite tipku za brzo biranje da biste odabrali skupinu. 

Pritisnite phone book, zatim odgovarajuci unos za skupno biranje te menu/enter. 

3. Pritisnite fax/send. 

Ako skenirate s plosnog skenera (samo HP LaserJet 3030 sve-u-jednom ili HP LaserJet 
sve-u-jednom), odaberite YES kad se pojavi Send from glass? 1=Yes 2=No, a zatim 
pritisnite menu/enter. 

Uredaj skenira dokument u memoriju te ga salje svim brojevima koje ste specificirali. 
Ako je neki od brojeva iz skupine zauzet ili ne odgovara, uredaj ponavlja biranje u skladu 
s postavkama ponovnog biranja. Ako niti jedan pokusaj ne uspije, uredaj azurira 
zapisnik aktivnosti telefaksa podacima o pogresci i nastavlja sa sljedecim brojem iz 
skupine. 



Napomena Zapisnik aktivnosti telefaksa nije podrzan u softveru za Microsoft Windows 95 ili Windows 

NT, ali ga mozete ispisati pomocu upravljacke ploce. 



Da biste rucno poslali telefaks skupini primatelja (usputno 
faksiranje) 

Slijedite ove upute da biste poslali telefaks skupini primatelja kojima nije dodijeljen unos za 
brzo biranje: 

1. Umetnite dokument u ulaznu ladicu automatskog ulagaca dokumenata (ADF) ili na 
plosni skener (samo HP LaserJet 3030 sve-u-jednom ili HP LaserJet sve-u-jednom). 

2. Birajte prvi broj telefaksa na jedan od sljedecih nacina: 
Posluzite se alfanumerickim gumbima. 

Ako je broju telefaksa koji nazivate dodijeljena tipka za brzo biranje, pritisnite tu tipku. 

Ako je broju telefaksa koji nazivate dodijeljen unos za brzo biranje, pritisnite phone book, 
pomocu alfanumerickih gumba unesite podatke za brzo biranje i pritisnite menu/enter. 



Napomena Pri biranju primjenom alfanumerickih gumba unesite i stanke ili dodatne brojeve potrebne za 

upucivanje poziva, poput pozivnog broja regije, broja za pristup vanjskoj liniji u sustavima s 
kucnom centralom (obicno 9) ili prefiksa za medugradske pozive. 

3. Pritisnite menu/enter. 

4. Ucinite jedno od sljedeceg: 

Da biste nastavili birati brojeve, ponovite korake 2 i 3. 

Ako ste zavrsili s biranjem brojeva, predite na sljedeci korak. 
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5. 



Pritisnite fax/send. 



Ako skenirate s plosnog skenera (samo HP LaserJet 3030 sve-u-jednom ili HP LaserJet 
sve-u-jednom), odaberite YES kad se pojavi Send from glass? 1=Yes 2=No, a zatim 
pritisnite menu/enter. 

6. Uredaj salje telefaks na svaki od brojeva. Ako je neki od brojeva iz skupine zauzet ili ne 
odgovara, uredaj ponavlja biranje u skladu s postavkama ponovnog biranja. Ako niti 
jedan pokusaj ne uspije, uredaj azurira zapisnik aktivnosti telefaksa dodajuci podatke o 
pogresci i nastavlja sa sljedecim brojem iz skupine. 



Napomena Zapisnik aktivnosti telefaksa nije podrzan u softveru za Microsoft Windows 95 ili Windows 

NT, ali ga mozete ispisati pomocu upravljacke ploce. 



20 Poglavlje 2 Rad s telefaksom 



HRWW 



Upotreba rucnog biranja 



Uredaj standardno bira broj nakon sto pritisnete fax/send. Ponekad, medutim, mozete 
pozeljeti da uredaj bira svaku brojku u trenutku kad je pritisnete. Primjerice, ako svoj 
telefaksni poziv placate karticom za biranje, mozda cete morati unijeti broj telefaksa, 
pricekati potvrdni ton telekomunikacijskog operatora i potom birati broj kartice za biranje. 
Kod medunarodnih poziva mozda cete morati birati dio broja, a zatim cekati tonove za 
biranje prije nego sto nastavite s biranjem. 



Da biste koristili rucno biranje i automatski ulagac dokumenata 
(ADF) 

1. Umetnite dokument u ulaznu ladicu automatskog ulagaca dokumenata (ADF) ili na 
plosni skener (samo HP LaserJet 3030 sve-u-jednom ili HP LaserJet sve-u-jednom). 

2. Pritisnite fax/send. 

3. Zapocnite biranje. Uredaj bira svaku brojku cim je pritisnete. Na taj nacin prije nastavka 
biranja mozete cekati stanke, tonove za biranje, tonove za pristup medunarodnoj mrezi 
ili tonove prihvacanja kartice za biranje. 



Da biste koristili rucno biranje i plosni skener 



Napomena Plosni skener imaju samo modeli HP LaserJet 3030 sve-u-jednom i HP LaserJet 3380 sve-u- 

jednom. 

1. Pritisnite fax/send. Na zaslonu upravljacke ploce pojavit ce se sljedeca poruka: Send 
from glass? 1=Yes 2=No. 

2. Pritisnite 1 da biste odabrali YES. Na zaslonu upravljacke ploce pojavit ce se sljedeca 
poruka: Load page:X Press [enter], gdjeje X broj stranice. 

3. Skenirajte stranicu u memoriju stavljajuci list na skener, ispisanom stranom nadolje, i 
pritiskom na menu/enter. Nakon skeniranja stranice na upravljackoj ploci uredaja pojavit 
ce se sljedeca poruka: Another page? 1=Yes 2=No. 

4. Ucinitejedno od sljedeceg: 

Ako zelite skenirati jos neku stranicu, pritisnite 1 da biste odabrali YES, a zatim ponovite 
korak 3 za svaku stranicu telefaksnog zadatka. 

Ako ste zavrsili, pritisnite 2 da biste odabrali NO te predite na sljedeci korak. 

5. Kad zavrsite sa skeniranjem svih stranica u memoriju, zapocnite s biranjem. Uredaj bira 
svaku brojku cim je pritisnete. Na taj nacin prije nastavka biranja mozete cekati stanke, 
tonove za biranje, tonove za pristup medunarodnoj mrezi ili tonove prihvacanja kartice 
za biranje. 
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Rucno ponovno biranje 



Ako zelite na posljednji birani broj poslati jos neki dokument, primijenite sljedeci postupak 
rucnog ponovnog biranja. Ako pokusavate ponovno poslati isti dokument koji ste i prvobitno 
slali, pricekajte da pokusaji automatskog ponovnog biranja zavrse ili ih sami zaustavite. U 
suprotnom bi primatelj mogao dvaput primiti isti telefaks: jednom zbog rucnog ponovnog 
biranja, a jednom zbog automatskog. 



Napomena Za zaustavljanje tekucih pokusaja ponovnog biranja ili otkazivanje svih predstojecih 

automatskih pokusaja, pogledajte Otkazivanje telefaksnog zadatka . Za izmjenu postavki 
ponovnog biranja pogledajte Izmjena postavki ponovnog biranja . 



Da biste rucno ponovili biranje 

1. Umetnite dokument u ulaznu ladicu automatskog ulagaca dokumenata (ADF) ili na 
plosni skener (samo HP LaserJet 3030 sve-u-jednom ili HP LaserJet sve-u-jednom). 

2. Pritisnite redial/pause. 

3. Pritisnite fax/send. Uredaj ce ponovo birati zadnji birani broj i pokusati poslati telefaks. 

Ako skenirate s plosnog skenera (samo HP LaserJet 3030 sve-u-jednom ili HP LaserJet 
sve-u-jednom), odaberite YES kad se pojavi Send from glass? 1=Yes 2=No, a zatim 
pritisnite menu/enter. 
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Otkazivanje telefaksnog zadatka 



Posluzite se ovim uputama da biste otkazali slanje telefaksa za koji je biranje u tijeku ili 
telefaksa koji upravo saljete ili primate. 

Da biste otkazali tekuci telefaksni zadatak 

Pritisnite cancel na upravljackoj ploci. Slanje svih jos neposlanih stranica bit ce obustavljeno. 
Pritiskom na cancel zaustavljaju se i zadaci skupnog biranja. 

Da biste otkazali telefaksni zadatak koristeci Fax Job Status 

Ovim se postupkom otkazivanja telefaksnog zadatka posluzite u sljedecim situacijama: 

• Uredaj ceka na ponovno biranje nakon signala zauzeca, neodgovorenog poziva ili 
pogreske u komunikaciji. 

• Telefaks je zakazan za naknadno slanje. 

Da biste otkazali telefaksni zadatak koristeci Fax Job Status, slijedite ove korake: 

1. Pritisnite menu/enter. 

2. Pritisnite menu/enter da biste odabrali Fax Job status. 

3. Pomocu gumba < ili > krecite se popisom nedovrsenih zadataka dok ne dodete do onog 
koji zelite otkazati. 

4. Pritisnite menu/enter da biste odabrali zadatak koji zelite otkazati. 

5. Pritisnite menu/enter da biste odabrali zadatak koji zelite otkazati. 
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Slanje telefaksa pomocu softvera 



Ovaj odjeljak sadrzi osnovne upute za slanje telefaksa pomocu softvera koji se isporucuje s 
uredajem. Sve ostale teme vezane uz softver obuhvacene su u Pomoci za softver, koja se 
otvara iz izbornika Help u samom softveru. 

Napomena Program za faksiranje i Toolbox nisu podrzani u sustavima Windows 95 i Windows NT. 

Toolbox nije podrzan na Macintoshu. 

Elektronicke dokumente mozete faksirati s racunala ako okolnosti zadovoljavaju sljedece 
uvjete: 

• Uredaj je izravno povezan s racunalom, ili su povezani putem TCP/IP mreze s ispisnim 
posluziteljem HP Jetdirect. Za cjelovit popis podrzanih ispisnih posluzitelja HP Jetdirect 
pogledajte polazni prirucnik. 

• Softver za uredaj instaliran je na vasem racunalu. 

• Koristite Microsoft Windows 98, Millennium Edition (ME), 2000 ili XP, odnosno Mac OS 
9.1, 9.2.x ili 10.2.x. 

Da biste poslali telefaks iz softvera (Windows 98, ME, 2000 ili XP) 

Postupak slanja telefaksa varira u ovisnosti o vasim specifikacijama. Tipicni koraci su sljedeci. 

1. Kliknite Start, zatim Programs, a potom hp LaserJet all-in-one Fax. Pojavit ce se 
program za slanje faksova. 

2. Unesite broj telefaksa jednog ili vise primatelja. 

3. Umetnite dokument u ulaznu ladicu automatskog ulagaca dokumenata (ADF). 

4. Dodajte naslovnu stranicu. (Ovaj korak nije obavezan.) 

5. Kliknite Send Now ili Send Later te odaberite datum i vrijeme. 

Napomena Telefaks mozete poslati i iz Toolboxa tako da odete u odjeljak Fax Tasks i kliknete gumb 

Fax Send. 



Da biste poslali telefaks iz softvera (Mac OS 10.2.x) 

1 . Otvorite HP Director i kliknite Fax. Pojavit ce se program za slanje faksova. 

2. S padajuceg popisa Copies and Pages odaberite Addressing. 

3. Unesite broj telefaksa jednog ili vise primatelja. 

4. Umetnite dokument u ulaznu ladicu automatskog ulagaca dokumenata (ADF). 

5. Dodajte naslovnu stranicu (ovaj korak nije obavezan). 

6. Kliknite Scan Now, a zatim Print. 

Napomena Koraci za Mac OS 9.1 i 9.2.x malo ce se razlikovati. 
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Da biste poslali telefaks iz aplikacije drugog proizvodaca, kao sto 
je Microsoft Word (svi operacijski sustavi) 

1. Otvorite dokument u programu drugog proizvodaca. 

2. Kliknite izbornik File, a zatim Print. 

3. S padajuceg popisa pisaca odaberite upravljacki program za telefaks. Pojavit ce se 
program za slanje faksova. 

4. Ucinite jedno od sljedeceg: 

Windows korisnici Provedite korake od 2 do 5 u Da biste poslali telefaks iz softvera 
(Windows 98. ME. 2000 ili XP) . 

Mac korisnici: Provedite korake od 2 do 6 u Da biste poslali telefaks iz softvera (Mac OS 
10.2.x) . 
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Izmjena postavke tvornicki zadane razlucivosti 



Razlucivost, izrazena u tockama po incu (tpi), utjece na kvalitetu faksiranih dokumenata. O 
njoj ovisi i brzina prijenosa, jer visa razlucivost stvara vecu datoteku, koja se dulje prenosi. 
Tvornicki zadana pretpostavljena razlucivost je Fine. 

Pomocu sljedeceg postupka mozete izmijeniti pretpostavljenu razlucivost svih telefaksnih 
poslova najednu od ovih postavki: 

• Standard: Ova postavka nudi najnizu kvalitetu i najkrace vrijeme prijenosa. 

• Fine: Ova postavka nudi razlucivost visu od one kod postavke Standard, sto je obicno 
dovoljno za tekstualne dokumente. 

• Superfine: Ovu je postavku najbolje koristiti za dokumente u kojima se kombiniraju tekst 
i slike. Vrijeme prijenosa je dulje nego kod postavke Fine, ali krace nego kod postavke 
Photo. 

• Photo: Ova postavka daje najbolje slike, ali znacajno produljuje vrijeme prijenosa. 

Da biste izmijenili tvornicki zadanu razlucivost 

1 . Pritisnite menu/enter. 

2. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax setup, a zatim pritisnite menu/enter. 

3. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax Send setup, a zatim pritisnite menu/ 

enter. 

4. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Def. Resolution, a zatim pritisnite menu/enter. 

5. Pomocu gumba < ili > izmijenite postavku razlucivosti. 

6. Pritisnite menu/enter da biste spremili odabir. 
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Odabir tonskog ili pulsnog biranja 



Pomocu sljedeceg postupka postavite uredaj u nacin rada s tonskim, odnosno pulsnim 
biranjem. Tvornicki zadana vrijednost je Tone (tonsko biranje). Ne mijenjajte ovu postavku 
osim ako niste sigurni da vasa telefonska linija podrzava tonsko biranje. 

Da biste odabrali tonsko ili pulsno biranje 

1. Pritisnite menu/enter. 

2. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax setup, a zatim pritisnite menu/enter. 

3. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax Send setup, a zatim pritisnite menu/ 
enter. 

4. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Dialing Mode, a zatim pritisnite menu/enter. 

5. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Tone ili Pulse, a zatim pritisnite menu/enter. 

Napomena Mogucnost pulsnog biranja nije dostupna u svim regijama/drzavama. 
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ena postavki ponovnog biranja 



Ako uredaj nije uspio poslati telefaks jer primateljski uredaj nije odgovorio ili je zauzet, 
pokusat ce ponovo birati u skladu s mogucnostima ponovnog biranja u slucaju zauzeca, 
izostanka odgovora ili pogreske u komunikaciji. Te mogucnosti mozete ukljuciti ili iskljuciti 
pomocu postupaka opisanih u ovom odjeljku. 

Da biste izmijenili mogucnost ponovnog biranja u slucaju zauzeca 

Kad je ova mogucnost ukljucena, uredaj automatski ponovo bira ako dobije znak zauzeca. 
Tvornicka vrijednost ove postavke je On (ukljuceno). 

1 . Pritisnite menu/enter. 

2. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax setup, a zatim pritisnite menu/enter. 

3. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax Send setup, a zatim pritisnite menu/ 

. 

4. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Redial if busy, a zatim pritisnite menu/enter. 

5. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali On ili Off, a zatim pritisnite menu/enter. 

Da biste izmijenili mogucnost ponovnog biranja u slucaju 
neodgovorenog poziva 

Kad je ova mogucnost ukljucena, uredaj automatski ponovo bira ako primateljski uredaj ne 
odgovori na poziv. Tvornicka vrijednost ove postavke je Off (iskljuceno). 

1 . Pritisnite menu/enter. 

2. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax setup, a zatim pritisnite menu/enter. 

3. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax Send setup, a zatim pritisnite menu/ 

enter. 

4. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Redial-no answer, a zatim pritisnite menu/ 

. 

5. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali On ili Off, a zatim pritisnite menu/enter. 

Da biste izmijenili mogucnost ponovnog biranja u slucaju 
pogreske u komunikaciji 

Kad je ova mogucnost ukljucena, uredaj automatski ponovo bira ako dode do pogreske u 
komunikaciji. Tvornicka vrijednost ove postavke je On (ukljuceno). 

1 . Pritisnite menu/enter. 

2. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax setup, a zatim pritisnite menu/enter. 

3. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax Send setup, a zatim pritisnite menu/ 
enter. 

4. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Redial Comm Err., a zatim pritisnite menu/ 

enter. 

5. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali On ili Off, a zatim pritisnite menu/enter. 
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Primanje telefaksa 



Telefakse mozete primati na uredaj ili na racunalo. Opcenito govoreci, uredaj automatski 
odgovara na dolazne telefaksne pozive. No, ako izmijenite uredaje spojene na istu 
telefonsku liniju kao i uredaj, morate izmijeniti nacin na koji uredaj odgovara na dolazne 
telefakse. Za upute pogledajte Odabir nacina odgovaranja . 

Slijedite postupke opisane u ovom odjeljku da biste rukovali telefaksima preusmjerenim na 
vas uredaj. 



Da biste primal i telefakse kad cujete telefaksne tonove 

Ako imate telefonsku liniju na koju primate i glasovne i telefaksne pozive, te zacujete 
telefaksne tonove kad odgovorite na poziv, postupak primanja telefaksa mozete zapoceti na 
dva nacina: 

• Ako se nalazite u blizini uredaja, pritisnite fax/send na upravljackoj ploci. 

• Kad odgovarate putem telefona spojenog na istu liniju (dodatni telefon) i zacujete 
telefaksne tonove, uredaj bi trebao automatski odgovoriti na poziv. Ako se to ne dogodi, 
otipkajite niz 1-2-3 na tipkovnici telefona (samo u tonskom nacinu biranja) i spustite 
slusalicu kad zacujete zvukove telefaksnog prijenosa. 



Napomena Da bi druga opisana metoda funkcionirala, postavka dodatnog telefona mora biti postavljena 

naYES. 
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Primanje telefaksa na racunalu 



Da biste primali telefakse na racunalu, morate ukljuciti odgovarajucu postavku u softveru 
(pogledajte pomocza softver uredaja). Postavka primanja na racunalu moze se aktivirati 
samo putem racunala. Ako racunalo iz bilo kojeg razloga prestane biti dostupno, na sljedeci 
nacin mozete iskljuciti tu postavku putem upravljacke ploce uredaja. 

Da biste iskljucili postavku primanja na racunalu pomocu 
upravljacke ploce 

1 . Pritisnite menu/enter. 

2. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax functions, a zatim pritisnite menu/enter. 

3. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Stop Recv to PC, a zatim pritisnite menu/ 
enter da biste potvrdili odabir. 

Nakon sto odaberete postavku Stop Recv to PC, svi telefaksi pohranjeni u memoriji 
uredaja bit ce ispisani. 



Napomena Postavku primanja na racunalu ne mozete koristiti ako upotrebljavate softver za Macintosh, 

Windows 95 ili Windows NT. 
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Odabir nacina odgovaranja 



Ovisno o situaciji, mozete postaviti nacin odgovaranja uredaja na Automatic ili Manual. 
Tvornicki zadana vrijednost je Automatic (automatsko). 

• Automatsko: Kod ovog nacina odgovaranja uredaj odgovara na dolazne pozive nakon 
odredenog broja zvonjenja ili raspoznavanja posebnih telefaksnih tonova. Da biste 
specificirali broj zvonjenja, pogledajte Izmjena postavke broja zvonjenja . 

• Rucno: U ovom nacinu odgovaranja uredaj nikad ne odgovara na pozive. Postupak 
primanja telefaksa morate zapoceti sami, pritiskom na fax/send na upravljackoj ploci ili 
podizanjem slusalice telefona spojenog na istu liniju i biranjem niza 1-2-3 (samo u 
tonskom nacinu biranja). 



Napomena lako vecina korisnika ostavlja nacin odgovaranja postavljen na Automatic, glasovni 

pozivatelji koji budu birali broj telefaksa cut ce telefaksne tonove ako nitko ne podigne 
slusalicu ili ako ne prekinu vezu prije odredenog broja zvonjenja. Ako ne zelite da pozivatelji 
zacuju telefaksne tonove, upotrijebite postavku Manual. No zapamtite da se, kad je nacin 
odgovaranja postavljen na Manual, pozivi ne primaju automatski. 



Da biste postavili nacin odgovaranja 

Da biste izmijenili nacin odgovaranja, slijedite ove korake: 

1. Na upravljackoj ploci pritisnite menu/enter. 

2. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax setup, a zatim pritisnite menu/enter. 

3. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax Recv. setup, a zatim pritisnite menu/ 

. 

4. Pritisnite menu/enter da biste odabrali Answer mode. 

5. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Automatic ili Manual, a zatim pritisnite menu/ 

. 

Zaslon upravljacke ploce prikazat ce odabranu postavku odgovaranja. 
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ena postavke broja zvonjenja 



Kad je nacin odgovaranja postavljen na Automatic, postavka broja zvonjenja na uredaju 
odreduje koliko ce puta telefon zazvoniti prije nego sto uredaj odgovori na dolazni poziv. 

Akoje uredaj spojen na liniju koja prima i glasovne pozive (dijeljena linija) te koristi 
automatsku sekretaricu, mozda cete morati izmijeniti postavku broja zvonjenja. Broj 
zvonjenja na uredaju mora biti veci od broja zvonjenja odabranog na automatskoj 
sekretarici. Time se automatskoj sekretarici omogucuje da odgovori na poziv i snimi poruku 
ako se radi o glasovnom pozivu. Prilikom odgovaranja na poziv automatska sekretarica 
automatski raspoznaje telefaksne tonove. 

Tvornicka postavka broja zvonjenja je pet za SAD i Kanadu, a dva za ostale drzave/regije. 



Upotreba postavke broja zvonjenja 

Za odredivanje broja zvonjenja posluzite se sljedecom tablicom. 



Vrsta telefonske linije 


Preporucena postavka broja zvonjenja 


Namjenska telefaksna linija (samo za primanje 
telefaksnih poziva) 


Postavite na broj zvonjenja unutar raspona 
prikazanog na upravljackoj ploci. (Minimalan i 
maksimalan broj zvonjenja ovise o drzavi/regiji.) 


Jedna linija s dva zasebna broja i uslugom 
nacina zvonjenja 


Jedno ili dva zvonjenja. (Ako na drugom broju 
imate automatsku sekretaricu ili racunalnu 
glasovnu postu, pripazite da uredaj bude 
postavljen na broj zvonjenja veci od onog kod 
sustava za odgovaranje na pozive.) 


Dijeljena linija (primanje telefaksnih i glasovnih 
poziva) sa samo jednim spojenim telefonom 


Pet ili vise zvonjenja. 


Dijeljena linija (primanje telefaksnih i glasovnih 
poziva) sa spojenom automatskom sekretaricom 
ili racunalnom glasovnom postom 


Dva zvonjenja vise od broja nakon kojeg se 
javlja automatska sekretarica ili racunalna 
glasovna posta. 



Da biste postavili broj zvonjenja 

Da biste zadali ili izmijenili broj zvonjenja, slijedite ove korake: 

1. Na upravljackoj ploci pritisnite menu/enter. 

2. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax setup, a zatim pritisnite menu/enter. 

3. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax Recv. setup, a zatim pritisnite menu/ 
enter. 

4. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Rings to answer, a zatim pritisnite menu/ 
enter. 

5. Posluzite se alfanumerickim gumbima da biste unijeli broj zvonjenja i pritisnite menu/enter. 
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O unosima i tipkama za brzo biranje te unosima za skupno biranje 



Cesto koristene brojeve ili skupine brojeva telefaksa mozete spremati kao tipke i unose za 
brzo biranje, odnosno unose za skupno biranje. 

U telefonski imenik uredaja moguceje unijeti ukupno 120 unosa za brzo i skupno biranje. 
Primjerice, ako programirate 100 unosa za brzo biranje, preostalih 20 mozete koristiti za 
skupna biranja. 

Za dodatne informacije o upotrebi unosa i tipki za brzo biranje te unosa za skupno biranje 
pogledajte sljedece postupke. 



Da biste programirali unose i tipke za brzo biranje 

Unosi za brzo biranje od 1 do 9 (HP LaserJet 3380 sve-u-jednom) ili od 1 do 7 (HP LaserJet 
3015 sve-u-jednom ili HP LaserJet 3030 sve-u-jednom) pridruzuju se i odgovarajucim 
tipkama za brzo biranje na upravljackoj ploci. Tipke za brzo biranje mogu se koristiti za 
unose za brzo ili za skupno biranje. Za jedan broj telefaksa moguce je unijeti najvise 50 
znakova. 



Napomena Tipke za brzo biranje te unose za brzo i skupno biranje lakse je programirati putem softvera. 

Za upute za programiranje unosa i tipki za brzo biranje te unosa za skupno biranje putem 
softvera za uredaj, pogledajte elektronicki Korisnicki prirucnik. 

Da biste programirali unose i tipke za brzo biranje pomocu upravljacke ploce uredaja, 
slijedite ove korake: 

1 . Pritisnite menu/enter. 

2. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax setup, a zatim pritisnite menu/enter. 

3. Pritisnite menu/enter da biste odabrali Phone Book. 

4. Pritisnite menu/enter da biste odabrali Individual setup. 

5. Pritisnite menu/enter da biste odabrali Add. 

6. Pomocu alfanumerickih gumba unesite broj brzog biranja koji zelite dodijeliti ovom broju 
telefaksa i pritisnite menu/enter. Ako odaberete broj od 1 do 9 (HP LaserJet 3380 sve-u- 
jednom) ili od 1 do 7 (HP LaserJet 3015 sve-u-jednom ili HP LaserJet 3030 sve-u- 
jednom), broju telefaksa bit ce pridruzena i odgovarajuca tipka za brzo biranje. 



Napomena Prilikom utipkavanja broja telefaksa pritiscite pause/redial dok se ne pojavi zarez (,) ako 

zelite u niz za biranje umetnuti stanku, ili pritiscite * dok se ne pojavi W ako zelite da uredaj 
ceka ton za biranje. 

7. Za unos broja telefaksa upotrijebite alfanumericke gumbe. Unesite i sve druge potrebne 
brojeve, poput pozivnog broja, broja za pristup vanjskoj liniji u sustavima s kucnom 
centralom (obicno 9 ili 0) ili prefiksa za medugradsku vezu. 

8. Pritisnite menu/enter. 

9. Za unos naziva broja telefaksa upotrijebite alfanumericke gumbe. Za unos visekratno 
pritiscite alfanumericki gumb zeljenog slova sve dok se to slovo ne pojavi. 



Napomena Za unos interpunkcije visekratno pritiscite gumb zvjezdice (*) sve dok se ne pojavi zeljeni 

znak, a zatim pritisnite gumb > da biste se prebacili na sljedece mjesto. 

10. Pritisnite menu/enter da biste spremili informacije. 
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11. Ako zelite programirati jos neki unos ili tipku za brzo biranje, ponovite korake od 1 do 10. 



Da biste izbrisali unose i tipke za brzo biranje 

1 . Pritisnite menu/enter. 

2. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax setup, a zatim pritisnite menu/enter. 

3. Pritisnite menu/enter da biste odabrali Phone Book. 

4. Pritisnite menu/enter da biste odabrali Individual setup. 

5. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Delete, a zatim pritisnite menu/enter. 

6. Posluzite se alfanumerickim gumbima da biste unijeli broj unosa za brzo biranje koji 
zelite izbrisati, a zatim pritisnite menu/enter. 

7. Pritisnite menu/enter da biste potvrdili odabir. 



Da biste brzo programirali unose ili tipke za brzo biranje 



Napomena Sljedeci postupak ne moze se koristiti za programiranje unosa za skupno biranje. 

Da biste jednostavno programirali unose i tipke za brzo biranje pomocu upravljacke ploce 
uredaja, slijedite ove korake: 

1 . Ucinite jedno od sljedeceg: 

Na upravljackoj ploci uredaja pritisnite phone book, unesite neprogramirani unos za brzo 
biranje i pritisnite menu/enter. 

Pritisnite neprogramiranu tipku za brzo biranje. Zaslon upravljacke ploce obavijestit ce 
vas da unos ili tipka za brzo biranje nisu programirani. 

2. Pritisnite menu/enter da biste programirali unos ili tipku za brzo biranje. 

3. Unesite broj telefaksa i pritisnite menu/enter. Unesite i sve druge potrebne brojeve, poput 
pozivnog broja, broja za pristup vanjskoj liniji u sustavima s kucnom centralom (obicno 9 
ili 0) ili prefiksa za medugradsku vezu. 



Napomena Prilikom unosenja broja telefaksa pritiscite pause/redial dok se ne pojavi zarez (,) da biste u 

niz za biranje umetnuli stanku. Pritiscite * dok se ne pojavi W ako zelite da uredaj ceka ton 
za biranje. 

4. Za unos naziva broja telefaksa upotrijebite alfanumericke gumbe. Za unos visekratno 
pritiscite alfanumericki gumb zeljenog slova sve dok se to slovo ne pojavi. 

5. Pritisnite menu/enter da biste spremili informacije. 



Da biste upravljali unosima za skupno biranje 

Ako redovito saljete informacije istoj skupini primatelja, mozete programirati unos za skupno 
biranje kojim cete taj zadatak uciniti jednostavnijim. Unosi za skupno biranje sastoje se od 
unosa za brzo biranje. Unosi za skupno biranje koji koriste brojeve od 1 do 9 (HP LaserJet 
3380 sve-u-jednom) ili od 1 do 7 (HP LaserJet 3015 sve-u-jednom ili HP LaserJet 3030 sve- 
u-jednom) pridruzuju se i odgovarajucim tipkama za brzo biranje na upravljackoj ploci. 

U grupu moze biti ukljucen bilo koji unos za brzo biranje. Prije nego sto ce biti dodani u unos 
za skupno biranje, svi clanovi skupine moraju imati programirane unose za brzo biranje. 

Slijedite navedene upute da biste upravljali unosima za skupno biranje. 
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Tipke za brzo biranje te unose za brzo i skupno biranje lakseje programirati putem softvera. 
Za upute za programiranje unosa i tipki za brzo biranje te unosa za skupno biranje pomocu 
Toolboxa pogledajte elektronicki Korisnicki prirucnik. 

Da biste programirali unose za skupno biranje 

1. Dodijelite unos za brzo biranje svakom od brojeva telefaksa koje zelite ukljuciti u skupinu. 

2. Pritisnite menu/enter. 

3. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax setup, a zatim pritisnite menu/enter. 

4. Pritisnite menu/enter da biste odabrali Phone Book. 

5. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Group setup, a zatim pritisnite menu/enter. 

6. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Add/Edit group, a zatim pritisnite menu/enter. 

7. Pomocu alfanumerickih gumba unesite broj koji zelite ukljuciti u ovu skupinu i pritisnite 
menu/enter. Ako odaberete broj od 1 do 9 (HP LaserJet 3380 sve-u-jednom) ili od 1 do 7 
(HP LaserJet 3015 sve-u-jednom ili HP LaserJet 3030 sve-u-jednom), skupini ce biti 
pridruzena i odgovarajuca tipka za brzo biranje. 

8. Pomocu alfanumerickih gumba unesite naziv skupine, a zatim pritisnite menu/enter. 

9. Ucinitejedno od sljedeceg: 

Pritisnite tipku za brzo biranje, a zatim jos jednom pritisnite menu/enter da biste potvrdili 
dodavanje. Ponovite ovaj korak za svakog clana kojeg dodajete skupini. 

Odaberite Phone Book, a zatim odaberite unos za brzo biranje onog clana skupine kojeg 
zelite dodati. Pritisnite menu/enter da biste potvrdili dodavanje. Ponovite ovaj korak za 
svakog clana kojeg dodajete skupini. 

10. Kad ste zavrsili, pritisnite menu/enter. 

11. Ako imajos unosa za skupno biranje koje zelite dodati, pritisnite menu/enter i ponovite 
korake od 1 do 10. 

Da biste izbrisali unose za skupno biranje 

1 . Pritisnite menu/enter. 

2. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax setup, a zatim pritisnite menu/enter. 

3. Pritisnite menu/enter da biste odabrali Phone Book. 

4. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Group setup, a zatim pritisnite menu/enter. 

5. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Delete group, a zatim pritisnite menu/enter. 

6. Posluzite se alfanumerickim gumbima da biste unijeli broj unosa za skupno biranje koji 
zelite izbrisati, a zatim pritisnite menu/enter. 

7. Pritisnite menu/enter da biste potvrdili odabir. 

Da biste izbrisali odredeni broj iz unosa za skupno biranje 

1 . Pritisnite menu/enter. 

2. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax setup, a zatim pritisnite menu/enter. 

3. Pritisnite menu/enter da biste odabrali Phone Book. 

4. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Group setup, a zatim pritisnite menu/enter. 
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5. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Del. # in group, a zatim pritisnite menu/enter. 

6. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali broj koji zelite izbrisati iz skupine. 

7. Pritisnite menu/enter da biste potvrdili odabir. 

8. Ucinitejedno od sljedeceg: 

Ponovite korake 6 i 7 da biste iz skupine brisali i druge pojedince. 
Pritisnite cancel ako ste zavrsili. 

Napomena Brisanjem odredenog unosa za brzo biranje isti se unos brise i iz svih unosa za skupno 

biranje u kojima je bio sadrzan. 

Da biste izbrisali sve unose iz telefonskog imenika 

Mozete izbrisati sve unose i tipke za brzo biranje, kao i unose za skupno biranje koje ste 
programirali u uredaju. 

OPREZ Unosi i tipke za brzo biranje te unosi za skupno biranje ne mogu se obnoviti nakon sto ih 

izbrisete. 

1. Pritisnite menu/enter. 

2. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Fax setup, a zatim pritisnite menu/enter. 

3. Pritisnite menu/enter da biste odabrali Phone Book. 

4. Posluzite se gumbima < ili > da biste odabrali Delete all, a zatim pritisnite menu/enter. 

5. Pritisnite menu/enter da biste potvrdili odabir. 
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Kazalo 



A 

ADF (automatski ulagac dokumenata) 
instalacija 1 

umetanje izvornih dokumenata 16 
automatske sekretarice 
o njima 7 

spajanje na HP LaserJet 3015 sve-u-jednom 9 
spajanje na HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 9 
spajanje na HP LaserJet 3380 sve-u-jednom 1 1 

automatske skeretarice 

spajanje na HP LaserJet 3015 sve-u-jednom 8 
spajanje na HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 8 

automatski ulagac dokumenata (ADF) 
instalacija 1 

umetanje izvornih dokumenata 16 
automatsko odgovaranje 31,32 

B 

biranje 

automatsko ponovno biranje 28 
postavke tonskog ili pulsnog 27 
rucno 21 
brisanje svih unosa 35 

D 

datum, postavka 13 
dijeljena linija 

dodatni uredaji, spajanje 7 

postavke broja zvonjenja 32 
dodatni uredaji 

spajanje 7 

E 

elektronicki telefaksi 
primanje 30 
slanje 24 

F 

Fax Job Status, otkazivanje faksiranja 23 



G 

glasovna posta 
spajanje 7 

H 

HP LaserJet 3015 sve-u-jednom 

dodatni uredaji, spajanje 8 

povezivanje s namjenskom linijom ili razdjelnikom 

povezivanje s telefonskom linijom 2 
HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 

dodatni uredaji, spajanje 8 

povezivanje s namjenskom linijom ili razdjelnikom 

povezivanje s telefonskom linijom 2 
HP LaserJet 3380 sve-u-jednom 

dodatni uredaji, spajanje 10 

povezivanje s namjenskom linijom ili razdjelnikom 

instalacija 1 

interpunkcija, unos putem upravljacke ploce 13 
ispisni ulozak, instalacija 1 
izvorni dokumenti, umetanje 16 

K 

kartice za biranje 21 
L 

ladice 

instalacija 1 

M 

medunarodno biranje 21 
Microsoft Word, faksiranje iz 25 
modemi 
o njima 7 

spajanje na HP LaserJet 3015 sve-u-jednom 9 
spajanje na HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 9 
spajanje na HP LaserJet 3380 sve-u-jednom 1 1 
mreza, povezivanje s 1 

N 

nacin odgovaranja, postavka 31 
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Kazalo 



namjenska telefaksna linija 
dodatni uredaji, spajanje 7 
HP LaserJet 3015 sve-u-jednom, povezivanje 3 
HP LaserJet 3030 sve-u-jednom, povezivanje 3 
HP LaserJet 3380 sve-u-jednom, povezivanje 4 
postavke broja zvonjenja 32 

O 

otkazivanje telefaksa 23 



paralelni razdjelnici, povezivanje 

HP LaserJet 3015 sve-u-jednom 3 

HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 3 

HP LaserJet 3380 all-in-one 4 
plosni skener 

umetanje izvornih dokumenata 17 
ponovno biranje 

automatsko, postavke 28 

rucno 22 
postavka broja zvonjenja 32 
postavke 

biranje, tonsko ili pulsno 27 

broj zvonjenja 32 

nacin odgovaranja 31 

ponovnog biranja 28 

razlucivost, tekuce faksiranje 18 

razlucivost, tvornicka 26 

vrijeme/datum 13 

zaglavlje 14 
povezivanje 

telefonska linija, HP LaserJet 3015 sve-u-jednom 2 

telefonska linija, HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 2 
prikljucnica, namjenska linija ili razdjelnik 

HP LaserJet 3015 sve-u-jednom 3 

HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 3 

HP LaserJet 3380 sve-u-jednom 4 
prikljucnica, telefonska linija 

dodatni uredaji 7 

HP LaserJet 301 5 sve-u-jednom 2 

HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 2 
primanje na racunalu 30 
primanje telefaksa 

nacin odgovaranja, postavka 31 

na racunalu 30 

na uredaj 29 

postavke broja zvonjenja 32 
priprema za rad 1 
pulsno biranje 27 



razdjelnici, spajanje 

HP LaserJet 301 5 sve-u-jednom 3 

HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 3 

HP LaserJet 3380 sve-u-jednom 4 



razdjelnici linijal/linija 2, povezivanje 
HP LaserJet 3015 sve-u-jednom 3 
HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 3 
HP LaserJet 3380 sve-u-jednom 4 

razlucivost 

tekuce faksiranje 18 
tvornicka 26 

razmaci, unos putem upravljacke ploce 13 

rucno biranje 21 

rucno odgovaranje 31 

rucno ponovno biranje 22 



sat, postavka 13 

signali zauzeca, mogucnosti ponovnog biranja 28 
skener 

umetanje izvornih dokumenata 17 
slanje telefaksa 
iz softvera 24 
jednom primatelju 18 
odustajanje 23 
rucno biranje 21 

umetanje izvornih dokumenata 16 

vecem broju primatelja 18 
slova, unos putem upravljacke ploce 13 
softver 

instalacija 1 

slanje telefaksa 24 

za primanje telefaksa 30 
spajanje 

dodatni uredaji 7 



tekst, unos putem upravljacke ploce 13 
telefoni, spajanje dodatnih 

HP LaserJet 3015 sve-u-jednom 8, 10 

HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 8, 10 

HP LaserJet 3380 sve-u-jednom 12 

o njima 7 
telefonska linija, povezivanje 

HP LaserJet 3015 sve-u-jednom 2 

HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 2 
telefonska linija, povezivanje s namjenskom linijom ili 
razdjelnikom 

HP LaserJet 3015 sve-u-jednom 3 

HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 3 

HP LaserJet 3380 sve-u-jednom 4 
telefonska linija, spajanje 

dodatni uredaji 7 
telefonski imenik 

o njemu 33 

tipke za brzo biranje 33, 34 

unosi za brzo biranje 33, 34 

unosi za skupno biranje 34, 35 
tipke za brzo biranje 33, 34 
tonsko biranje 27 
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T-razdjelnici, spajanje 

HP LaserJet 301 5 sve-u-jednom 3 

HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 3 

HP LaserJet 3380 sve-u-jednom 4 
tvornicke postavke 

razlucivost 26 

tonsko ili pulsno biranje 27 

U 

ukljucivanje. See povezivanje 
ulazne ladice 

instalacija 1 
ulozak, instalacija 1 
umetanje izvornih dokumenata 16 
unosi za brzo biranje 33, 34 
unosi za skupno biranje 

dodavanje i brisanje 34, 35 

slanje telefaksa 19 
upravljacka ploca, upotreba 13 
uredaja za prikaz broja pozivatelja 

spajanje na HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 9 
uredaji za prikaz broja pozivatelja 

o njima 7 

spajanje na HP LaserJet 3015 sve-u-jednom 8, 9 
spajanje na HP LaserJet 3030 sve-u-jednom 8 
spajanje na HP LaserJet 3380 sve-u-jednom 1 1 



usputne skupine, slanje telefaksa 19 
V 

vrijeme, postavka 13 
W 

Word, faksiranje iz 25 
Z 

zaglavlje 

postavka 14 
zaglavlje telefaksa 

postavka 14 
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Ghidul faxului 



Informatii despre copyright 

© 2004 Copyright Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 

Reproducerea, adaptarea sau traducerea 
fara permisiunea prealabila scrisa este 
interzisa, cu exceptia cazurilor care cad 
sub incidents drepturilor de autor. 

Informatiile continute Tn acest document 
sunt supuse schimbarilorfara preaviz. 

Singurele garantii pentru produsele si 
serviciile HP sunt cele descrise in 
declarable de garantie exprese pentru 
astfel de produse si servicii. Nici una din 
garantiile stabilite aici nu constituie o 
garantie suplimentara. HP nu va fi 
raspunzator de erorile tehnice sau 
editoriale sau de omisiunile continute Tn 
acest material. 

Cod de produs Q2660-90949 
Editia 1,4/2004 



Credite de marci 

Microsoft, Windows, Windows NT si MS- 
DOS sunt marci comerciale Tnregistrate Tn 
SUA ale Microsoft Corporation. 

Toate celelalte produse mentionate aici pot 
fi marci comerciale ale companiilor lor 
respective. 

Informatii de siguranta 

AVERTISMENT! 

Pericol de electrocutare 

Respectati Tntotdeauna precautiile de 
siguranta de baza la folosirea acestui 
produs pentru a reduce riscul de ranire prin 
arsuri sau electrocutare. 

Cititi si Tntelegeti toate instructiunile din 
ghidul electronic al utilizatorului. 

Dati atentie tuturor avertismentelor si 
instructiunilor marcate pe produs. 

Folositi numai prize electrice cu legare la 
pamant cand conectati HP LaserJet 3015 
all-in-one, HP LaserJet 3030 all-in-one sau 
HP LaserJet 3380 all-in-one la sursa de 
curent. Daca nu stiti daca priza este legata 
la pamant chemati un electrician calificat. 

Nu atingeti contactele de pe terminatiile 
conectorilor lui HP LaserJet 3015 all-in- 
one, HP LaserJet 3030 all-in-one sau HP 
LaserJet 3380 all-in-one. Tnlocuiti imediat 
cablurile defecte. 

Scoateti produsul din priza Tnainte de a-l 
curata. 

Nu instalati sau folositi acest produs langa 
apa sau cu maini umede. 

Instalati produsul Tn siguranta pe o 
suprafata stabila. 

Instalati produsul Tntr-un loc protejat astfel 
meat persoanele din birou sa nu se 
Tmpiedice de cabluri sau sa calce pe ele iar 
acestea sa se deterioreze. 

Daca produsul nu functioneaza normal, 
cititi User Guide electronic. 

Apelati la personal calificat pentru orice 
problema de service. 



Cuprins 



1 Instalarea faxului 



Conectarea unitatii la o linie telefonica 2 

Conectarea lui HP LaserJet 3015 all-in-one si HP LaserJet 3030 all-in-one 2 

Conectarea lui HP LaserJet 3380 all-in-one 3 

Conectarea dispozitivelor suplimentare 7 

Utilizarea unei linii de fax dedicate 7 

Utilizarea unei linii de telefon 7 

Pentru a conecta dispozitive suplimentare la HP LaserJet 3015 all-in-one si HP 

LaserJet 3030 all-in-one 8 

Pentru a conecta dispozitive suplimentare la HP LaserJet 3380 all-in-one 10 

Specificarea setarilor de fax 13 

Pentru a introduce text de la panoul de control 13 

Pentru a seta ora si data 13 

Pentru a seta header-ul faxului 14 

2 Faxing 

Tncarcarea originalelor pe fax 16 

Pentru a Tncarca documentele pentru fax Tn automatic document feeder (ADF) 16 

Pentru a Tncarca documente pentru fax pe scanerul flatbed 17 

Trimiterea faxurilor 18 

Pentru a regla rezolutia pentru sarcina de fax curenta 18 

Pentru a trimite un fax la un singur destinatar 18 

Pentru a trimite un fax la mai multi destinatari 18 

Pentru a trimite un fax folosind un cod group-dial 19 

Pentru a trimite manual un fax la un grup (fax ad hoc) 19 

Folosirea de dialing manual 21 

Pentru afolosi dialing manual cu automatic document feeder (ADF) 21 

Pentru a folosi dialing manual cu scanerul flatbed 21 

Redialing manual 22 

Pentru redial manual 22 

Anularea unui job de fax 23 

Pentru a anula faxul curent 23 

Pentru a anula un job de fax folosind Fax Job Status 23 

Trimiterea faxurilor folosind softul 24 

Pentru a trimite un fax din software (Windows 98, ME, 2000 sau XP) 24 

Pentru a trimite un fax din software (Mac OS 10.2.x) 24 

Pentru a trimite un fax dintr-o aplicatie terta ca Microsoft Word (toate sistemele 
de operare) 25 

Schimbarea setarii rezolutiei implicite 26 

Pentru a schimba setarea rezolutiei implicite 26 

Selectarea modului tone-dialing sau pulse-dialing 27 

Pentru a selecta tone-dialing sau pulse-dialing 27 

Schimbarea setarilor de redial 28 

Pentru a schimba optiunea redial-on-busy 28 

Pentru a schimba optiunea redial-on-no-answer 28 



ROWW 



Cuprins iii 



Pentru a schimba optiunea redial-on-communication-error 28 

Primirea faxurilor 29 

Pentru a primi faxuri cand auziti ton de fax 29 

Receiving faxes to your computer 30 

Pentru a dezactiva setarea receive-to-PC de la panoul de control 30 

Setarea modului de raspuns 31 

Pentru a seta modul de raspuns 31 

Schimbarea setarii rings-to-answer 32 

Utilizarea setarii rings-to-answer 32 

Pentru a seta numarul rings-to-answer 32 

Despre codurile speed-dial, tastele one-touch si codurile group-dial 33 

Pentru a programa coduri speed-dial si taste one-touch 33 

Pentru a sterge coduri speed-dial si taste one-touch 34 

Pentru a programa rapid coduri speed-dial sau taste one-touch 34 

Pentru a gestiona codurile group-dial 34 

Index 



iv ROWW 



1 



Instalarea faxului 



Felicitari pentru cumpararea unui aparat HP LaserJet all-in-one, un instrument puternic 
pentru afaceri avand capacitatea unei serii complete de echipamente de birou. Puteti folosi 
aparatul pentru a tipari, copia, scana si fax. 

Acest ghid a fost scris pentru a descrie functiile de fax ale aparatelor urmatoare: 

• HP LaserJet 3015 all-in-one 

• HP LaserJet 3030 all-in-one 

• HP LaserJet 3380 all-in-one 

Acest capitol descrie urmatoarele subiecte: 

• Conectarea unitatii la o linie telefonica 

• Conectarea dispozitivelor suplimentare 

• Specificarea setarilor de fax 

Va recomandam sa salvati acest Ghid al faxului astfel meat sa puteti apela la instructiunile 
despre functiile specifice faxului. 

Daca aveti nevoie de instructiuni generale de instalare pentru unitatea dvs., cum sunt 
instructiunile pentru instalarea cartusului de tiparire, instalarea tavilor de alimentare cu medii 
si a Tncarcatorului automat de documente, instalarea softului pentru unitate sau conectarea 
unitatii la retea, cititi Ghidul de pornire livrat cu unitatea. 
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Conectarea unitatii la o linie telefonica 



Pentru a folosi functiile de fax ale unitatii, conectati Tntai produsul la linia telefonica. Modul Tn 
care conectati produsul la linia de telefon depinde de cate linii telefonice va intra Tn jackul 
telefonului, si daca sunt mai multe linii, care linie doriti sa o folositi pentru fax. 

Nota Pentru ca produsul sa functioneze ca fax fara Tntrerupere, el trebuie sa fie primul dispozitiv 

conectat la jackul telefonului. 

Conectarea lui HP LaserJet 3015 all-in-one si HP LaserJet 3030 
all-in-one 

Urmati instructiunile de mai jos pentru a conecta unitatea la o singura linie de telefon. 

Pentru a conecta unitatea la un jack care controleaza o singura linie de telefon 

Urmati acesti pasi pentru a conecta produsul la un singur jack de telefon cu o linie de 
telefon, chiar daca aveti doua numere de telefon pe acea linie si utilizati un serviciu ring- 
pattern (cum este soneria distinctiva). 

1 . Daca un cablu de telefon este conectat la un jack de telefon, deconectati cablul si puneti- 
I deoparte. 

2. Localizati porturile de fax de la spatele unitatii. 




3. Luati cablul de fax inclus cu produsul si conectati un capat Tn portul "line" al produsului 
(portul care este marcat cu un).-@ icon). 




Nota Trebuie sa folositi cablul de fax livrat cu produsul pentru ca produsul sa functioneze corect. 

4. Conectati celalalt capat al cablului de fax Tn jackul de perete. 

Daca doriti sa conectati dispozitive suplimentare (ca telefon, robot sau caller ID) la linia de 
telefon, cititi Conectarea dispozitivelor suplimentare . 

Daca nu doriti sa conectati dispozitive suplimentare, cititi Specificarea setarilor de fax . 
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Pentru a conecta produsul la un jack cu doua linii de telefon 

Folositi acesti pasi pentru a conecta produsul la un jack de telefon singur sau dublu daca 
aveti o linie dedicata pentru fax si o linie separata pentru telefon. 

1 . Daca un cablu de telefon este conectat la jackul de telefon, deconectati cablul si puneti-l 
deoparte. 

2. Daca nu aveti un jack de telefon cu un splitter inclus, conectati un splitter extern Linel/ 
Line2 (nu e inclus cu HP LaserJet all-in-one) in jackul de telefon. 



Nota Sunt doua tipuri diferite de splitter: splitterul paralel (numit de asemenea splitter "T") ofera 

doua prize de telefon pentru un jack cu un singur numar de telefon; splitterul Line1/Line2 
ofera doua prize de telefon pentru un jack cu doua numere de telefon. 



Nota Nu toate splitterele sunt compatibile cu unitatea si nu toate tarile/regiunile suporta utilizarea 

de splittere. 



3. Localizati porturile de fax de pe spatele unitatii. 




Nota Trebuie sa folositi cablul de fax livrat cu dispozitivul pentru a va asigura ca dispozitivul 

functioneaza corect. 

5. Introduced un capat al cablului de fax in jack, pe partea de fax a splitterului. 



Nota Daca nu stiti care parte a splitterului este pentru numarul de fax, conectati un telefon la un 

jack al splitterului si formati numarul de fax. Daca auziti ton de ocupat, telefonul este 
conectat la partea de fax a splitterului. Daca auziti ton de apel, telefonul este conectat la 
partea de telefon a splitterului. 

Daca doriti sa conectati dispozitive suplimentare (ca telefon, robot sau caller-ID) la linia de 
telefon, cititi Conectarea dispozitivelor suplimentare . 

Daca nu doriti sa conectati dispozitive suplimentare cititi Specif icarea setarilor de fax . 

Conectarea lui HP LaserJet 3380 all-in-one 

Urmati instructiunile de mai jos pentru a conecta unitatea la o linie de telefon. 
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Pentru a conecta dispozitivul la un jack care controleaza o singura linie de 
telefon 

Faceti pasii de mai jos pentru a conecta produsul la un jack de telefon simplu cu o singura 
linie de telefon, chiar daca aveti doua numere de telefon pe acea linie si folositi un serviciu 
ring-pattern, cum este soneria distinctive. 

1 . Daca un cablu de telefon este conectat la jackul de telefon, deconectati cablul si puneti-l 
deoparte. 

2. Deschideti usa cartusului de tiparire si apoi deschideti panoul din partea stanga pentru a 
descoperi porturile defax. 




3. Luati cablul de fax inclus cu produsul si conectati un capat in portul "line" al produsului 
(portul care este marcat cu un "L"). 




Nota Trebuie sa folositi cablul de fax livrat cu produsul pentru a asigura functionarea corecta a 

produsului. 

4. Tnchideti panoul din partea stanga si apoi usa cartusului de tiparire. Cand Tnchideti 

panoul din partea stanga asigurati-va ca linia de fax trece prin orificiul de sus al panoului. 




5. Conectati celalalt capat al cablului de fax in jackul de telefon de perete. 

Daca doriti sa conectati dispozitive suplimentare (telefon, robot sau caller-ID) la linia de 
telefon, cititi Conectarea dispozitivelor suplimentare . 

Daca nu doriti sa conectati dispozitive suplimentare, cititi Specificarea setarilor de fax . 
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Pentru a conecta unitatea la un jack care controleaza doua linii de telefon 

Faceti acesti pasi pentru a conecta produsul la un jack de telefon simplu sau dublu daca 
aveti o linie dedicata pentru fax si o linie separata pentru telefon. 

1 . Daca un cablu de telefon este conectat la jackul de telefon, deconectati cablul si puneti-l 
deoparte. 

2. Daca nu aveti un jack de telefon cu un splitter inclus, conectati un splitter extern Linel/ 
Line2 (nu e inclus cu HP LaserJet all-in-one) in jackul de telefon. 



Nota Sunt doua tipuri diferite de splitter: splitterul paralel (numit de asemenea splitter "T") ofera 

doua prize de telefon pentru un jack care controleaza un singur numar de telefon; splitterul 
Line1/Line2 ofera doua prize de telefon pentru un jack care controleaza doua numere de 
telefon. 



Nota Nu toate splitterele sunt compatibile cu unitatea si nu toate tarile/regiunile suporta utilizarea 

spliterelor. 



3. Deschideti usa cartusului de tiparire si apoi deschideti panoul din partea stanga pentru a 
descoperi porturile faxului. 




Nota Trebuie sa folositi cablul de fax livrat cu produsul pentru ca produsul sa functioneze corect. 

5. Tnchideti panoul din partea stanga si apoi Tnchideti usa cartusului. Cand Tnchideti panoul 
din partea stanga, asigurati-va ca linia faxului trece prin orificiul de sus al panoului. 




6. Conectati celalalt capat al cablului de fax in jack, pe partea de fax a splitterului. 
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Nota Daca nu stiti care parte a splitterului este pentru numarul de fax, conectati un telefon la un 

jack al splitterului si formati numarul de fax. Daca auziti ton de ocupat, telefonul este 
conectat la partea de fax a splitterului. Daca auziti ton de apel, telefonul este conectat la 
partea de telefon a splitterului. 

Daca doriti sa conectati dispozitive suplimentare (ca telefon, robot sau caller ID) la linia de 
telefon, cititi Conectarea dispozitivelor suplimentare . 

Daca nu doriti sa conectati dispozitive suplimentare, cititi Specificarea setarilor de fax . 
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Conectarea dispozitivelor suplimentare 



In functie de configurarea liniilor dvs. de telefon, puteti conecta dispozitive suplimentare la 
linia de telefon Tmpreuna cu HP LaserJet all-in-one. 

Ca regula generala, nu trebuie conectate mai mult de trei dispozitive la o singura linie de 
telefon. Daca sunt conectate prea multe dispozitive la o singura linie de telefon, unul sau 
mai multe dispozitive pot sa nu detecteze apelurile de sosire. Daca se Tntampla astfel, 
deconectati unul sau mai multe dispozitive. 



Nota HP LaserJet all-in-one device nu poate Tnlocui un modem de calculator. El nu va functiona 

ca modem de date pentru trimitere si primire de e-mail, conectare la Internet sau comunicare 
cu alte calculatoare. 



Utilizarea unei linii de fax dedicate 

Daca ati conectat HP LaserJet all-in-one la o linie de telefon care este folosita numai pentru 
fax, puteti conecta urmatoarele dispozitive: 

• Caller-ID box 

• Modem: Puteti conecta un modem de calculator (extern sau intern) la linia de fax daca 
doriti sa folositi linia de fax pentru e-mail sau pentru acces la Internet, dar nu puteti 
trimite sau primi faxuri in timp ce folositi linia in aceste scopuri. 

• Extra telephone: Puteti conecta un telefon suplimentar la linia de fax daca doriti sa faceti 
convorbiri de iesire pe linia de fax. 

Nu trebuie S3 conectati urmatoarele dispozitive: 

• Robot sau posta vocala pentru calculator: Daca folositi posta vocala pentru calculator 
trebuie sa conectati un modem (extern sau intern) la linia vocala dedicata. Apoi, folositi 
linia vocala dedicata pentru a va conecta la Internet si primi posta vocala. 



Utilizarea unei linii de telefon 

Daca ati conectat unitatea la o linie de telefon care este partajata Tntre fax si telefon sau 
daca aveti o linie de telefon care are doua numere de telefon si un serviciu ring-pattern, 
puteti conecta urmatoarele dispozitive: 

• Caller-ID box 

• Modem: Puteti conecta un modem de calculator (extern sau intern) la linia partajata 
daca doriti sa folositi linia partajata pentru e-mail sau pentru acces la Internet, dar nu 
puteti trimite sau primi faxuri in timp ce folositi linia in aceste scopuri. 

• Telefon suplimentanPuteti conecta un telefon la linia partajata daca doriti sa faceti 
apeluri sau sa raspundeti la apeluri de telefon pe linia partajata. 

• Robot sau posta vocala pentru calculator: Trebuie sa conectati aceste dispozitive la 
acelasi jack de telefon ca si produsul pentru a va asigura ca diferitele dispozitive nu 
interfereaza unul cu altul. 



Nota Se poate sa conectati dispozitive la un alt jac de telefon pe aceeasi linie de telefon (in alta 

camera, de exemplu); totusi, dispozitivele pot interfera cu faxul si unul cu altul. 
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Pentru a conecta dispozitive suplimentare la HP LaserJet 3015 all- 
in-one si HP LaserJet 3030 all-in-one 

Conectati dispozitivele suplimentare in ordinea descrisa in pasii de mai jos. Portul de iesire 
pentru fiecare dispozitiv este conectat la portul de intrare al celui urmator, formand un lant. 
Daca nu doriti sa conectati un anumit dispozitiv, sariti peste pasul explicativ si continuati cu 
urmatorul dispozitiv. 

Nota Nu conectati mai mult de trei dispozitive la linia de telefon. 

1. Deconectati cablurile de alimentare de la toate dispozitivele pe care doriti sa le conectati. 

2. Daca nu ati conectat Tnca produsul la o linie de telefon, cititi Conectarea unitatii la o linie 
telefon ica Tnainte de a continua. Produsul trebuie sa fie deja conectat la un jack de 
telefon. 

3. Localizati porturile de fax de la spatele unitatii. 




4. Tnlaturati insertul de plastic de pe portul "telefon" (portul marcat cu un icon de telefon). 
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5. Pentru a conecta un modem intern sau extern pe un calculator, conectati un capat al 
cablului de telefon la portul "telefon" al dispozitivului, (portul care este marcat cu un icon 
de telefon). Conectati celalalt capat al cablului la portul "line" al modemului. 




Unele modemuri au un al doilea port "line" pentru a conectare la o linie vocala dedicata. 
Daca aveti doua porturi "line", verificati documentatia modemului pentru a va asigura ca 
faceti conexiunea la portul "line" corect. 

6. Pentru a conecta un caller-ID, introduced un capat al cablului de telefon in portul 
"telephone" al dispozitivului anterior. Introduceti celalalt capat al cablului de telefon in 
portul "line" de pe caller-ID. 




7. Pentru a conecta un robot, introduceti un capat al cablului de telefon in portul 

"telephone" al dispozitivului anterior. Introduceti celalalt capat al cablului de telefon in 
portul "line" al robotului. 




Conectarea dispozitivelor suplimentare 9 



8. Pentru a conecta un telefon, introduced un capat al cablului de telefon in portul 

"telephone" al dispozitivului anterior. Introduced celalalt capat al cablului de telefon in 
portul "line" al telefonului. 



9. Dupa ce ati terminat conectarea dispozitivelor suplimentare, conectati toate dispozitivele 
la sursele lor de alimentare. 

Pentru a conecta dispozitive suplimentare la HP LaserJet 3380 all- 
in-one 

Conectati dispozitivele suplimentare in ordinea descrisa in pasii de mai jos. Portul de iesire 
pentru fiecare dispozitiv este conectat la portul de intrare al celui urmator, formand un lant. 
Daca nu doriti sa conectati un anumit dispozitiv, sariti peste pasul explicativ si continuati cu 
urmatorul dispozitiv. 



1 . Deconectati cablurile de alimentare de la toate dispozitivele pe care doriti sa le conectati. 

2. Daca nu ati conectat Tnca produsul la o linie de telefon, cititi Conectarea unitatii la o linie 
telefonicat nainte de a continua. Produsul trebuie sa fie deja conectat la un jack de telefon. 

3. Deschideti usa cartusului de tiparire si apoi deschideti panoul din partea stanga pentru a 
descoperi porturile defax. 



4. Tnlaturati insertul de plastic de pe portul "telefon" (portul marcat cu un icon de telefon). 




Nota 



Nu conectati mai mult de trei dispozitive la linia de telefon. 
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5. Pentru a conecta un modem intern sau extern la un calculator, introduceti un capat al 
cablului de telefon in portul "telephone" al dispozitivului. Introduceti celalalt capat al 
cablului de telefon in portul "line" al modemului. 




Nota Unele modemuri au un al doilea port "line" pentru a conectare la o linie vocala dedicata. 

Daca aveti doua porturi "line", verificati documentatia modemului dvs. pentru a va asigura ca 
faceti conexiunea la portul "line" corect. 

6. Pentru a conecta un caller-ID, conectati un cablu de telefon la portul "telefon" al 




7. Pentru a conecta un robot, conectati un cablu de telefon la portul "telefon" al 

dispozitivului anterior. Conectati celalalt capat al cablului de telefon la portul "line" al 
robotului. 
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8. Pentru a conecta un telefon, conectati un cablu de telefon la portul "telefon" al 

dispozitivului anterior. Conectati celalalt capat al cablului de telefon la portul "line" al 
telefonului. 




9. Dupa ce ati terminat conectarea dispozitivelor suplimentare, conectati toate dispozitivele 
la sursele lor de alimentare. 

10. Tnchideti panoul din partea stanga si usa cartusului. Cand Tnchideti panoul din partea 
stanga, asigurati-va ca liniile de fax tree prin orificiul de sus al panoului. 
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Specificarea setarilor de fax 



Tnainte de a Tncepe sa folositi caracteristicile de fax ale produsului, trebuie sa realizati 
urmatoarele sarcini: 

• Setati ora si data 

• Setati header-ul faxului 



Nota Daca instalati software pentru produs pe calculatorul dvs., puteti sari peste instructiunile 

ramase Tn acest capitol. Installer-ul de software va ajuta automat sa configurati setarile 
faxului, daca nu folositi Microsoft Windows® 95 sau Windows NT®. Cititi User Guide 
electronic pentru instructiuni. 

Tn Statele Unite si multe alte tari/regiuni, setarea orei, datei si a altor informatii din header-ul 
faxului este impusa de lege. 



Pentru a introduce text de la panoul de control 




Folositi instructiunile urmatoare pentru a introduce date de la panoul de control al produsului 
cu butoanele alfanumerice si< si > butoanele: 

• Numbers: Pentru a introduce numere, apasati butonul numeric pentru numarul de care 
aveti nevoie. 

• Letters: Pentru a introduce litere, apasati repetat butonul numeric pentru litera de care 
aveti nevoie pana apare litera. (De exemplu, daca prima litera de care aveti nevoie este 
"C," apasati 2 repetat pana cand C apare pe ecranul panoului de control). 

• Semnele de punctuatie: Pentru a introduce semne de punctuatie, apasati repetat * pana 
cand caracterul de care aveti nevoie apare pe ecranul panoului de control. 

• Spaces: Dupa introducerea unui caracter, apasati butonul> de doua oh pentru a crea un 
spatiu dupa acel caracter si a muta cursorul la un punct de insertie dupa spatiu. 

• Erori: Daca introduceti un caracter incorect, folositi butonul < pentru a sterge caracterul 
incorect si apoi introduceti caracterul corect. 



c 

<co 

E 
o 
DC 



Pentru a seta ora si data 

Pentru a seta sau schimba ora si data, folositi pasii urmatori. Daca aveti nevoie de ajutor la 
introducerea datelor, cititi Pentru a introduce text de la panoul de control . 

1. Pe panoul de control, apasati menu/enter. 

2. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Time/Date, Header, si apoi apasati menu/enter. 

3. Apasati menu/enter pentru a selecta Time/Date. 

4. Folositi butonul < sau > pentru a specifica ora 12 sau ora 24 si apoi apasati menu/enter. 
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5. Folositi butoanele alfanumerice pentru a introduce ora curenta. 

6. Realizati una din urmatoarele actiuni: 

Daca ati specificat ora 12, folositi butonul < sau > pentru a muta cursorul peste al 
patrulea caracter. Selectati 1 pentru A.M. sau 2 pentru P.M. si apoi apasati menu/enter. 

Daca ati specificat ora 24, apasati menu/enter. 

7. Folositi butoanele alfanumerice pentru a introduce data curenta. 

Asigurati-va ca folositi doua cifre pentru a specifica luna si ziua, Tn aceasta ordine (de 
exemplu, folositi "05" pentru luna mai si "01" pentru prima zi a lunii mai). 

8. Apasati menu/enter. 

Pentru a seta header-ul faxului 

Pentru a seta sau schimba datele din header, faceti pasii urmatori. Daca aveti nevoie de 
ajutor la introducerea unor date, cititi Pentru a introduce text de la panoul de control . 

1. Pe panoul de control, apasati menu/enter. 

2. Folositi butonul< sau > pentru a selecta Time/Date, Header, si apoi apasati menu/enter. 

3. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax Header si apoi apasati menu/enter. 

4. Folositi butoanele alfanumerice pentru a introduce numarul de fax si apoi apasati menu/ 
enter. 

5. Folositi butoanele alfanumerice pentru a introduce numele companiei si apoi apasati menu/ 
enter. 

Nota Numarul maxim de caractere permis in numarul de fax este 20. Numarul maxim de 

caractere permis in numele companiei este 40. 
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Faxing 



Acest capital descrie unele caracteristici de fax principale disponibile la HP LaserJet all-in- 
one. Un numar de caracteristici de fax se pot executa din Toolbox. Pentru informatii despre 
Toolbox, cititi ghidul electronic al utilizatorului. 

• Tncarcarea originalelor pe fax 

• Trimiterea faxurilor 

• Folosirea de dialing manual 

• Redialing manual 

• Anularea unui job de fax 

• Trimiterea faxurilor folosind softul 

• Schimbarea setarii rezolutiei implicite 

• Selectarea modului tone-dialing sau pulse-dialing 

• Schimbarea setarilor de redial 

• Primirea faxurilor 

• Receiving faxes to your computer 

• Setarea modului de raspuns 

• Schimbarea setarii rings-to-answer 

• Despre codurile speed-dial, tastele one-touch si codurile group-dial 
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Incarcarea originalelor pe fax 



Urmati instructiunile de maijos pentru a Tncarca documentele originale pentru trimitere prin 
fax. 



Pentru a Tncarca documentele pentru fax in automatic document 
feeder (ADF) 



1 . Tnainte de a Tncarca documentele pentru fax in tava automatic document feeder (ADF), 
asigurati-va ca sticla scanerului este libera (numai HP LaserJet 3030 all-in-one sau HP 
LaserJet 3380 all-in-one). 

2. Faceti unul din pasii urmatori: 



HP LaserJet 3015 all-in-one: Asezati documentul de pus pe fax cu fata tiparita Tn jos in 
ADF cu prima pagina de scanat la baza teancului. 



HP LaserJet 3030 all-in-one sau HP LaserJet 3380 all-in-one: Puneti documentul de 
trimis pe fax cu fata tiparita Tn sus Tn automatic document feeder (ADF) cu prima pagina 
de scanat deasupra teancului. 

3. Tmpingeti documentul pana la capatul tavii ADF. 

4. Culisati documentul Tn tava automatic document feeder (ADF) pana nu mai poate Tnainta. 
Documentul este acum gata de trimis pe fax. 
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Pentru a Tncarca documente pentru fax pe scanerul flatbed 



Nota Urmatoarele instructiuni nu sunt pentru HP LaserJet 3015 all-in-one, care nu este echipat cu 

scaner flatbed. 



1. Tnainte de a Tncarca documentele pentru fax pe sticla scanerului, asigurati-va ca nu este 
nimic in tava automatic document feeder (ADF). 

2. Deschideti capacul scanerului. 

3. Asezati documentul pentru fax cu fata tiparita in jos pe scanerul flatbed si apoi Tnchideti 
capacul scanerului. 




Documentul este acum gata de trimis pe fax. 



ATENTIE Pentru a preveni defectarea unitatii, nu lasati capacul scanerului sa cada pe suprafata 

scanerului flatbed. Tnchideti Tntotdeauna capacul scanerului cand unitatea nu este folosita. 
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Trimiterea faxurilor 



Pentru a regla rezolutia pentru sarcina de fax curenta 

1. Apasati butonul resolution pentru a arata setarea rezolutiei curente. 

2. Folositi butonul < sau > pentru a selecta setarea adecvata pentru rezolutie. 

3. Apasati menu/enter pentru a salva selectia. 



Nota Acest procedeu schimba rezolutia faxului pentru sarcina de fax curenta. Pentru instructiuni 

despre schimbarea rezolutiei implicite a faxului, vedeti Schimbarea setarii rezolutiei implicite . 



Pentru a trimite un fax la un singur destinatar 

1 . Formati numarul de fax folosind una din urmatoarele metode: 

Folositi butoanele alfanumerice de pe panoul de control pentru a forma numarul. 

Daca numarul de fax pe care Tl apelati a fost asignat unei taste one-touch, apasati acea 
tasta. 

Daca numarul de fax pe care Tl apelati are un cod speed-dial, apasati phone book, folositi 
butoanele alfanumerice pentru a introduce codul speed-dial si apoi apasati menu/enter. 

2. Tncarcati documentul in tava automatic document feeder (ADF) sau pe scanerul flatbed 
(numai HP LaserJet 3030 all-in-one sau HP LaserJet 3380 all-in-one). 

Daca scanati de pe scanerul flatbed (numai HP LaserJet 3030 all-in-one sau HP 
LaserJet 3380 all-in-one), selectati YES cand Send from glass? 1=Yes 2=No apare si 
apoi apasati menu/enter. 

3. Apasati fax/send. 

Cand ultima pagina a faxului a iesit din unitate, puteti trimite un alt fax, copia sau scana. 

Pentru a trimite faxuri la numere pe care le folositi regulat, puteti asigna o tasta one-touch 
sau un cod speed-dial. Daca aveti o agenda de telefon electronica, o puteti utiliza pentru a 
selecta destinatarii. Agendele de telefon electronice sunt generate prin utilizarea 
programelor software terte. 



Pentru a trimite un fax la mai multi destinatari 

■ 

Puteti trimite un fax la mai multe numere de fax o data. Daca doriti sa trimiteti un fax unui 
grup de numere de fax pe care l-ati asignat unui cod group-dial, vedeti Pentru a trimite un 
fax folosind un cod group-dial . Daca doriti sa trimiteti un fax unui grup de numere (maxim 20) 
care nu a fost asignat unui cod group-dial, vedeti Pentru a trimite manual un fax la un grup 
(fax ad hoc) . 

In rarele cazuri cand documentul nu Tncape Tn memorie, trebuie sa trimiteti documentul la 
fiecare numar de fax individual sau sa folositi Toolbox (vedeti User Guide electronic ). 



Nota Toolbox nu are suport pentru Microsoft Windows 95 si Windows NT. 
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Pentru a trimite un fax folosind un cod group-dial 

1 . Tncarcati documentul in tava automatic document feeder (ADF) sau pe scanerul flatbed 
(numai HP LaserJet 3030 all-in-one sau HP LaserJet 3380 all-in-one). 

2. Selectati grupul folosind una din urmatoarele metode: 
Apasati tasta one-touch pentru grup. 

ApasatiPHONE book, apasati codul group-dial asignat grupului si apoi apasati menu/enter. 

3. ApasatiFAx/sEND. 

Daca scanati de la scanerul flatbed (numai HP LaserJet 3030 all-in-one sau HP 
LaserJet 3380 all-in-one), selectati YES cand Send from glass? 1=Yes 2=No apare si 
apoi apasati menu/enter. 

Unitatea scaneaza documentul Tn memorie si trimite faxul la fiecare numar specificat. 
Daca un numar din grup este ocupat sau nu raspunde, unitatea formeaza din nou 
numarul pe baza setarii sale redial. Daca toate Tncercarile redial esueaza, unitatea 
Tnregistreaza eroarea Tn jurnalul faxului si trece la urmatorul numar din grup. 

Jurnalul de fax nu este suportat de Microsoft Windows 95 sau Windows NT, dar puteti tipari 
jurnalul folosind panoul de control. 



Pentru a trimite manual un fax la un grup (fax ad hoc) 

Folositi urmatoarele instructiuni pentru a trimite un fax la un grup de destinatari care nu a 
fost asignat unui cod group-dial: 

1 . Tncarcati documentul Tn automatic document feeder (ADF) sau pe scanerul flatbed 
(numai HP LaserJet 3030 all-in-one sau HP LaserJet 3380 all-in-one). 

2. Formati primul numar de fax folosind una din urmatoarele metode: 
Folositi butoanele alfanumerice. 

Daca numarul de fax pe care Tl apelati a fost asignat la o tasta one-touch, apasati acea 
tasta. 

Daca numarul de fax pe care Tl apelati are asignat un cod speed-dial, apasati phone 
book, folositi butoanele alfanumerice pentru a introduce codul speed-dial si apoi apasati 

menu/enter. 

Cand formati un numar folosind butoanele alfanumerice, introduced pauzele sau numerele 
aditionale necesare pentru apel, cum sunt codul zonei, codul de acces pentru numerele care 
suntTn afara sistemului PBX (de obicei 9), sau prefixul de distanta mare. 

3. Apasati menu/enter. 

4. Faceti una din urmatoarele sarcini: 

Pentru a continua formarea numerelor, repetati pasii 2 si 3. 
Daca ati terminat de format numerele, treceti la pasul urmator. 
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5. Apasati fax/send. 

Daca scanati de la scanerul flatbed (numai HP LaserJet 3030 all-in-one sau HP 
LaserJet 3380 all-in-one), selectati YES cand Send from glass? 1=Yes 2=No apare si 
apoi apasati menu/enter. 

6. Unitatea trimite faxul la fiecare numar de fax. Daca un numar din grup este ocupat sau 
nu raspunde, unitatea formeaza din nou numarul pe baza setarii sale redial. Daca toate 
Tncercarile redial esueaza, unitatea Tnregistreaza eroarea in jurnalul faxului si trece la 
urmatorul numar din grup. 



Nota Caracteristica jurnal de fax nu este suportata de Microsoft Windows 95 sau Windows NT, 

dar puteti tipari jurnalul de fax folosind panoul de control. 
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Folosirea de dialing manual 



In mod normal, unitatea formeaza numarul dupa ce apasati fax/send. Uneori, totusi, doriti ca 
unitatea sa formeze fiecare numar pe masura ce Tl apasati. De exemplu, daca realizati 
apelul de fax de pe o cartela calling card, trebuie sa formati numarul de fax, sa asteptati 
tonul de acceptare al companiei de telecomunicatii si apoi sa formati codul calling card. 
Cand formati numere internationale, trebuie sa formati o parte din numar si apoi sa ascultati 
tonul de formare Tnainte de a continua formarea numarului. 

Pentru a folosi dialing manual cu automatic document feeder (ADF) 

1 . Tncarcati documentul in automatic document feeder (ADF) sau pe scanerul flatbed 
(numai HP LaserJet 3030 all-in-one sau HP LaserJet 3380 all-in-one). 

2. Apasati fax/send. 

3. Tncepeti formarea numarului. Unitatea formeaza numarul pe masura ce apasati fiecare 
cifra. Aceasta va permite sa asteptati pentru pauze, ton de formare, ton de acces 
international sau ton de acceptare in cazul cartelei de telefon, Tnainte de a continua 
formarea numarului. 



Pentru a folosi dialing manual cu scanerul flatbed 



Nota Numai HP LaserJet 3030 all-in-one si HP LaserJet 3380 all-in-one au scaner flatbed. 



1. Apasati fax/send. Panoul de control afiseaza urmatorul mesaj: Send from glass? 1=Yes 
2=No. 

2. Apasati 1 pentru a selecta YES. Ecranul panoului de control afiseaza urmatorul mesaj: 
Load page:X Press [enter], unde X este numarul paginii. 

3. Scanati o pagina in memorie asezand foaia cu fata tiparita in jos pe scanerul flatbed si 
apasand menu/enter. Dupa scanarea paginii, ecranul panoului de control arata urmatorul 
mesaj: Another page? 1=Yes 2=No. 

4. Faceti unul din pasii urmatori: 

Daca aveti mai multe pagini de scanat, apasati 1 pentru a selecta YES si apoi repetati 
pasul 3 pentru fiecare pagina a faxului. 

Daca ati terminat, apasati 2 pentru a selecta NO, si apoi mergeti la pasul urmator. 

5. Cand ati terminat de scanat toate paginile, Tncepeti sa formati numarul. Unitatea 
formeaza numarul pe masura ce apasati fiecare cifra. Aceasta va permite sa asteptati 
pentru pauze, ton de formare, ton de acces international sau ton de acceptare Tn cazul 
cartelei de telefon, Tnainte de a continua formarea numarului. 
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Redialing manual 



Daca doriti sa trimiteti un alt document la ultimul numar de fax care a fost apelat, folositi 
urmatorul procedeu pentru redial manual. Daca Tncercati sa trimiteti din nou acelasi 
document pe care l-ati trimis prima data asteptati pana cand redialul automat s-a oprit sau 
pana cand l-ati oprit dumneavoastra. Altfel, destinatarul poate sa primeasca faxul de doua 
ori: o data din Tncercarea de redial manual si o data prin una din Tncercarile de redial automat. 



Nota Pentru a opri Tncercarea de redial curenta pentru un fax sau pentru a anula toate Tncercarile 

de redial automat aflate Tn asteptare pentru un fax, vedeti Anularea unui job de fax . Pentru a 
schimba setarile de redial, vedeti Schimbarea setarilor de redial . 



Pentru redial manual 

1 . Tncarcati documentul Tn automatic document feeder (ADF) sau pe scannerul flatbed 
(numai HP LaserJet 3030 all-in-one sau HP LaserJet 3380 all-in-one). 

2. Apasati redial/pause. 

3. Apasati fax/send. Unitatea formeaza din nou ultimul numar care a fost apelat si Tncearca 
sa trimita faxul. 

Daca scanati de la scanerul flatbed (numai HP LaserJet 3030 all-in-one sau HP 
LaserJet 3380 all-in-one), selectati YES cand Send from glass? 1=Yes 2=No apare si 
apoi apasati menu/enter. 
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Anularea unui job de fax 



Folositi aceste instructiuni pentru a anula un singurfax care este apelat curent sau un fax 
care se transmite sau se primeste. 

Pentru a anula faxul curent 

Apasati cancel pe panoul de control. Paginile care nu s-au transmis sunt anulate. Apasand 
cancel se opresc sarcinile group-dial. 

Pentru a anula un job de fax folosind Fax Job Status 

Folositi acest procedeu pentru a anula un fax Tn situatiile urmatoare: 

• Unitatea asteapta sa formeze din nou daca Tntalneste ton de ocupat, apel la care nu se 
raspunde sau eroare de comunicatie. 

• Faxul este programat sa fie trimis Tntr-un moment viitor. 
Folositi pasii urmatori pentru a anula un fax folosind Fax Job Status: 

1 . Apasati menu/enter. 

2. Apasati menu/enter pentru a selecta Fax Job status. 

3. Folositi butonul< sau > pentru a derula sarcinile Tn asteptare pana ajungeti la sarcina pe 
care doriti sa o stergeti. 

4. Apasati menu/enter pentru a selecta sarcina pe care doriti sa o anulati. 

5. Apasati menu/enter pentru a confirma ca doriti sa anulati sarcina. 
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Trimiterea faxurilor folosind softul 



Aceasta sectiune contine instructiuni de baza pentru trimiterea faxurilor folosind softul livrat 
cu unitatea. Toate celelalte subiecte legate de soft sunt acoperite in Help, care poate fi 
deschis din meniul Help al programului software. 



Nota Softul pentru fax si Toolbox nu sunt suportate in Windows 95 sau Windows NT. Softul 

Toolbox nu este suportat pe sisteme Macintosh. 

Puteti trimite prin fax documente electronice de pe calculator daca Tndepl initi urmatoarele 
cerinte: 

• Unitatea este conectata direct la calculator sau conectata la calculator printr-o retea 
TCP/IP cu un server de tiparire HP Jetdirect. Cititi Start Guide pentru o lista completa a 
serverelor de tiparire HP Jetdirect suportate. 

• Softul pentru unitate este instalat pe calculator. 

• Folositi Microsoft Windows 98, Millennium Edition (ME), 2000 sau XP, sau Mac OS 9.1, 
9.2.x sau 10.2.x. 

Pentru a trimite un fax din software (Windows 98, ME, 2000 sau 
XP) 

Procedura de a trimite un fax variaza in functie de specificatiile dvs. Urmeaza pasii cei mai 
obisnuiti urmeaza. 

1. Dati die pe Start, dati die pe Programs si apoi dati die pehp LaserJet all-in-one Fax. 
Softul de fax apare. 

2. Introduced numarul defax pentru unul sau mai multi destinatari. 

3. Tncarcati documentul in automatic document feeder (ADF). 

4. Includeti o pagina de coperta. (Acest pas este optional.) 

5. Dati die pe Send Now, sau dati die pe Send Later si selectati data si ora. 

Nota Puteti trimite de asemenea un fax din Toolbox navigand la sectiunea Fax Tasks si dand die 

pe butonul Fax Send. 



Pentru a trimite un fax din software (Mac OS 10.2.x) 

1 . Deschideti HP Director si dati die pe Fax. Apare softul de fax. 

2. Selectati Addressing din lista drop-down Copies and Pages. 

3. Introduced numarul defax pentru unul sau mai multi destinatari. 

4. Tncarcati documentul in automatic document feeder (ADF). 

5. Includeti o pagina de coperta (acest pas este optional). 

6. Dati die pe Scan Now si apoi dati die pe Print. 



Nota Pasii pentru Mac OS 9.1 si 9.2.x vorfi diferiti. 
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Pentru a trimite un fax dintr-o aplicatie terta ca Microsoft Word 
(toate sistemele de operare) 

1 . Deschideti un document Tntr-un program tert. 

2. Dati die pe meniul File si apoi dati clic pe Print. 

3. Selectati driverul de tiparire pentru fax din lista de imprimante drop-down. Apare softul 
de fax. 

4. Efectuati un pas din urmatorii: 

Windows users:Faceti pasii 2-5 Pentru a trimite un fax din software (Windows 98, ME, 
2000 sau XP) . 

Mac users: Faceti pasii 2-6 Pentru a trimite un fax din software (Mac OS 10.2.x) . 
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Schimbarea setarii rezolutiei implicite 



Rezolutia, Tn dots per inch (dpi) afecteaza calitatea documentelor trimise prin fax. Ea 
afecteaza de asemenea viteza de transmisie deoarece o rezolutie mai mare produce un 
fisier mai mare care necesita mai mult timp pentru a fi transmis. Rezolutia implicita din 
fabrica este setata la Fine. 

Folositi acest procedeu pentru a schimba rezolutia implicita pentru toatele sarcinile de fax la 
una din urmatoarele setari: 

• Standard: Aceasta setare ofera calitatea cea mai slaba si viteza cea mai mare de 
transmisie. 

• Fine: Aceasta setare ofera o calitate mai mare decat Standard care este de obicei 
recomandata pentru text. 

• Superfine: Aceasta setare este eel mai bione folosita pentru documente care combina 
text si grafica. Timpul de transmisie este mai mare decat Fine dar mai scurt decat Photo. 

• Photo: Aceasta setare produce cele mai bune imagini dar mareste mult timpul de 
transmisie. 



Pentru a schimba setarea rezolutiei implicite 

1 . Apasati menu/enter. 

2. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax setup, si apoi apasati menu/enter. 

3. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax Send setup, si apoi apasati menu/enter. 

4. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Def. Resolution, si apoi apasati menu/enter. 

5. Folositi butonul < sau > pentru a schimba setarea rezolutiei. 

6. Apasati menu/enter pentru a salva selectia. 
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Selectarea modului tone-dialing sau pulse-dialing 



Folositi acest procedeu pentru a seta unitatea la modul tone-dialing sau pulse-dialing. 
Setarea implicita este Tone. Nu schimbati aceasta setare decat daca stiti ca linia dvs. 
telefonica nu poate folosi tone-dialing. 

Pentru a selecta tone-dialing sau pulse-dialing 

1 . Apasati menu/enter. 

2. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax setup, si apoi apasati menu/enter. 

3. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax Send setup, si apoi apasati menu/enter. 

4. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Dialing Mode, si apoi apasati menu/enter. 

5. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Tone sau Pulse, si apoi apasati menu/enter 
pentru a salva selectia. 

Nota Optiunea pulse-dialing nu este valabila in toate regiunile/tarile. 
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Schimbarea setarilor de redial 



Daca unitatea nu a putut sa trimita un fax deoarece faxul receptor nu a raspuns sau a fost 
ocupat unitatea Tncearca sa formeze din nou numarul pe baza optiunilor redial-on-busy, 
redial-on-no-answer si redial-on-communication-error. Folositi procedeele din aceasta 
sectiune pentru a activa sau dezactiva aceste optiuni. 

Pentru a schimba optiunea redial-on-busy 

Daca aceasta optiune este activata, unitatea formeaza numarul din nou automat, daca 
primeste ton de ocupat. Setarea implicita pentru optiunea redial-on-busy este On. 

1 . Apasati menu/enter. 

2. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax setup, si apoi apasati menu/enter. 

3. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax Send setup, si apoi apasati menu/enter. 

4. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Redial if busy, si apoi apasati menu/enter. 

5. Folositi butonul < sau > pentru a selecta On sau Off, si apoi apasati menu/enter. 

Pentru a schimba optiunea redial-on-no-answer 

Daca aceasta optiune este activata, unitatea formeaza numarul din nou automat daca faxul 
receptor nu raspunde. Setarea implicita pentru optiunea redial-on-no-answer este Off. 

1 . Apasati menu/enter. 

2. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax setup, si apoi apasati menu/enter. 

3. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax Send setup, si apoi apasati menu/enter. 

4. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Redial-no answer, si apoi apasati menu/enter. 

5. Folositi butonul < sau > pentru a selectaOn sau Off, si apoi apasati menu/enter. 

Pentru a schimba optiunea redial-on-communication-error 

Daca aceasta optiune este activata, unitatea formeaza numarul din nou in mod automat 
daca apar erori de comunicatie. Setarea implicita pentru optiunea redial-on-communication- 
error este On. 

1 . Apasati menu/enter. 

2. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax setup, si apoi apasati menu/enter. 

3. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax Send setup, si apoi apasati menu/enter. 

4. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Redial Comm Err., si apoi apasati menu/enter. 

5. Folositi butonul < sau > pentru a selecta On sau Off, si apoi apasati menu/enter. 
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Primirea faxurilor 



Puteti primi faxuri pe unitate sau pe calculator. In general, unitatea raspunde automat la 
faxurile care sosesc. Totusi, daca schimbati dispozitivele care sunt conectate pe aceeasi 
linie de telefon cu unitatea trebuie sa schimbati modul Tn care unitatea raspunde la faxurile 
care sosesc. Vedeti Setarea modului de raspuns pentru instructiuni. 

Urmati procedeele din aceasta sectiune pentru a gestiona faxurile care sunt directionate la 
unitate. 



Pentru a primi faxuri cand auziti ton de fax 

Daca aveti o linie telefonica care receptioneaza atat apeluri de fax cat si de telefon si auziti 
ton de fax cand raspundeti la telefon, puteti porni procesul de primire Tn doua moduri: 

• Daca sunteti aproape de unitate, apasati fax/send pe panoul de control. 

• Cand raspundeti la un telefon conectat la linie (un telefon de extensie) si auziti ton de 
fax, unitatea trebuie sa Tnceapa sa raspunda la apel automat. Daca nu, apasati 
consecutiv 1-2-3 pe telefon (numai Tn modul tone-dialing), ascultati sunetele de 
transmisie a faxului apoi puneti jos receptorul. 



Nota Pentru ca cea de-a doua metoda sa functioneze, telefonul de extensie trebuie sa fie setat la 

YES. 
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Receiving faxes to your computer 



Pentru a primi faxuri pe calculator trebuie sa activati setarea receive-to-PC Tn software 
(vedeti Help-ul din softul unitatii). Setarea receive-to-PC poate fi activata numai de la un 
singur calculator. Daca dintr-un motiv sau altul acel calculator nu mai este disponibil, puteti 
folosi urmatorul procedeu pentru a dezactiva setarea receive-to-PC de la panoul de control 
al unitatii. 



Pentru a dezactiva setarea receive-to-PC de la panoul de control 

1 . Apasati menu/enter. 

2. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax functions, si apoi apasati menu/enter. 

3. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Stop Recv to PC, si apoi apasati menu/enter 
pentru a confirma selectia facuta. 

Dupa ce selectati setareaStop Recv to PC toate faxurile care raman Tn memoria unitatii 
sunt tiparite. 



Nota Nu puteti folosi functia receive-to-PC daca folositi softuri Macintosh, Windows 95 sau 

Windows NT. 
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Setarea modului de raspuns 



In functie de situatie puteti seta modul de raspuns al unitatii la Automatic sau Manual. 
Setarea implicita este Automatic. 

• Automatic: In acest mod de raspuns unitatea raspunde la apelurile care sosesc dupa un 
numar specificat de apelari sau cand recunoaste tonuri speciale de fax. Pentru a 
specifica numarul de apelari vedeti Schimbarea setarii rinqs-to-answer . 

• Manual: In acest mod de raspuns unitatea nu raspunde niciodata la apeluri. Trebuie sa 
porniti personal procesul de primire a faxului, fie apasand fax/send pe panoul de control, 
fie ridicand un telefon care este conectat la acea linie si formand 1-2-3 (numai Tn modul 
tone-dial). 



Nota Desi majoritatea utilizatorilor lasa modul de raspuns setat la Automatic, apelatorii vocali care 

formeaza numarul de fax vor auzi ton de fax daca nu se raspunde la telefon sau daca nu 
Tnchid la numarul specificat rings-to-answer. Daca nu doriti ca apelatorii vocali sa auda ton 
de fax, folositi setarea Manual Dar retineti ca apelurile de fax nu se primesc automat cand 
unitatea este setata la modul Manual. 



Pentru a seta modul de raspuns 

Pentru a seta sau schimba modul de raspuns, efectuati pasii urmatori: 

1. Pe panoul de control apasati menu/enter. 

2. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax setup, si apoi apasati menu/enter. 

3. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax Recv. setup, si apoi apasati menu/enter. 

4. Apasati menu/enter pentru a selectaAnswer mode. 

5. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Automatic sau Manual, si apoi apasati menu/enter. 
Panoul de control arata modul de raspuns pe care l-ati specificat. 
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Schimbarea setarii rings-to-answer 



Cand modul de raspuns este setat la Automatic, setarea rings-to-answer a unitatii determina 
de cate oh suna telefonul Tnainte ca unitatea sa raspunda la un apel de sosire. 

Daca unitatea este conectata la o linie care primeste apeluri de fax si vocale (linie partajata) 
si care foloseste de asemenea un robot, este nevoie sa reglati setarea rings-to-answer. 
Numarul de apeluri de raspuns pentru unitate trebuie sa fie mai mare decat numarul rings-to- 
answer de pe robot. Aceasta permite robotului sa raspunda la apelul de sosire si sa 
Tnregistreze un mesaj daca este un apel vocal. Cand robotul raspunde la apel unitatea 
asculta apelul si raspunde automat daca detecteaza ton de fax. 

Setarea implicita pentru rings-to-answer este cinci Tn U.S.A. si Canada, si doi pentru 
celelalte tari/regiuni. 



Utilizarea setarii rings-to-answer 

Cititi tabelul de mai jos pentru a determina numarul rings-to-answer pe care Tl folositi. 



Tipul de linie telefonica 


Setarea rings-to-answer recomandata 


Linie de fax dedicata (primeste numai apeluri de 
fax) 


Setati un numar de apelari din sirul afisat pe 
panoul de control. (Numarul minim si maxim de 
apeluri permis variaza dupa tara/regiune.) 


0 linie cu doua numere separate si serviciu ring- 
pattern 


Una sau doua apelari. (Daca aveti un robot sau 
posta vocala pentru calculator pentru celalalt 
numar de telefon, asigurati-va ca unitatea este 
setata la un numar mai mare de apeluri decat 
robotul.) 


Linia partajata (care receptioneaza fax si telefon) 
cu un singur telefon atasat 


Cinci apelari sau mai multe. 


Linia partajata (care receptioneaza fax si telefon) 
cu robot sau posta vocala atasata 


Doua apelari mai mult decat robotul sau posta 
vocala. 



Pentru a seta numarul rings-to-answer 

Pentru a seta sau schimba numarul rings-to-answer, folositi pasii urmatori: 

1. Pe panoul de control apasati menu/enter. 

2. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax setup, si apoi apasati menu/enter. 

3. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax Recv. setup, si apoi apasati menu/enter. 

4. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Rings to answer, si apoi apasati menu/enter. 

5. Folositi butoanele alfanumerice pentru a introduce numarul rings-to-answer, si apoi 
apasati menu/enter. 
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Despre codurile speed-dial, tastele one-touch si codurile group-dial 



Puteti stoca numerele de fax sau grupurile de numere de fax formate frecvent ca si taste 
one-touch, coduri speed-dial sau coduri group-dial. 

In agenda de telefon a unitatii sunt disponibile 120 de coduri pentru intrari speed-dial si 
group-dial. De exemplu, daca programati 100 de coduri ca si speed-dial, mai raman 20 
pentru group-dial. 

Vedeti procedeele urmatoare pentru mai multe informatii despre cum sa folositi codurile 
speed-dial, tastele one-touch si codurile group-dial. 



Pentru a programa coduri speed-dial si taste one-touch 

Codurile speed-dial de la 1 la 9 (HP LaserJet 3380 all-in-one) sau 1 - 7 (HP LaserJet 3015 
all-in-one sau HP LaserJet 3030 all-in-one) sunt de asemenea asociate cu tastele lor one- 
touch corespunzatoare pe panoul de control. Tastele one-touch pot fi folosite pentru coduri 
speed-dial sau group-dial. Pentru un numar de fax pot fi introduse maxim 50 de caractere. 



Nota Codurile speed-dial, tastele one-touch si codurile group-dial sunt mai usor de programat din 

software. Pentru instructiuni despre programarea codurilor speed-dial, a tastelor one-touch 
si a codurilor group-dial folosind softul unitatii, vedeti User Guide electronic. 

Realizati pasii urmatori pentru a programa codurile speed-dial si tastele one-touch de la 
panoul de control: 

1 . Apasati menu/enter. 

2. Folositi butonul < sau> pentru a selecta Fax setup, si apoi apasati menu/enter. 

3. Apasati menu/enter pentru a selecta Phone Book. 

4. Apasati menu/enter pentru a selecta Individual setup. 

5. Apasati menu/enter pentru a selecta Add. 

6. Folositi butoanele alfanumerice pentru a introduce numarul speed-dial pe care doriti sa-l 
asociati cu acest numar de fax si apoi apasati menu/enter. Alegand un numar de la 1 la 9 
(HP LaserJet 3380 all-in-one) sau 1 la 7 (HP LaserJet 3015 all-in-one sau HP LaserJet 
3030 all-in-one) asociaza de asemenea numarul de fax cu tasta one-touch 
corespunzatoare. 



Nota Cand tastati un numar de fax, apasati pause/redial pana cand o virgula (,) apare, daca doriti 

sa introduced o pauza Tn secventa de dialing sau apasati * pana cand apare W daca doriti 
ca unitatea sa astepte tonul de dialing. 

7. Folositi butoanele alfanumerice pentru a introduce numarul de fax. Includeti orice pauza 
sau alte numere necesare cum ar fi codul zonei, codul de acces pentru numerele din 
afara sistemului PBX (de regula 9 sau 0), sau prefixul de distanta mare. 

8. Apasati menu/enter. 

9. Folositi butoanele alfanumerice pentru a introduce un nume de fax. Pentru a face astfel, 
apasati repetat butonul alfanumeric pentru litera de care aveti nevoie pana cand litera 
apare. 



Nota Pentru a insera semne de punctuatie, apasati butonul asterisc (*) repetat, pana cand 

caracterul pe care Tl doriti apare, si apoi apasati butonul > pentru a trece la spatiul urmator. 

10. Apasati menu/enter pentru a salva informatia. 
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11. Daca aveti mai multe coduri speed-dial sau taste one-touch de programat, repetati pasii 
1-10. 



Pentru a sterge coduri speed-dial si taste one-touch 

1 . Apasati menu/enter. 

2. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax setup, si apoi apasati menu/enter. 

3. Apasati menu/enter pentru a selecta Phone Book. 

4. Apasati menu/enter pentru a selecta Individual setup. 

5. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Delete, si apoi apasati menu/enter. 

6. Folositi butoanele alfanumerice pentru a introduce numarul de cod speed-dial pe care 
doriti sa-l stergeti si apoi apasati menu/enter. 

7. Apasati menu/enter pentru a confirma stergerea. 



Pentru a programa rapid coduri speed-dial sau taste one-touch 



Nota Urmatoarea procedura nu poate fi folosita pentru a programa un cod group-dial. 



Realizati pasii urmatori pentru a programa cu usurinta coduri speed-dial si taste one-touch 
de la panoul de control al unitatii: 

1. Realizati una din urmatoarele sarcini: 

Pe panoul de control apasati phone book, introduceti un cod speed-dial neprogramat, si 
apoi apasati menu/enter. 

Apasati o tasta one-touch neprogramata. Panoul de control va anunta ca tasta one- 
touch sau codul speed-dial nu au fost programate. 

2. Apasati menu/enter pentru a programa codul speed-dial sau tasta one-touch. 

3. Introduceti numarul de fax, apoi apasatiMENu/ENTER. Includeti pauze sau alte numere 
necesare cum sunt codul zonei, codul de acces pentru numerele din afara sistemului 
PBX (de regula 9 sau 0) sau prefixuri de distanta mare. 



Nota Cand introduceti un numar de fax apasati pause/redial pana cand o virgula (,) apare pentru a 

introduce o pauza Tn secventa de dialing. Apasati * pana cand W apare daca doriti ca 
unitatea sa astepte tonul de dialing. 

4. Folositi butoanele alfanumerice pentru a introduce un nume pentru numarul defax. 
Pentru a face astfel apasati repetat butonul alfanumeric pentru litera de care aveti 
nevoie pana cand apare litera. 

5. Apasati menu/enter pentru a salva datele. 



Pentru a gestiona codurile group-dial 

Daca trimiteti informatii la acelasi grup de oameni regulat puteti programa un cod group-dial 
pentru a simplifica sarcina. Codurile group-dial sunt formate din coduri speed-dial. Codurile 
group-dial care folosesc numere de la 1 la 9 (HP LaserJet 3380 all-in-one) sau 1-7 (HP 
LaserJet 3015 all-in-one sau HP LaserJet 3030 all-in-one) sunt de asemenea asociate cu 
tastele corespunzatoare one-touch de pe panoul de control. 
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Orice cod individual speed-dial poate fi adaugat la un grup. Toti membrii grupului trebuie sa 
aiba programate coduri speed-dial sau taste one-touch asignate la ei Tnainte de a fi adaugati 
la codul group-dial. 

Folositi urmatoarele instructiuni pentru a va controla codurile group-dial. 

Codurile speed-dial, tastele one-touch si codurile group-dial sunt mult mai usor de programat 
din software. Pentru instructiuni despre programarea acestora folosind Toolbox, vedeti User 
Guide electronic. 

Pentru a programa coduri group-dial 

1 . Asignati un cod speed-dial la fiecare numar de fax pe care Tl doriti Tn grup. 

2. Apasati menu/enter. 

3. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax setup, si apoi apasati menu/enter. 

4. Apasati menu/enter pentru a selecta Phone Book. 

5. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Group setup, si apoi apasati menu/enter. 

6. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Add/Edit group, apoi apasati menu/enter. 

7. Folositi butoanele alfanumerice pentru a introduce numarul pe care doriti sa-l asociati cu 
acest grup, apoi apasati menu/enter. Selectand 1 - 9 (HP LaserJet 3380 all-in-one) sau 
1-7 (HP LaserJet 3015 all-in-one sau HP LaserJet 3030 all-in-one) asociaza de 
asemenea grupul cu tasta corespunzatoare one-touch. 

8. Folositi butoanele alfanumerice pentru a introduce un nume pentru grup si apoi apasati 

menu/enter. 

9. Realizati unul din pasii urmatori: 

Apasati o tasta one-touch si apoi apasati menu/enter din nou pentru a confirma 
adaugarea. Repetati acest pas pentru fiecare membru din grup pe care doriti sa-l 
adaugati. 

Selectati Phone Book, si apoi selectati codul speed-dial pentru membrul din grup pe 
care doriti sa-l adaugati. Apasati menu/enter pentru a confirma adaugarea. Repetati 
acest pas pentru fiecare membru din grup pe care doriti sa-l adaugati. 

10. Cand ati terminat, apasati menu/enter. 

11. Daca aveti mai multe coduri group-dial de asignat, apasati menu/enter, si apoi repetati 
pasii 1-10. 

Pentru a sterge codurile group-dial 

1 . Apasati menu/enter. 

2. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax setup, si apoi apasati menu/enter. 

3. Apasati menu/enter pentru a selecta Phone Book. 

4. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Group setup, si apoi apasati menu/enter. 

5. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Delete group, si apoi apasati menu/enter. 

6. Folosind butoanele alfanumerice, introduceti numarul group-dial pe care doriti sa-l 
stergeti si apoi apasati menu/enter. 

7. Apasati menu/enter pentru a confirma stergerea. 
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Pentru a sterge un membru din group-dial 

1 . Apasati menu/enter. 

2. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax setup, si apoi apasati menu/enter. 

3. Apasati menu/enter pentru a selecta Phone Book. 

4. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Group setup, si apoi apasati menu/enter. 

5. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Del. # in group, si apoi apasati menu/enter. 

6. Folositi butonul < sau > pentru a selecta membrul pe care doriti sa-l stergeti din grup. 

7. Apasati menu/enter pentru a confirma stergerea. 

8. Realizati una din urmatoarele sarcini: 

Repetati pasii 6 si 7 pentru a sterge alti membri din grup. 
Apasati cancel daca ati terminat. 

Nota Stergerea unui cod speed-dial sterge de asemenea acel cod din toate codurile group-dial 

care au inclus acel cod speed-dial. 

Pentru a sterge toate intrarile din agenda de telefon 

Puteti sterge toate codurile speed-dial, tastele one-touch si codurile group-dial care sunt 
programate Tn unitate. 

ATENTIE Codurile speed-dial, tastele one-touch si codurile group-dial, dupa ce sunt sterse, nu mai pot 

fi recuperate. 

1 . Apasati menu/enter. 

2. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Fax setup, si apoi apasati menu/enter. 

3. Apasati menu/enter pentru a selecta Phone Book. 

4. Folositi butonul < sau > pentru a selecta Delete all, si apoi apasati menu/enter. 

5. Apasati menu/enter pentru a confirma stergerea. 



36 Capitol 2 Faxing 



ROWW 



Index 
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additional devices 

connecting 7 
ADF (automatic document feeder) 

installing 1 

loading original documents 16 
ad hoc groups, sending faxes to 19 
answering machines 

about 7 

connecting to HP LaserJet 3015 all-in-one 8, 9 
connecting to HP LaserJet 3030 all-in-one 8, 9 
connecting to HP LaserJet 3380 all-in-one 1 1 

answer mode, setting 31 

automatic answer mod 31 

automatic answer mode 32 

automatic document feeder (ADF) 
installing 1 

loading original documents 16 

B 

busy signals, redialing options 28 
C 

caller-ID boxes 
about 7 

connecting to HP LaserJet 3015 all-in-one 8, 9 
connecting to HP LaserJet 3030 all-in-one 8, 9 
connecting to HP LaserJet 3380 all-in-one 1 1 

calling cards 21 

canceling faxes 23 

cartridge, installing 1 

clock, setting 13 

connecting 

additional devices 7 

telephone line, HP LaserJet 3015 all-in-one 2 
telephone line, HP LaserJet 3030 all-in-one 2 
control panel, using 13 

D 

date, setting 13 

dedicated fax line 

additional devices, connecting 7 
HP LaserJet 3015 all-in-one, connecting 3 
HP LaserJet 3030 all-in-one, connecting 3 
HP LaserJet 3380 all-in-one, connecting 4 
rings-to-answer settings 32 



default settings 
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tone or pulse dialing 27 
deleting all entries 36 
dialing 

manually 21 

redialing automatically, settings 28 
tone or pulse settings 27 

E 

electronic faxes 
receiving 30 
sending 24 

F 

fax header 

setting 14 
Fax Job Status, canceling faxes 23 
flatbed scanner 

loading original documents 17 

G 

group-dial entries 

adding and deleting 34, 36 
sending faxes to 19 
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header 

setting 14 

HP LaserJet 3015 all-in-one 

additional devices, connecting 8 
connecting to dedicated line or splitter 3 
connecting to telephone line 2 

HP LaserJet 3030 all-in-one 

additional devices, connecting 8 
connecting to dedicated line or splitter 3 
connecting to telephone line 2 

HP LaserJet 3380 all-in-one 

additional devices, connecting 10 
connecting to dedicated line or splitter 4 

input trays 

installing 1 
installation 1 
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J 

jack, dedicated line or splitter 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 3 

HP LaserJet 3030 all-in-one 3 

HP LaserJet 3380 all-in-one 4 
jack, telephone line 

additional devices 7 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 2 

HP LaserJet 3030 all-in-one 2 

L 

letters, entering with control panel 13 
Line1/Line 2 splitters, connecting 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 3 

HP LaserJet 3030 all-in-one 3 

HP LaserJet 3380 all-in-one 4 
loading original documents 16 

M 

manual answer mode 31 
manual dialing 21 
manual redialing 22 
Microsoft Word, faxing from 25 
modems 
about 7 

connecting to HP LaserJet 3015 all-in-one 9 
connecting to HP LaserJet 3030 all-in-one 9 
connecting to HP LaserJet 3380 all-in-one 1 1 

N 

network, connecting to 1 
O 

one-touch keys 33, 34 
original documents, loading 16 

P 

parallel splitters, connecting 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 3 

HP LaserJet 3030 all-in-one 3 

HP LaserJet 3380 all-in-one 4 
phone book 

about 33 

group-dial entries 34, 36 

one-touch keys 33, 34 

speed-dial entries 33, 34 
phone line, connecting 

additional devices 7 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 2 

HP LaserJet 3030 all-in-one 2 
phone line, connecting to dedicated line or splitter 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 3 

HP LaserJet 3030 all-in-one 3 

HP LaserJet 3380 all-in-one 4 



phones, connecting extra 
about 7 

HP LaserJet 3015 all-in-one 8, 10 
HP LaserJet 3030 all-in-one 8, 10 
HP LaserJet 3380 all-in-one 12 

plugging in. See connecting 

print cartridge, installing 1 

pulse-dialing 27 

punctuation marks, entering with control panel 13 
R 

receive-to-PC 30 
receiving faxes 

answer mode, setting 31 

rings-to-answer settings 32 

to computer 30 

to device 29 
redialing 

automatically, settings 28 

manually 22 
resolution 

current fax 18 

default 26 
rings-to-answer setting 32 

S 

scanner 

loading original documents 17 
sending faxes 

canceling 23 

from software 24 

loading original documents 16 

manual dialing 21 

to multiple recipients 18 

to one recipient 18 
settings 

answer mode 31 

dialing, tone or pulse 27 

header 14 

redial 28 

resolution, current fax 18 

resolution, default 26 

rings-to-answer 32 

time/date 13 
setting up 1 
shared line 

additional devices, connecting 7 

rings-to-answer settings 32 
software 

installing 1 

receiving faxes 30 

sending faxes 24 
spaces, entering with control panel 13 
speed-dial entries 33, 34 
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splitters, connecting 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 3 

HP LaserJet 3030 all-in-one 3 

HP LaserJet 3380 all-in-one 4 



telephone line, connecting 

additional devices 7 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 2 

HP LaserJet 3030 all-in-one 2 
telephone line, connecting to dedicated line or splitter 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 3 

HP LaserJet 3030 all-in-one 3 

HP LaserJet 3380 all-in-one 4 
telephones, connecting extra 

about 7 

HP LaserJet 3015 all-in-one 8,10 

HP LaserJet 3030 all-in-one 8, 10 

HP LaserJet 3380 all-in-one 12 



text, entering with control panel 13 

time, setting 13 

tone-dialing 27 

trays 

installing 1 

T-splitters, connecting 

HP LaserJet 301 5 all-in-one 3 
HP LaserJet 3030 all-in-one 3 
HP LaserJet 3380 all-in-one 4 

V 

voicemail 

connecting 7 

W 

Word, faxing from 25 
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vecnamenska naprava hp LaserJet 3030 
vecnamenska naprava hp LaserJet 3380 



Navodila za uporabo telefaksa 



Informacije o avtorskih pravicah 



Blagovne znamke 



Avtorske pravice © 2004, Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 

Noben del te izdaje ne sme biti 
reproduciran, spremenjen ali preveden v 
druge jezike brez predhodnega pisnega 
dovoljenja, razen kot to dovoljuje Zakon o 
avtorskih in sorodnih pravicah. 

Informacije v dokumentu se lahko 
spremenijo brez poprejsnje najave. 

Edina pooblastila za HP-jeve izdelke in 
storitve so navedena v posebnih izjavah s 
pooblastili, ki jih dobite ob nakupu takih 
izdelkov in storitev. Nirj, kar je tukaj 
navedeno, ne sme biti tolmaceno kot 
dodatna garancija. HP ne odgovarja za 
tehnicne ali uredniske napake ali 
izpuscene podatke, do katerih je prislo v 
tern dokumentu. 

Stevilka dela Q2660-90949 

Prva izdaja 4/2004 



Microsoft, Windows, Windows NT in MS- 
DOS so ameriske zascitene blagovne 
znamke korporacije Microsoft. 

Vsa druga v tej izdaji omenjena imena 
izdelkov so morda blagovne znamke 
pripadajocih podjetij. 

Informacije o varnosti 

OPOZORILO! 

Nevarnost elektrosoka 

Upostevajte varnostna navodila in se na ta 
nacin izognite poskodbam zaradi pozara ali 
elektricne napetosti. 

Preberite in upostevajte vsa navodila v 
elektronskem uporabniskem prirocniku. 

Upostevajte vsa opozorila in navodila, 
oznacena na napravi. 

Za prikljucitev vecnamenskih naprav 
HP LaserJet 3015, HP LaserJet 3030 in 
HP LaserJet 3380 na omrezje elektricne 
napetosti uporabljajte le ozemljene 
prikljucne doze. Ce niste prepricani, ali je 
prikljucna doza ozemljena, se o tern 
posvetujte z usposobljenim strokovnjakom. 

Ne dotikajte se kontaktov na katerikoli 
vtikalni dozi vecnamenskih naprav HP 
LaserJet 3015, HP LaserJet 3030 in HP 
LaserJet 3380. Poskodovane kable takoj 
zamenjajte. 

Preden jih nameravate cistiti, naprave 
izkljucite iz zidnih vticnic. 

Naprave ne namestite in uporabljajte v 
blizini vode in ko ste mokri. 

Napravo namestite na stabilno povrsino. 

Napravo namestite na zasciteno mesto, 
kjer se nihce ne more spotakniti ali zaplesti 
v kable in jih poskodovati. 

Ce naprava ne deluje normalno, poiscite 
pomoc v elektronskem uporabniskem 
prirocniku. 

Vprasanja v zvezi s servisiranjem naprave 
posredujte usposobljenim strokovnjakom 
za servis. 
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Nastavitev telefaksa 



Cestitamo vam za nakup vecnamenske naprave HP LaserJet, mocnega poslovnega orodja, 
ki zdruzuje zmogljivosti celotne pisarniske opreme. Z napravo lahko tiskate, kopirate in 
fa ks irate. 

V tern prirocniku so opisane funkcije za faksiranje naslednjih naprav: 

• vecnamenska naprava HP LaserJet 3015, 

• vecnamenska naprava HP LaserJet 3030, 

• vecnamenska naprava HP LaserJet 3380. 

V tern poglavju so opisana naslednja podrocja: 

• Prikljucitev naprave na telefonsko linijo 

• Prikljucitev dodatnih naprav 

• Opredelitev nastavitev faksiranja 

Priporocamo, da ta navodila za faksiranje shranite, da bi si z njimi pomagali pri uporabi 
posebnih funkcij faksiranja. 

Ce potrebujete splosna navodila za nastavitev naprave, kot so namestitev tiskalne kartuse, 
namestitev podajalnih pladnjev za medije in samodejnega podajalnika dokumentov (ADF), 
namestitev programske opreme ali povezovanje naprave v omrezje, informacije poiscite v 
uporabniskem prirocniku, ki ste ga dobili ob nakupu naprave. 
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Prikljucitev naprave na telefonsko linijo 



Ce zelite upoorabljati funkcije faksiranja, morate napravo najprej prikljuciti na telefonsko 
linijo. Nacin prikljucitve naprave na telefonsko linijo je odvisen od tega, koliko telefonskih 
vodov je prikljucenih na telefonsko vticnico, in ce jih je vec, katerega zelite uporabiti za 
faksiranje. 

Pripomba Da bi naprava posiljala ali sprejemala telefakse brez prekinitev, jo morate povezati s 

telefonsko vticnico kot prvo napravo. 

Prikljucitev vecnamenskih naprav HP LaserJet 3015 in HP 
LaserJet 3030 

Da bi prikljucili napravo na telefonsko linijo, sledite spodnjim navodilom. 
Kako povezati napravo z vticnico za eno telefonsko linijo 

Da bi povezali napravo z eno samo telefonsko vticnico za eno telefonsko linijo (tudi ce imate 
dve telefonski stevilki na tej liniji in storitev, ki podpira razlicne oblike zvonjenj), sledite 
spodnjim navodilom. 

1 . Ce je telefonski kabel vkljucen v telefonsko vticnico, ga izvlecite in polozite vstran. 

2. Na zadnjem delu naprave poiscite vrata za faksiranje. 




3. Vzemite kabel telefaksa, ki ste ga dobili ob nakupu naprave in vkljucite en konec kabla v 
vrata za "linijo" na napravi (vrata, ki so oznacena z ikono -H ). 




Pripomba Da bi naprava delovala nemoteno, morate uporabiti kabel telefaksa, ki ste ga dobili ob 
nakupu naprave. 

4. Drugi konec kabla vkljucite v zidno vticnico. 

Ce zelite na telefonsko linijo prikljuciti se druge naprave (kot je recimo telefonski aparat, 
telefonski odzivnik ali prikaz identitete klicocega), poglejte v Prikljucitev dodatnih naprav . 

Ce ne zelite prikljuciti nobene dodatne naprave, poglejte v Opredelitev nastavitev faksiranja . 
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Kako povezati napravo z vticnico za dve telefonski liniji 

Sledite spodnjim korakom, da bi povezali napravo z enojno telefonsko vticnico ali vticnico z 
razdelilnikom - ce uporabljate namensko linijo za klice telefaksov in loceno linijo za glasovne 
klice: 

1 . ce je telefonski kabel vkljucen v telefonsko vticnico, ga izvlecite in polozite vstran. 

2. Ce ne uporabljate telefonske vticnice z vgrajenim razdelilnikom, na telefonsko vticnico 
namestite zunanji razdelilnik za linijo 1/linijo 2 (tega ne dobite ob nakupu vecnamenske 
naprave HP LaserJet). 

Na voljo sta dve vrsti razdelilnikov: vzporedni razdelilniki (imenovani tudi T-razdelilniki) z 
dvema telefonskima dozama za telefonsko vticnico, ki regulira eno samo telefonsko stevilko; 
razdelilniki za linijo 1/linijo 2 z dvema telefonskima dozama za vticnico, ki regulira dve loceni 
telefonski stevilki. 

Nekateri razdelilniki niso zdruzljivi z vecnamensko napravo, ki jo uporabljate. Prav tako 
uporaba razdelilnikov ni mogoca v vseh drzavah in pokrajinah. 

3. Na zadnjem delu naprave poiscite vrata za faksiranje. 




4. Vzemite kabel telefaksa, ki ste ga dobili ob nakupu naprave, in vkljucite en konec kabla 
v vrata za "linijo" na napravi (vrata, ki so oznacena z ikono~l3 ). 




Da bi naprava delovala nemoteno, morate uporabiti kabel telefaksa, ki ste ga dobili ob 
nakupu naprave. 

5. Drugi konec kabla vkljucite v vticnico na delu razdelilnika za faksiranje. 

Ce ne veste, katera stran razdelilnika je namenjena stevilki telefaksa, prikljucite telefon v eno 
vticnico razdelilnika in zavrtite stevilko telefaksa. Ce zaslisite signal za zasedeno, ste v 
vticnico razdelilnika za faksiranje, vkljucili telefonski aparat. Ce zaslisite signal za zvonjenje, 
ste v vticnico razdelilnika za glasovne klice vkljucili telefonski aparat. 

Ce zelite na telefonsko linijo prikljuciti se druge naprave (kot je recimo telefonski aparat, 
telefonski odzivnik ali prikaz identitete klicocega), poglejte v Prikljucitev dodatnih naprav . 

Ce ne zelite prikljuciti nobenih dodatnih naprav, poglejte v Opredelitev nastavitev faksiranja . 



Prikljucitev naprave na telefonsko linijo 
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Prikljucitev vecnamenske naprave HP LaserJet 3380 

Da bi prikljucili napravo na telefonsko linijo, sledite spodnjim navodilom. 

Kako povezati napravo z vticnico, ki regulira eno telefonsko linijo 

Da bi vkljucili napravo v enojno telefonsko vticnico, ki regulira eno telefonsko linijo (tudi ce 
imate dve telefonski stevilki na tej liniji in storitev za razlicne oblike zvonjenj), sledite 
spodnjim navodilom. 

1. Ceje telefonski kabel vkljucen v telefonsko vticnico, ga izvlecite in polozite vstran. 

2. Odprite pokrov za dostop do tiskalne kartuse, nato odprite levo stran stene naprave, da 
pridete do vrat za faksiranje. 




3. Vzemite kabel telefaksa, ki ste ga dobili ob nakupu naprave, in vkljucite en konec kabla 
v vrata za "linijo" na napravi (vrata, ki so oznacena s crko "L"). 




Pripomba Da bi naprava delovala nemoteno, morate uporabiti kabel telefaksa, ki ste ga dobili ob 

nakupu naprave. 

4. Zaprite levo stran stene naprave, nato se pokrov za dostop do tiskalne kartuse. Ko 
zapirate levo stran, pazite, da kabel telefaksa zataknete za zgornjo zarezo na steni. 




5. Drugi konec kabla telefaksa vkljucite v telefonsko zidno vticnico. 

Ce zelite na telefonsko linijo prikljuciti se druge naprave (kot je recimo telefonski aparat, 
telefonski odzivnik ali prikaz identitete klicocega), poglejte v Prikljucitev dodatnih naprav . 

Ce ne zelite prikljuciti nobene dodatne naprave, poglejte v Opredelitev nastavitev faksiranja . 
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Kako povezati napravo z vticnico, ki regulira dve telefonski liniji 

Sledite tern korakom, da bi povezali napravo z enojno telefonsko vticnico ali z vticnico z 
razdelilnikom - ce uporabljate namensko linijo za klice telefaksov in loceno linijo za glasovne 
klice: 

1 . Ce je telefonski kabel vkljucen v telefonsko vticnico, ga izvlecite in polozite vstran. 

2. Ce ne uporabljate telefonske vticnice z vgrajenim razdelilnikom, namestite zunanji 
razdelilnik za linijo 1/linijo 2 (tega ne dobite ob nakupu vecnamenske naprave HP 
LaserJet) na telefonsko vticnico. 

Na voljo sta dve vrsti razdelilnikov: vzporedni razdelilniki (imenovani tudi T-razdelilniki) z 
dvema telefonskima vtikalnima dozama za vticnico, ki nadzira eno samo telefonsko stevilko; 
razdelilniki za linijo 1/linijo 2 z dvema vtikalnima dozama za vticnico, ki nadzira dve telefonski 
stevilki. 

Nekateri razdelilniki niso zdruzljivi z vecnamensko napravo, ki jo uporabljate in njihova 
uporaba ni mogoca v vseh drzavah in pokrajinah. 

3. Odprite pokrov za dostop do tiskalne kartuse, nato odprite levo stran stene naprave, da 
pridete do vrat za faksiranje. 



4. Vzemite kabel telefaksa, ki ste ga dobili ob nakupu naprave in vkljucite en konec kabla v 
vrata za "linijo" na napravi (vrata, ki so oznacena s crko "L"). 



Da bi naprava delovala nemoteno, morate uporabiti kabel telefaksa, ki ste ga dobili ob 
nakupu naprave. 

5. Zaprite levo stran stene naprave, nato se pokrov za dostop do tiskalne kartuse. Ko 
zapirate levo stran, pazite, da kabel telefaksa zataknete za zgornjo zarezo na steni. 




6. Drugi konec kabla vkljucite v vticnico na delu razdelilnika za faksiranje. 





Prikljucitev naprave na telefonsko linijo 
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Pripomba Ce ne veste, katera stran razdelilnika je namenjena stevilki telefaksa, vkljucite telefon v eno 

vticnico razdelilnika in zavrtite stevilko telefaksa. Ce zaslisite signal za zasedeno, je v 
vticnico razdelilnika, ki je namenjena telefaksu, prikljucen telefonski aparat. Ce zaslisite 
signal za zvonjenje, je v vticnico razdelilnika, ki je namenjena telefonskemu aparatu, 
prikljucen telefonski aparat. 

Ce zelite na telefonsko linijo prikljuciti se druge naprave (kot je recimo telefonski aparat, 
telefonski odzivnik ali prikaz identitete klicocega), poglejte v Prikljucitev dodatnih naprav . 

Ce ne zelite prikljuciti nobenih dodatnih naprav, poglejte v Opredelitev nastavitev faksiranja . 
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Prikljucitev dodatnih naprav 



Poleg vecnamenske naprave HP LaserJet lahko na telefonsko linijo prikljucite dodatne 
naprave, odvisno od nastavitve telefonske linije, ki jo uporabljate. 

Na splosno velja, da na eno telefonsko linijo ne velja priklapljati vec kot treh naprav. Ce so 
na eno samo telefonsko linijo prikljucene vec kot tri naprave, se lahko zgodi, da ena ali vec 
naprav ne bo zaznala vhodnega klica. Ce se to zgodi, izkljucite eno ali vec naprav. 



Pripomba Z vecnamensko napravo HP LaserJet ne morete nadomestiti modema. Vecnamenska 

naprava namrec ne more delovati kot podatkovni modem za posiljanje in sprejemanje e- 
poste, povezavo v medmrezje ali za komunikacijo z drugimi racunalniki. 



Uporaba namenske telefonske linije 

Ce prikljucite vecnamensko napravo HP LaserJet na telefonsko linijo, ki jo uporabljate zgolj 
za klice telefaksov, lahko prikljucite te naprave: 

• Prikaz identitete klicocega 

• Modem: Ce zelite linijo za faksiranje uporabljati za e-posto ali z nje dostopati v 
medmrezje, lahko na linijo za faksiranje prikljucite racunalniski modem (zunanji ali 
notranji), vendar telefaksov ne morete posiljati ali prejemati, medtem ko linijo uporabljate 
v te namene. 

• Dodaten telefonski aparatCe zelite linijo za faksiranje uporabiti za izhodne klice, lahko 
nanjo prikljucite dodaten telefonski aparat. 

Ateprikljucujte teh naprav: 

• telefonskega odzivnika ali govorno posto (v racunalniku):Ce v racunalniku uporabljate 
govorno posto, morate na namensko telefonsko linijo za glasovno posto prikljuciti 
modem (zunanji ali notranji). Nato se z namenske telefonske linijo za glasovno posto 
povezite v medmrezje in sprejmite govorno posto. 



Uporaba skupne telefonske linije 

Ce ste napravo prikljucili na telefonsko linijo, ki jo uporabljate za klice telefaksov in za 
telefonske klice, ali ce imate eno telefonsko linijo z dvema telefonskima stevilkama in 
storitvijo za razlicne oblike zvonjenja, lahko prikljucite te naprave: 

• Prikaz identitete klicocega 

• Modem: Ce zelite skupno linijo uporabljati za e-posto ali z nje dostopati v medmrezje, 
lahko na skupno linijo prikljucite racunalniski modem (zunanji ali notranji), vendar ne 
morete posiljati ali prejemati telefaksov, medtem ko linijo uporabljate v te namene. 

• Dodaten telefonski aparat: Ce zelite na skupni liniji klicati ali se odzivati na telefonske 
klice, lahko nanjo prikljucite telefonski aparat. 

• Telefonski odzivnik ali govorna posta v racunalniku: Da bi zagotovili nemoteno delovanje 
razlicnih naprav, povezite te naprave z isto telefonsko vticnico kot vecnamensko napravo. 



Pripomba Naprave lahko povezete z drugo telefonsko vticnico (recimo v drugi sobi), vendar so 

prikljucene na isto telefonsko linijo. Vendarle pa naprave lahko motijo faksiranje in ena drugo. 
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Kako prikljuciti dodatne naprave na vecnamenski napravi HP 
LaserJet 3015 in HP LaserJet 3030 



Prikljucite dodatne naprave po navodilih v spodaj opisanih korakih. Izhodna vrata na vsaki 
posamezni napravi so povezana z vhodnimi vrati na naslednji napravi v "verigi". Ce 
dolocene naprave ne zelite prikljuciti, preskocite korak, ki to pojasnjuje, in nadaljujte z 
naslednjo napravo. 



1 . Izvlecite napajalni kabel iz vseh naprav, ki jih zelite prikljuciti. 

2. Ce naprave se niste prikljucili na telefonsko linijo, poglejte v Prikljucitev naprave na 
telefonsko linijo . preden nadaljujete. Napravo bi predhodno morali povezati s telefonsko 
vticnico. 

3. Na zadnjem delu naprave poiscite vrata za faksiranje. 



4. Odstranite plasticni vlozek z vrat za "telefon" (vrata, ki so oznacena z ikono telefonskega 



Pripomba 



Na telefonsko linijo ne prikljucujte vec kot treh naprav. 




pa rata). 
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5. Da bi prikljucili notranji ali zunanji modem na racunalnik, vkljucite en konec telefonskega 
kabla v vrata naprave za "telefon" (vrata, ki jih oznacuje ikona telefonskega aparata). 
Drugi konec kabla vkljucite v vrata za "linijo" na modemu. 




Na nekaterih modemih so se druga vrata za "linijo", namenjena prikljucitvi na namensko 
telefonsko glasovno linijo. Ce je na modemu dvoje vrat za "linijo", v dokumentaciji modema 
preverite, ali ste izbrali pravilna vrata. 

6. Da bi prikljucili prikaz identitete klicocega, vkljucite telefonski kabel v vrata za "telefon" 
na predhodni napravi. Drugi konec kabla vkljucite v vrata za "linijo" na prikazu identitete 
klicocega. 




7. Da bi prikljucili telefonski odzivnik, vkljucite telefonski kabel v vrata za "telefon" na 

predhodni napravi. Drugi konec kabla vkljucite v vrata za "linijo" na telefonskem odzivniku. 
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8. Da bi prikljucili telefonski aparat, vkljucite telefonski kabel v vrata za "telefon" na 
predhodni napravi. Drugi konec telefonskega kabla vkljucite v vrata za "linijo" na 
telefonskem aparatu. 



9. Ko prikljucite vse dodatne naprave, vse naprave prikljucite na elektricno omrezje. 



Kako prikljuciti dodatne naprave na vecnamensko napravo HP 
LaserJet 3380 



Prikljucite dodatne naprave v vrstnem redu, ki je naveden v spodnjih korakih. Izhodna vrata 
na vsaki posamezni napravi so povezana z vhodnimi vrati na naslednji napravi v "verigi". Ce 
dolocene naprave ne zelite prikljuciti, preskocite korak, ki to pojasnjuje in nadaljujte z 
naslednjo napravo. 



1 . Izvlecite napajalne kable iz vseh naprav, ki jih zelite prikljuciti. 

2. Ce naprave se niste prikljucili na telefonsko linijo, poglejte v Prikljucitev naprave na 
telefonsko linijo , preden nadaljujete. Napravo bi predhodno ze morali povezati s 
telefonsko vticnico. 

3. Odprite pokrov za dostop do tiskalne kartuse, nato se levo stran stene naprave, da 
pridete do vrat za faksiranje. 



4. Odstranite plasticni vlozek z vrat za "telefon" (vrata, ki so oznacena z ikono telefonskega 




Pripomba 



Na telefonsko linijo ne prikljucite vec kot tri naprave. 




pa rata). 
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5. Da bi prikljucili notranji ali zunanji modem na racunalnik, vkljucite en konec telefonskega 
kabla v vrata za "telefon" na vecnamenski napravi. Drugi konec telefonskega kabla 
vkljucite v vrata za "linijo" na modemu. 




Na nekaterih modemih so se druga vrata za "linijo", namenjena prikljucitvi na namensko 
telefonsko glasovno linijo. Ce je na modemu dvoje vrat za "linijo", v dokumentaciji modema 
preverite, ali ste izbrali pravilna vrata. 

6. Da bi prikljucili prikaz identitete klicocega, vkljucite telefonski kabel v vrata za "telefon" 
na predhodni napravi. Drugi konec telefonskega kabla vkljucite v vrata za "linijo" na 
prikazu identitete klicocega. 




7. Da bi prikljucili telefonski odzivnik, vkljucite telefonski kabel v vrata za "telefon" na 
predhodni napravi. Drugi konec telefonskega kabla vkljucite v vrata za "linijo" na 
telefonskem odzivniku. 
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8. Da bi prikljucili telefonski aparat, vkljucite telefonski kabel v vrata za "telefon" na 
predhodni napravi. Drugi konec telefonskega kabla vkljucite v vrata za "linijo" na 
telefonskem aparatu. 




9. Ko prikljucite vse dodatne naprave, vse naprave prikljucite na elektricno omrezje. 

10. Zaprite levo stran stene naprave, nato se pokrov za dostop do tiskalne kartuse. Ko 
zapirate levo stran stene naprave, pazite, da kabel telefaksa zataknete za zgornjo 
zarezo na plosci. 
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Opredelitev nastavitev faksiranja 



Preden zacnete uporabljati funkcije telefaksa, morate narediti tole: 

• Nastavite datum in cas. 

• Nastavite glavo telefaksa. 

Pripomba Ce nameravate v racunalnik namestiti programsko opremo za napravo, lahko preskocite 

preostala navodila v tern poglavju. Namestitveni program programske opreme vam 
samodejno pomaga nastaviti nastavitve faksiranja, razen ce ne delate v sistemih Microsoft 
Windows® 95 ali Windows NT®. Navodila poiscite v elektronskem uporabniskem prirocniku. 

V ZDA in stevilnih drugih drzavah in pokrajinah je nastavitev casa, datuma in drugih 
informacij v glavi telefaksa zakonsko doloceno. 



Kako vnesti besedilo prek nadzorne plosce 



© © © 








© © © 






© © © 


© © 


© © © 


o <S> 



Sledijo navodila za vnos informacij prek nadzorne plosce vecnamenske naprave s tipkami z 
alfanumericnimi znaki in s tipkama < in >: 

• Stevilke: Da bi vnesli stevilke, pritisnite tipko z numericnim znakom za zeleno stevilko. 

• Crke: Da bi vnesli crke, pritiskajte tipko z numericnim znakom za zeleno crko, dokler se 
ne prikaze zelena crka. (Ce je prva crka, ki jo morate vnesti, denimo "C", pritiskajte tipko 
2, dokler se na zaslonu nadzorne plosce ne prikaze crka C.) 

• Locila: Da bi vnesli locila, pritiskajte tipko *, dokler se na zaslonu nadzorne plosce ne 
prikaze zeleni znak. 

• Razmiki: Ko vnesete katerokoli crko, dvakrat pritisnite tipko >, da naredite razmik in 
premaknete kazalec na mesto vnosa za razmikom. 

• Napake: Ce vnesete napacen znak, ga s tipko < izbrisite in nato vnesite ustrezen znak. 

Kako nastaviti datum in cas 

Da bi nastavili datum in cas, sledite spodnjim korakom. Ce potrebujete pomoc, poglejte v 
Kako vnesti besedilo prek nadzorne plosce . 

1 . Na nadzorni plosci pritisnite tipko menu/enter. 

2. S tipko < ali > izberite Time/Date, Header, nato pritisnite menu/enter. 

3. Pritisnite tipko menu/enter, da bi izbrali Time/Date. 

4. S tipko < ali > dolocite cas (12 urni ali 24 urni), nato pritisnite tipko menu/enter. 

5. S tipkami z numericnimi znaki vnesite trenuten cas. 
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6. Naredite nekaj od tega: 

Ce ste dolocili 12-urni cas, s tipko < ali > premaknite kazalec za cetri znak. Izberite 1 za 
cas pred poldnevom (A.M.) ali 2 za cas po poldnevu (P.M.), nato pritisnite tipko menu/enter. 

Ce ste dolocili 24-urni prikaz casa, pritisnite tipko menu/enter. 

7. S tipkami z alfanumericnimi znaki vnesite trenuten cas. 

Ko nastavljate mesec in dan, vnesite dva znaka, in sicer v tern vrstnem redu (na primer 
"05" za maj in "01" za prvi dan v mesecu maju). 

8. Pritisnite tipko menu/enter. 

Kako nastaviti glavo telefaksa 

Da bi nastavili ali spremenili informacije v glavi telefaksa, sledite spodnjim korakom. Ce 
potrebujete pomoc za vnos kakrsnihkoli informacij, poglejte v Kako vnesti besedilo prek 
nadzorne plosce . 

1 . Na nadzorni plosci pritisnite tipko menu/enter. 

2. S tipko < ali > izberite Time/Date, Header, nato pritisnite menu/enter. 

3. S tipko < ali > izberite Fax Header, nato pritisnite menu/enter. 

4. S tipkami z alfanumericnimi znaki vnesite stevilko telefaksa, nato pritisnite menu/enter. 

5. S tipkami z alfanumericnimi znaki vnesite ime podjetja, nato pritisnite tipko menu/enter. 

Pripomba Najvecje dovoljeno stevilo znakov v stevilki telefaksa je 20, v imenu podjetja pa 40. 
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Faksiranje 



V tern poglavju so opisane nekatere osnovne funkcije faksiranja z vecnamensko napravo HP 
LaserJet. Stevilne funkcije faksiranja lahko izvedete tudi v programski opremi Toolbox. Ce 
zelite vec informacij o programu Toolbox, poglejte v elektronski uporabniski prirocnik. 

• Nalaqanje izvirnikov, ki jih zelite faksirati 

• Faksiranje 

• Rocno izbiranje 

• Rocno ponovno izbiranje 

• Kako prekiniti faksiranje 

• Faksiranje iz programske opreme 

• Spreminjanje privzetih nastavitev locljivosti 

• Izbiranje tonskega ali impulznega nacina izbiranja klicnih stevilk 

• Spreminjanje nastavitev ponovneqa izbiranja 

• Prejemanje telefaks a 

• Prejemanje telefaksov v racunalnik 

• Nastavitev nacina odzivanja 

• Spreminjanje nastavitve stevila zvonjenj preden se naprava odzove 

• O tipkah za hitro izbiranje stevilk, hitrih tipkah in tipkah za izbiranje skupine prejemnikov 
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Nalaganje izvirnikov, ki jih zelite faksirati 



Da bi nalozili izvirnike, ki jih zelite faksirati, sledite spodnjim navodilom. 

Kako naloziti dokumente za faksiranje na samodejni podajalnik 
dokumentov (ADF) 

1 . Preden nalozite dokumente za faksiranje na samodejni podajalnik dokumentov (ADF), 
se prepricajte, da na stekleni plosci opticnega bralnika ni nicesar (velja le za 
vecnamenski napravi HP LaserJet 3030 in HP LaserJet 3380). 

2. Naredite nekaj od tega: 




Vecnamenska naprava HP LaserJet 3015 Dokumente, ki jih nameravate faksirati, 
polozite z licem (natisnjena stran) navzdol na samodejni podajalnik dokumentov (ADF), 
tako da naprava najprej povlece zgornji del strani in da je prva stran , ki jo bo naprava 
prebrala, na dnu sveznja. 




Vecnamenski napravi HP LaserJet 3030 in HP LaserJet 3380: Dokumente, ki jih 
nameravate faksirati, polozite z licem (natisnjena stran) navzgor na samodejni 
podajalnik dokumentov (ADF), tako da naprava najprej povlece zgornji del strani in da je 
prva stran, ki jo bo naprava prebrala, na vrhu sveznja. 

3. Potisnite dokument ob stransko stranico pladnja samodejnega podajalnika dokumentov 
(ADF). 

4. Dokument na pladnju samodejnega podajalnika dokumentov (ADF) potisnite proti 
notranjosti naprave, tako da se ne more vec premikati. 

Dokument zdaj lahko faksirate. 
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Kako naloziti dokumente za faksiranje na ploski opticni bralnik 



Spodnja navodila ne veljajo za vecnamensko napravo HP LaserJet 3015, ki ni opremljena s 
ploskim opticnim bralnikom. 

1 . Preden nalozite dokumente za faksiranje na stekleno plosco opticnega bralnika, se 
prepricajte, da na samodejnem podjalniku dokumentov ni nicesar. 

2. Dvignite pokrov opticnega bralnika. 

3. Polozite dokument, ki ga zelite faksirati z licem navzdol na ploski opticni bralnik in 
spustite pokrov bralnika. 




Dokument zdaj lahko faksirate. 



Da ne bi poskodovali naprave, pazite, da pokrov bralnika ne pade na ploscato povrsino 
opticnega bralnika. Ko naprave ne uporabljate, pokrov bralnika vedno zaprite. 
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Faksiranje 



Kako prilagoditi locljivost za posamezno faksiranje 

1. Pritisnite tipko resolution, da bi prikazali trenutno nastavitev locljivosti. 

2. S tipko < ali > izberite ustrezno nastavitev locljivosti. 

3. Pritisnite tipko menu/enter in shranite izbrano nastavitev. 



Pripomba S tern spremenite locljivost faksiranja, ki je v teku. Informacije o spreminjanju privzetih 

nastavitev faksiranja najdete v poglavju Spreminjanje privzetih nastavitev locljivosti . 



Kako faksirati enemu prejemniku 

1 . Vnesite stevilko telefaksa na enega od navedenih nacinov: 
Stevilko vnesite s tipkami z alfanumericnimi znaki na napravi. 

Ce ste stevilko nekega telefaksa dodelili hitri tipki, pritisnite to tipko. 

Ce je za stevilko telefaksa, ki jo zelite vnesti, na voljo tipka za hitro izbiranje stevilk, 
pritisnite tipko phone book, s tipkami z alfanumericnimi znaki vnesite stevilko za hitro 
izbiranje, nato pritisnite tipko menu/enter. 

2. Nalozite dokument na samodejni podajalnik dokumentov (ADF) ali na ploski opticni 
bralnik (velja le za vecnamenski napravi HP LaserJet 3030 in HP LaserJet 3380). 

Ce dokument berete s ploskim opticnim bralnikom (velja le za vecnamenski napravi HP 
LaserJet 3030 in HP LaserJet 3380), izberite YES, ko se prikaze sporocilo Send from 
glass? 1=Yes 2=No, nato pritisnite tipko menu/enter. 

3. Pritisnite tipko fax/send. 

Ko iz naprave pride zadnja stran telefaksa, lahko zacnete posiljati nov dokument, kopirati ali 
opticno brati. 

Ce zelite, lahko stevilke telefaksov, na katere redno faksirate, dodelite hitri tipki ali tipki za 
hitro izbiranje stevilk. Ce imate na voljo elektronske telefonske imenike, boste prejemnike 
morda lahko izbirali s pomocjo teh. Elektronske telefonske imenike ustvarite s programsko 
opremo drugih proizvajalcev. 



Kako faksirati vecjemu stevilu prejemnikov 

Telefaks lahko istocasno posljete na nekaj klicnih stevilk. Ce zelite faksirati na skupino 
telefonskih stevilk, ki ste jih dodelili tipki za izbiranje skupine prejemnikov, poglejte v Kako 
faksirati z uporabo tipk za izbiranje skupine prejemnikov . Ce zelite poslati telefaks na 
skupino klicnih stevilk (najvec 20), ki jih niste dodelili tipki za izbiranje skupine prejemnikov, 
poglejte v Kako rocno faksirati skupini prejemnikov (posiljanje telefaksa ad hoc) . 

V redkih primerih ko nimate dovolj pomnilika za faksiranje takega dokumenta, ga morate 
poslati na vsako stevilko posebej ali uporabiti program Toolbox (poglejte v elektronski 
uporabniski prirocnik). 



Pripomba Microsoft Windows 95 in Windows NT ne podpirata programa Toolbox. 
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Kako faksirati z uporabo tipk za izbiranje skupine prejemnikov 



1. Nalozite dokument na samodejni podajalnik dokumentov (ADF) ali na ploski opticni 
bralnik (velja le za vecnamenski napravi HP LaserJet 3030 in HP LaserJet 3380). 

2. Izberite skupino na en od navedenih nacinov: 
Pritisnite hitro tipko za skupino. 

Pritisnite tipko phone book, na pritisnite tipko za izbiranje skupine prejemnikov, ki je 
dodeljena doloceni skupini, in na koncu pritisnite se tipko menu/enter. 

3. Pritisnite tipko fax/send. 

Ce dokument berete s ploskim opticnim bralnikom (velja le za vecnamenski napravi HP 
LaserJet 3030 in HP LaserJet 3380), izberite YES, ko se prikaze sporocilo Send from 
glass? 1=Yes 2=No, nato pritisnite tipko menu/enter. 

Naprava prebere dokument, ga shrani v pomnilnik in ga faksira na vse opredeljene 
stevilke. Ce je stevilka v skupini zasedena ali se ne odziva, naprava ponovno poklice 
stevilko, in sicer na osnovi nastavitev, ki veljajo za ponovno klicanje. Ce s ponovnim 
klicanjem ne uspete priklicati klicne stevilke, naprava vnese zaznamek o napaki v 
porocilo o dejavnosti telefaksa in preide na naslednjo stevilko v skupini. 



Pripomba Programske opreme, ki delujejo v sistemih Microsoft Windows 95 in Windows NT ne 

podpirajo funkcije pisanja porocila o dejavnosti telefaksa, vendarto porocilo lahko natisnete 
prek nadzorne plosce. 



Kako rocno faksirati skupini prejemnikov (posiljanje telefaksa ad 
hoc) 

Da bi poslali telefaks skupini prejemnikov, ki ji niste dodelili tipke za izbiranje skupine 
prejemnikov, sledite spodnjim navodilom: 

1 . Nalozite dokument na samodejni podajalnik dokumentov (ADF) ali na ploski opticni 
bralnik (velja le za vecnamenski napravi HP LaserJet 3030 in HP LaserJet 3380). 

2. Vnesite prvo stevilko na en od navedenih nacinov: 
Uporabite tipke z alfanumericnimi znaki. 

Ce ste stevilki, ki jo klicete, dodelili hitro tipko, pritisnite to tipko. 

Ce ste stevilki, ki jo zelite vnesti, dodelili tipko za hitro izbiranje stevilk, pritisnite tipko 
phone book, nato tipko za hitro izbiranje (med tipkami z alfanumericnimi znaki), in nato se 
tipko menu/enter. 



Pripomba Ko izbirate klicno stevilko s tipkami z alfanumericnimi znaki, ne pozabite na razmike ali 

dodatne stevilke, ki so potrebne za klic, kot so podrocna stevilka, klicna stevilka za stevilke 
zunaj sistema PBX (obicajno 9) ali stevilka za mednarodne klice. 

3. Pritisnite tipko menu/enter. 

4. Naredite nekaj od tega: 

Nadaljujte z izbiranjem, tako da ponovite 2. in 3. korak. 
Ce ste izbrali, nadaljujte z naslednjim korakom. 
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5. Pritisnite tipko fax/send. 



Ce dokument berete s ploskim opticnim bralnikom (velja le za vecnamenski napravi HP 
LaserJet 3030 in HP LaserJet 3380), izberite YES, ko se prikaze sporocilo Send from 
glass? 1=Yes 2=No, nato pritisnite tipko menu/enter. 

6. Naprava poslje telefaks na vse klicne stevilke. Ce je stevilka v skupini zasedena ali se 
ne odziva, naprava to stevilko ponovno poklice, in sicer na osnovi nastavitev, ki veljajo 
za ponovno klicanje. Ce s ponovnim klicanjem ne uspete priklicati klicne stevilke, 
naprava vnese zaznamek o napaki v porocilo o dejavnosti telefaksa in preide na 
naslednjo stevilko v skupini. 



Pripomba Programske opreme, ki delujejo v sistemih Microsoft Windows 95 in Windows NT ne 

podpirajo funkcije pisanja porocila o dejavnosti telefaksa, vendar lahko porocilo natisnete z 
nadzorne plosce. 
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Rocno izbiranje 



Obicajno naprava zacne izbirati, ko pritisnete tipko fax/send. Vcasih bi morda zeleli, da 
naprava zacne izbirati stevilko sele potem, ko jo vneste. Ce denimo stroske posiljanja 
telefaksa placujete s telefonsko kartico, boste morali najprej izbrati stevilko, pocakati na 
signal za sprejem od telefonskega podjetja in vnesti stevilko telefonske kartice. Ko klicete 
mednarodno stevilko, boste verjetno morali vnesti del te stevilke, nato pa prisluhniti signalu, 
preden boste lahko nadaljevali z izbiranjem. 

Kako rocno izbirati, ce uporabljate samodejni podajalnik 
dokumentov (ADF) 

1 . Nalozite dokument na samodejni podajalnik dokumentov (ADF) ali na ploski opticni 
bralnik (velja le za vecnamenski napravi HP LaserJet 3030 in HP LaserJet 3380). 

2. Pritisnite tipko fax/send. 

3. Zacnite izbirati stevilko. Vsakic, ko pritisnete znak, naprava zacne izbirati stevilko. Na ta 
nacin lahko pocakate na razmike, na signale izbiranja, mednarodne signale za sprejem 
klicev ali signale za sprejem stroskov za telefonsko kartico -, preden nadaljujete s 
klicanjem. 



Kako rocno izbirati ob uporabi ploscatega bralnika 



Pripomba S ploskim bralnikom sta opremljeni le vecnamenski napravi HP LaserJet 3030 in HP 

LaserJet 3380. 



1 . Pritisnite tipko fax/send. Na zaslonu nadzorne plosce se prikaze to sporocilo: Send from 
glass? 1=Yes 2=No. 

2. Pritisnite tipko 1 , da bi izbrali sporocilo YES. Na zaslonu nadzorne plosce se prikaze to 
sporocilo: Load page:X Press [enter], kjer je X stevilka strani. 

3. Opticno preberite stran in jo shranite v pomnilnik tako, da polozite stran z licem navzdol 
na ploski opticni bralnik in pritisnete tipko menu/enter. Ko naprava stran prebere, se na 
zaslonu nadzorne plosce vecnamenske naprave prikaze to sporocilo: Another page? 
1=Yes2=No. 

4. Naredite nekaj od tega: 

Ce bi radi prebrali vec strani, pritisnite tipko 1 , da bi izbrali sporocilo YES, nato ponovite 
3. korak za vsako stran, ki jo zelite faksirati. 

Ko zakljucite, pritisnite tipko 2, da bi izbrali sporocilo NO, nato nadaljujte z naslednjim 
korakom. 

5. Ko preberete vse strani, in jih shranite v pomnilnik, zacnite izbirati klicno stevilko. Vsakic, 
ko pritisnete znak, naprava zacne izbirati stevilko. Na ta nacin lahko pocakate na 
razmike, na signale izbiranja, mednarodne signale za sprejem klicev ali signale za 
sprejem stroskov za telefonsko kartico -, preden nadaljujete s klicanjem. 
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Rocno ponovno izbiranje 



Ce zelite poslati se en dokument na zadnjo klicno stevilko, ponovno rocno izberite klicno 
stevilko po spodnjem postopku. Ce poskusate ponovno poslati isti dokument (ki ste ga ze 
poslali prvic), pocakajte, da se zakljucijo poskusi samodejnega ponovnega izbiranja ali 
dokler tega ne zaustavite sami. Sicer se lahko zgodi, da bo prejemnik dobil telefaks dvakrat: 
enkrat z enim od poskusov rocnega ponovnega izbiranja in enkrat z enim od poskusov 
samodejnega ponovnega izbiranja. 



Pripomba Da bi zaustavili poskus ponovnega izbiranja za faksiranje, ki je v teku, ali da bi prekinili vse 

poskuse samodejnega ponovnega izbiranja v teku, poglejte v Kako prekiniti faksiranje . Ce 
zelite spremeniti nastavitve ponovnega izbiranja, poglejte v Spreminjanje nastavitev 
ponovnega izbiranja . 



Kako rocno ponovno Izbirati 

1 . Nalozite dokument na samodejni podajalnik dokumentov (ADF) ali na ploski opticni 
bralnik (velja le za vecnamenski napravi HP LaserJet 3030 in HP LaserJet 3380). 

2. Pritisnite tipko redial/pause. 

3. Pritisnite tipko fax/send. Naprava ponovno izbere zadnjo vneseno stevilko in poskusi 
faksirati. 

Ce dokument berete s ploskim opticnim bralnikom (velja le za vecnamenski napravi HP 
LaserJet 3030 in HP LaserJet 3380), izberite YES, ko se prikaze sporocilo Send from 
glass? 1=Yes 2=No, nato pritisnite tipko menu/enter. 
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Kako prekiniti faksiranje 



Ce zelite prekiniti prekiniti eno faksiranje, za katerega je izbiranje stevilko ravno v teku ali 
posiljanje ali sprejemanje telefaksa, sledite spodnjim navodilom. 



Kako prekiniti faksiranje, ki je v teku 

Na nadzorni plosci pritisnite tipko cancel . Naprava prekine posiljanje vseh strani, ki se se 
niso prenesle. S pritiskom gumba cancel prekinete tudi posle, povezane s posiljanjem 
telefaksov skupini prejemnikov. 



Kako prekiniti faksiranje z uporabo funkcije Fax Job Status 

Ta postopek uporabite, ko zelite prekiniti faksiranje, in sicer v teh primerih: 

• Naprava caka na ponovno izbiranje, potem koje bila stevilka, ki stejo klicali, zasedena, 
ko se klicana naprava ni odzvala ali ce je prislo do napake v komunikaciji. 

• Naprava je uvrstila telefaks na seznam in ga bo posiljala pozneje. 

Ce zelite prekiniti faksiranje z uporabo postopka Fax Job Status, sledite spodnjim korakom: 

1 . Pritisnite tipko menu/enter. 

2. Pritisnite tipko menu/enter, da bi izbrali Fax Job status. 

3. S tipko < ali > se premikajte med posli faksiranja v teku, dokler ne pridete do posla, ki ga 
zelite prekiniti. 

4. Pritisnite tipko menu/enter, da bi izbrali posel, ki ga zelite prekiniti. 

5. Pritisnite tipko menu/enter, da bi potrdili posel, ki ga zelite prekiniti. 
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Faksiranje iz programske opreme 



V tern poglavju najdete osnovne informacije za faksiranje z uporabo programske opreme, ki 
ste jo dobili ob nakupu naprave. Vse druge teme, povezane s programsko opremo, najdete v 
pomoci programske opreme, ki jo lahko zazenete v meniju programa Help. 

Pripomba Sistema Windows 95 in Windows NT ne podpirata programske opreme telefaksa in 

programa Toolbox. Macintosh ne podpira programa Toolbox. 

Elektronske dokumente lahko faksirate iz racunalnika, ce ta ustreza naslednjim zahtevam: 

• Naprava je povezana neposredno z racunalnikom ali je povezana z racunalnikom prek 
omrezja TCP/IP, in sicers HP-jevim tiskalniskim streznikom Jetdirect. V uporabniskem 
srirocniku najdete popoln seznam podprtih HP-jevih tiskalnih streznikov Jetdirect. 

• Programska oprema naprave je namescena v racunalniku. 

• Uporabljate sisteme Microsoft Windows 98, Millennium Edition (ME), 2000 ali XP ali Mac 
OS 9.1, 9.2.x ali 10.2.x. 

Kako faksirati iz programske opreme (Windows 98, ME, 2000 ali 
XP) 

Postopek faksiranje je odvisen od specifiikacij. Spodaj so navedeni najbolj tipicni koraki. 

1. Kliknite Start, nato se Programs in hp LaserJet all-in-one Fax. Prikaze se programska 
oprema telefaksa. 

2. Vnesite klicno stevilko za enega ali vec prejemnikov. 

3. Nalozite dokument na samodejni podajalnik dokumentov (ADF). 

4. Vkljucite zgornjo stran. (Ta korak ni obvezen.) 

5. Kliknite Send Now (Poslji zdaj) ali Send Later (Poslji pozneje) in izberite datum in cas. 

Pripomba Faksirate lahko tudi iz programa Toolbox, tako da se premaknete v oddelek Fax Tasks in 

kliknete gumb Fax Send. 



Kako faksirati iz programske opreme (Mac OS 10.2.x) 

1. Zazenite program HP Director in kliknite Fax. Prikaze se programska oprema telefaksa. 

2. Na spustnem seznamu Copies and Pages (Kopije in strani) izberite Addressing 
(Naslavljanje). 

3. Vnesite stevilko telefaksa za enega ali vec prejemnikov. 

4. Nalozite dokument na samodejni podajalnik dokumentov (ADF). 

5. Vkljucite tudi zgornjo stran (ta korak ni obvezen). 

6. Kliknite Scan Now (Preberi zdaj), nato se Print (Natisni). 

Pripomba Koraki, potrebni v programih Mac OS 9.1 in 9.2.x bodo razlicni. 
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Kako faksirati iz neke druge programske aplikacije, kot je denimo 
Microsoft Word (v vseh operacijskih sistemih) 

1 . Odprite dokument v nekem drugem programu. 

2. Kliknite meni File (Datoteka), nato se Print (Natisni). 

3. Na spustnem seznamu izberite tiskalni gonilnik za faksiranje. Prikaze se programska 
oprema telefaksa. 

4. Naredite nekaj od tega: 

Uporabniki sistema Windows Sledite navodilom od 2. do 5. koraka, kot je to opisano v 
Kako faksirati iz programske opreme (Windows 98, ME, 2000 ali XP) . 

Uporabniki sistema Macintosh: Sledite navodilom od 2. do 6. koraka, kot je to opisano v 
Kako faksirati iz programske opreme (Mac OS 10.2.x) . 
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Spreminjanje privzetih nastavitev locljivosti 



Locljivost v pikah na palec (dpi), vpliva na kakovost faksiranih dokumentov. Prav tako vpliva 
na hitrost prenosa, saj z vecjo locljivostjo ustvarimo vecje datoteke, kar pomeni, da 
potrebujemo vec casa za prenos. Prvotna privzeta nastavitev locljivosti je Fine. 

Spodaj je opisan postopek za spreminjanje privzete locljivosti za vse posle faksiranja, in 
sicer tako, da izberete eno od navedenih nastavitev: 

• Standard: Ce izberete to nastavitev, bo kakovost najnizja, hitrost prenosa pa najvecja. 

• Fine: Ce izberete to nastavitev, bo kakovst locljivosti visja kot pri nastavitvi Standard, ki 
jo obicajno izberete za besedilne dokumente. 

• Superfine: Ta nastavitev je najboljsa za besedilne in slikovne dokumente. Cas prenosa 
je daljsi kot pri nastavitvi Fine, vendar krajsi kot pri nastavitvi Photo. 

• Photo: Ta nastavitev omogoca ustvarjanje najboljsih slik, vendar se cas prenosa mocno 
podaljsa. 

Kako spremeniti privzeto nastavitev locljivosti: 

1 . Pritisnite tipko menu/enter. 

2. S tipko < ali > izberite Fax setup, nato pritisnite menu/enter. 

3. S tipko < ali > izberite Fax Send setup, nato pritisnite menu/enter. 

4. S tipko < ali > izberite Def. Resolution, nato pritisnite menu/enter. 

5. S tipko < ali > spremenite nastavitev locljivosti. 

6. Pritisnite tipko menu/enter in shranite izbrano nastavitev. 
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Izbiranje tonskega ali impulznega nacina izbiranja klicnih stevilk 



S tern postopkom nastavite tonski ali impulzni nacin izbiranja klicnih stevilk. Prvotna privzeta 
nastavitev je Tone. Te nastavitve ne spreminjajte, razen ce ste prepricani, da telefonska 
linija, ki jo uporabljate, ne omogoca tonskega nacina izbiranja. 

Kako izbrati tonski ali impulzni nacin izbiranja klicnih stevilk 

1. Pritisnite tipko menu/enter. 

2. S tipko < ali > izberite Fax setup, nato pritisnite menu/enter. 

3. S tipko < ali > izberite Fax Send setup, nato pritisnite menu/enter. 

4. S tipko < ali > izberite Dialing Mode, nato pritisnite menu/enter. 

5. S tipko < ali > izberite Tone, nato pritisnite menu/enter, da bi shranili izbrani nacin 
izbiranja. 

Pripomba Impulzni nacin izbiranja ni na voljo v vseh drzavah in pokrajinah. 
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Spreminjanje nastavitev ponovnega izbiranja 



Ce naprava ni mogla poslati tefaksa, ker se sprejemna naprava ni odzivala ali je bila 
zasedena, naprava poskusa ponovno izbirati, in sicer na osnovi teh moznosti: ponovno 
izbiranje zaradi zasedenosti, ponovno izbiranje, ker ni bilo odziva in ponovno izbiranje zaradi 
napake v komunikaciji. Navedene moznosti izklopite ali vklopite po postopkih, ki so opisani v 
tern poglavju. 

Kako spremeniti moznost ponovnega izbiranja zaradi zasedenosti? 

Ce je ta moznost vklopljena, in ce naprava dobi signal za zasedeno, samodejno ponovno 
izbira klicno stevilko. Prvotna nastavitev moznosti za ponovno izbiranje zaradi zasedenosti, 
je On. 

1 . Pritisnite tipko menu/enter. 

2. S tipko < ali > izberite Fax setup, nato pritisnite menu/enter. 

3. S tipko < ali > izberite Fax Send setup, nato pritisnite menu/enter. 

4. S tipko < ali > izberite Redial if busy, nato pritisnite menu/enter. 

5. S tipko < ali > izberite On, nato pritisnite menu/enter. 

Kako spremeniti moznost ponovnega izbiranja, ker se klicana 
naprava ni odzvala? 

Ce je ta moznost vklopljena, in ce se klicana naprava ne odziva, naprava samodejno 
ponovno izbira klicno stevilko. Prvotna nastavitev moznosti za ponovno klicanje, ker se 
klicana naprava ne odziva, je Off. 

1 . Pritisnite tipko menu/enter. 

2. S tipko < ali > izberite Fax setup, nato pritisnite menu/enter. 

3. S tipko < ali > izberite Fax Send setup, nato pritisnite menu/enter. 

4. S tipko < ali > izberite Redial-no answer, nato pritisnite menu/enter. 

5. S tipko < ali > izberite On, nato pritisnite menu/enter. 

Kako spremeniti moznost ponovnega izbiranja zaradi napake v 
komunikaciji? 

Ce je ta moznost vklopljena, in ce je prislo do napake v komunikaciji, naprava samodejno 
ponovno izbira klicno stevilko. Prvotna nastavitev moznosti za ponovno klicanje zaradi 
napake v komunikaciji, je On. 

1 . Pritisnite tipko menu/enter. 

2. S tipko < ali > izberite Fax setup, nato pritisnite menu/enter. 

3. S tipko < ali > izberite Fax Send setup, nato pritisnite menu/enter. 

4. S tipko < ali > izberite Redial Comm Err., nato pritisnite menu/enter. 

5. S tipko < ali > izberite On, nato pritisnite menu/enter. 
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Prejemanje telefaks a 



Telefakse lahko prejemate v napravo ali v racunalnik. Na splosno velja, da naprava 
samodejno odgovori na vhodne telefakse. Vendar, ce zamenjate naprave, ki so prikljucene 
na isto telefonsko linijo kot vecnamenska naprava, morate spremeniti tudi nacin, na katerega 
se naprava odzove na vhodne telefakse. Navodila najdete v Nastavitev nacina odzivanja . 

V tern poglavju najdete navodila za delo s telefaksi, ki jih prejmete v vecnamensko napravo. 



Kako prejeti telefaks, ko zaslisite sifgnale faksiranja? 

Ce ste prikljuceni na telefonsko linijo, ki omogoca faksiranje in telefoniranje, in ce zaslisite 
signale za faksiranje, ko se javite na telefon, lahko s postopkom prejemanja telefaksa 
zacnete na dva nacina: 

• Ce ste v blizini vecnamenske naprave, na nadzorni plosci pritisnite tipko fax/send. 

• Ko se javite na katerikoli telefonski aparat, ki je prikljucen na linijo (interni telefon), in 
zaslisite signale za faksiranje, bi morala naprava zaceti prejemati telefaks samodejno. 
Ce temu ni tako, na stevilcnici telefonskega aparata zaporedoma pritisnite 1-2-3 (samo, 
ce imate tonski nacin izbiranja), prisluhnite, da zaslisite signale za prenos telefaksa in 
nato odlozite slusalko. 



Pripomba Da bi lahko prejeli telefaks na drug nacin, morate izbrati nastavitev za interni telefon - YES. 
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Prejemanje telefaksov v racunalnik 



Da bi lahko prejemali telefaks v racunalniku, morate v programski opremi vklopiti nastavitev 
"receive-to-PC" (prejmi v racunalnik) (poglejte v pomoc programske opreme vecnamenske 
naprave). Nastavitev "receive-to-PC" (prejmi v racunalniku) lahko aktivirate le v enem 
racunalniku. Ce iz kateregakoli razloga ta racunalnik ni vec na voljo, lahko po spodnjem 
postopku na nadzorni plosci vecnamenske naprave izklopite nastavitev "receive-to-PC". 

Kako na nadzorni plosci izklopiti nastavitev "receive-to-PC" 
(prejmi v racunalnik) 

1 . Pritisnite tipko menu/enter. 

2. S tipko < ali > izberite Fax functions, nato pritisnite menu/enter. 

3. S tipko < ali > izberite Stop Recv to PC, nato pritisnite menu/enter, da bi potrdili izbor. 

Ko ste izbrali nastavitev Stop Recv to PC, bo vecnamenska naprava natisnila vse 
telefakse, ki so v njenem pomnilniku. 

Pripomba Funkcija "receive-to-PC" ni na voljo v programski opremi sistema Macintosh niti v sistemih 

Windows 95 in Windows NT. 
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Nastavitev nacina odzivanja 



Glede na trenutni polozaj, lahko nacin odzivanja vecnamenske naprave nastavite na 
Automatic ali Manual. Prvotna privzeta nastavitev je Automatic. 

• Samodejno odzivanje: V tern nacinu odzivanja, se naprava odzove na klic po dolocenem 
stevilu zvonjenj ali ko zazna posebne signale za faksiranje. Ce zelite izvedeti, kako 
dolociti stevilo zvonjenj, poglejte v Spreminjanje nastavitve stevila zvonjenj preden se 
naprava odzove . 

• Rocno odzivanje: Ce ste izbrali to nastavitev, se naprava nikoli ne odzove na klice. 
Postopek prejemanja telefaksa morate sproziti sami, bodisi da na nadzorni plosci 
pritisnete tipko fax/send, ali da dvignete telefonsko slusalko aparata, ki je prikljucen na 
isto telefonsko linijo in izberete 1-2-3 (velja le za tonski nacin izbiranja). 

Pripomba Ceprav vecina uporabnikov izbere nacin odzivanja Automatic, bodo klicatelji, ki klicejo 

telefaks, zaslisali signale za faksiranje, ce se nihce ne odzove na klic, ali ce po dolocenem 
stevilu zvonjenj ne odlozijo slusalke. Ce ne zelite, da ostali klicatelji (ki ne zelijo faksirati) 
slisijo signale faksiranja, uporabite nastavitev Manual. Vendar ne pozabite, da naprava 
klicev za faksiranje ne bo sprejela samodejno, ce ste izbrali nacin odzivanja Manual. 



Kako nastaviti nacin odzivanja 

Da bi nastavili ali spremenili nacin odzivanja, sledite spodnjim korakom: 

1. Na nadzorni plosci pritisnite tipko menu/enter. 

2. S tipko < ali > izberite Fax setup, nato pritisnite menu/enter. 

3. S tipko < ali > izberite Fax Recv. setup, nato pritisnite menu/enter. 

4. Pritisnite tipko menu/enter, da bi izbrali Answer mode. 

5. S tipko < ali > izberite Automatic, nato pritisnite menu/enter. 

Na zaslonu nadzorne plosce se prikaze izbrana nastavitev nacina odzivanja. 
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Spreminjanje nastavitve stevila zvonjenj preden se naprava odzove 



Ce je izbrana nastavitev nacina odzivanja Automatic, je od nastavitve stevila zvonjenj v 
napravi odvisno stevilo zvonjenj telefonskega aparata, preden se naprava odzove na vhodni 
klic. 

Ce je vecnamenska naprava prikljucena na linijo za prejemanje tako telefaksov kot 
glasovnih klicev (skupna linija) in je na to linijo prikljucen se telefonski odzivnik, bo morda 
potrebno prilagoditi nastavitev stevila zvonjenj pred odzivanjem. Stevilo zvonjenj 
vecnamenske naprave mora biti vecje od stevila zvonjenj telefonskega odzivnika. Na ta 
nacin se telefonski odzivnik lahko odzove na glasovni klic in posname sporocilo, ce gre za 
glasovni klic. Ko se telefonski odzivnik odzove na klic, naprava "poslusa" klic in se 
samodejno odzove, ce zazna signal za faksiranje. 

V ZDA in Kanadi je privzeta nastavitev za stevilo zvonjenj pet (5), v drugih drzavah in 
pokrajinah pa dve (2). 



Uporaba nastavitve stevila zvonjenj pred odzivanjem 

Da bi dolocili potrebno stevilo zvonjenj pred odzivanjem, si pomagajte s spodnjo 
razpredelnico. 



Vrsta telefonske linije 


Priporocljiva nastavitev stevila zvonjenj pred 
odzivanjem 


Namenska telefonska linija (le za sprejemanje 
faksov) 


Nastavite na stevilo zvonjenj v okviru prikazanih 
vrednosti na nadzorni plosci. (Najmanjse in 
najveqe dovoljeno stevilo zvonjenj je odvisno od 
drzave ali pokrajine.) 


Ena linija z dvema locenima stevilkama in 
moznostjo izbire nacina zvonjenja. 


Eno ali dve zvonjenji. (Ce drugo telefonsko 
stevilko uporabljate za telefonski odzivnik ali 
govorno posto v racunalniku, se prepricajte, da 
je stevilo zvonjenj vecnamenske naprave veqe 
kot stevilo zvonjenj odzivnega sistema.) 


Skupna linija (za prejemanje telefaksov in 
glasovnih klicev) z dodanim telefonskim aparatom 


Pet ali vec zvonjenj. 


Skupna linija (za prejemanje telefaksov in 
glasovnih klicev) s prikljucenim telefonskim 
odzivnikom ali govorno posto v racunalniku 


Dve zvonjenji vec kot je stevilo zvonjenj 
telefonskega odzivnika ali govorne poste v 
racunalniku. 



Kako nastaviti stevilo zvonjenj preden se naprava odzove 

Ce zelite nastaviti ali spremeniti stevilo zvonjenj, sledite spodnjim korakom: 

1 . Na nadzorni plosci pritisnite tipko menu/enter. 

2. S tipko < ali > izberite Fax setup, nato pritisnite menu/enter. 

3. S tipko < ali > izberite Fax Recv. setup, nato pritisnite menu/enter. 

4. S tipko < ali > izberite Rings to answer, nato pritisnite menu/enter. 

5. S tipkami z alfanumericnimi znaki vnesite stevilo zvonjenj, nato pritisnite tipko menu/enter. 
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O tipkah za hitro izbiranje stevilk, hitrih tipkah in tipkah za izbiranje 
skupine prejemnikov 



Klicne stevilke telefaksov ali skupine klicnih stevilk telefaksov, ki jih pogosto klicete, lahko 
shranite v obliki hitrih tipk, tipk za hitro izbiranje klicnih stevilk ali tipk za izbiranje skupine 
prejemnikov. 

V telefonskem imeniku vecnamenske naprave je skupaj na voljo 120 mest za tipke za hitro 
izbiranje in tipke za izbiranje skupine prejemnikov. Ce denimo uporabite 100 mest za 
programiranje tipk za hitro izbiranje, lahko preostalih 20 uporabite za tipke za izbiranje 
skupin prejemnikov. 

Vec informacij o tern, kako uporabljati tipke za hitro izbiranje, hitre tipke in tipke za izbiranje 
skupin prejemnikov najdete v opisih spodnjih postopkov. 



Kako prog rami rati tipke za hitro izbiranje klicnih stevilk in hitrih tipk 

Tipke za hitro izbiranje od 1 do 9 (vecnamenska naprava HP LaserJet 3380) ali od 1 do 7 
(vecnamenski naprav HP LaserJet 3015 in HP LaserJet 3030) lahko uporabite tudi kot hitre 
tipke na nadzorni plosci (skladno s stevilkami). S hitrimi tipkami lahko dolocite tipke za hitro 
izbiranje in tipke za izbiranje skupin prejemnikov. Za eno klicno stevilko telefaksa lahko 
vnesete najvec 50 znakov. 



Pripomba Tipke za hitro izbiranje, hitre tipke in tipke za izbiranje skupin prejemnikov je laze 

programirati v programski opremi. Navodila za programiranje tipk za hitro izbiranje, hitrih tipk 
in tipk za izbiranje skupin prejemnikov najdete v elektronskem uporabniskem prirocniku. 

Ce zelite programirati tipke za hitro izbiranje in hitre tipke na nadzorni plosci vecnamenske 
naprave, sledite naslednjim korakom: 

1 . Pritisnite tipko menu/enter. 

2. S tipko < ali > izberite Fax setup, nato pritisnite menu/enter. 

3. Pritisnite tipko menu/enter, da bi izbrali Phone Book. 

4. Pritisnite tipko menu/enter, da bi izbrali Individual setup. 

5. Pritisnite tipko menu/enter, da bi izbrali Add. 

6. Med tipkami z alfanumericnimi znaki izberite stevilko za tipko za hitro izbiranje klicnih 
stevilk (ki jo zelite uporabiti za doloceno klicno stevilko telefaksa), nato pritisnite tipko menu/ 
enter. Stevilke od 1 do 9 (vecnamenska naprava HP LaserJet 3380) ali od 1 do 7 
(vecnamenski napravi HP LaserJet 3015 in HP LaserJet 3030), so obenem tudi ustrezne 
hitre tipke za izbiranje klicnih stevilk telefaksov. 



Pripomba Ko vnasate klicno stevilko telefaksa, in zelite vnesti razmik, pritiskajte gumb pause/redial, 

doklerse ne prikaze vejica (,). Ce zelite, da naprava pocaka na signal za izbiranje, pritiskajte 
tipko *, dokler se ne prikaze znak W. 

7. S tipkami z alfanumericnimi znaki vnesite klicno stevilko telefaksa. Vnesite tudi vse 
razmike ali druge potrebne stevilke, kot so podrocna klicna stevilka, koda za dostopanje 
do stevilk izven sistema PBX (obicajno je to 9 ali 0), ali stevilko za mednarodni klic. 

8. Pritisnite tipko menu/enter. 
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9. S tipkami z alfanumericnimi znaki vnesite ime klicne stevilke telefaksa. Da bi to naredili, 
zaporedoma pritiskajte tipke z alfanumericnimi znaki in z zeleno crko, dokler se ta ne 
prikaze. 



Pripomba Da bi vnesli locila, pritiskajte tipko z zvezdico (*), dokler se ne prikaze zeleni znak, nato 

pritisnite tipko > in se pomaknite na naslednje mesto. 

10. Pritisnite tipko menu/enter in shranite podatke. 

1 1. Ce zelite programirati vec tipk za hitro izbiranje ali hitrih tipk, ponovite korake od 1 . do 10. 



Kako zbrisati tipke za hitro izbiranje in hitre tipke 

1 . Pritisnite tipko menu/enter. 

2. S tipko < ali > izberite Fax setup, nato pritisnite menu/enter. 

3. Pritisnite tipko menu/enter, da bi izbrali Phone Book. 

4. Pritisnite tipko menu/enter, da bi izbrali Individual setup. 

5. S tipko < ali > izberite Delete, nato pritisnite menu/enter. 

6. Med tipkami z alfanumericnimi znaki izberite stevilko tipke za hitro izbiranje, ki jo zelite 
izbrisati, nato pritisnite menu/enter. 

7. Pritisnite tipko menu/enter in potrdite brisanje. 



Kako hitro programirati tipke za hitro izbiranje in hitre tipke 



Pripomba Po spodaj opisanem postopku ne morete programirati tipk za izbiranje skupine prejemnikov. 

Da bi enostavno programirali tipke za hitro izbiranje in hitre tipke, na nadzorni plosci 
vecnamenske naprave, sledite naslednjim korakom: 

1 . Naredite nekaj od tega: 

Na nadzorni plosci vecnamenske naprave pritisnite tipkoPHONE book, vnesite 
neprogramirane podatke za hitro tipko, nato pritisnite tipko menu/enter. 

Pritisnite hitro tipko, ki je se niste programirali. Na zaslonu nadzorne plosce se izpise 
obvestilo, da tipka za hitro izbiranje ali hitra tipka se nista programirani. 

2. Pritisnite tipko menu/enter, da bi programirali tipko za hitro izbiranje ali hitro tipko. 

3. Vnesite klicno stevilko telefaksa in pritisnite tipko menu/enter. Vnesite tudi vse razmike ali 
druge potrebne stevilke, kot so podrocna stevilka, koda za dostopanje do stevilk izven 
sistema PBX (obicajno je to 9 ali 0), ali stevilko za mednarodni klic. 



Pripomba Ko vnasate klicno stevilko telefaksa, pritiskajte tipko pause/redial, dokler se ne prikaze vejica 

(,), s katero vnesete razmik v zaporedje klicnih stevilk. Pritiskajte tipko *, dokler se ne 
prikaze sporocilo W, ce zelite, da naprava pocaka na signal za izbiranje. 

4. S tipkami z alfanumericnimi znaki vnesite ime klicne stevilke telefaksa. Da bi to naredili, 
zaporedoma pritiskajte tipke z alfanumericnimi znaki in z zeleno crko, dokler se ta ne 
prikaze. 

5. Pritisnite tipko menu/enter in shranite podatke. 
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Tipk za izbiranje skupine uporabnikov 



Ce redno posiljate informacije isti skupini uporabnikov, si lahko delo poenostavite tako, da 
programirate tipko za izbiranje skupine uporabnikov. Tipke za izbiranje skupine uporabnikov 
so sestavljene iz tipk za hitro klicanje. Tipke za izbiranje skupine uporabnikov od 1 do 9 
(vecnamenska naprava HP LaserJet 3380) ali od 1 do 7 (vecnamenski naprav HP LaserJet 
3015 in HP LaserJet 3030) so povezane tudi z ustreznimi tipkami, ki jih pritisnete le enkrat 
na nadzorni plosci. 

Skupini lahko dodate katerokoli posamezno tipko za hitro klicanje. Preden clana skupine 
dodate v skupino, mu morate dodeliti programirano tipko za hitro klicanje ali tipko, ki jo 
pritisnete le enkrat (to velja za vse clane skupine). 

Za delo s tipkami za izbiranje skupine prejemnikov, sledite spodnjim navodilom. 

Tipke za hitro izbiranje, hitre tipke in tipke za izbiranje skupine prejemnikov je laze 
programirati v programski opremi. Navodila za programiranje tipk za hitro izbiranje, hitrih tipk 
in tipk za izbiranje skupin prejemnikov s programom Toolbox najdete v elektronskem 
uporabniskem prirocniku. 

Kako programirati tipke za izbiranje skupine prejemnikov 

1 . Dodelite tipko za hitro izbiranje vsaki klicni stevilki telefaksa, ki jo zelite vkljuciti v skupino. 

2. Pritisnite tipko menu/enter. 

3. S tipko < ali > izberite Fax setup, nato pritisnite menu/enter. 

4. Pritisnite tipko menu/enter, da bi izbrali Phone Book. 

5. S tipko < ali > izberite Group setup, nato pritisnite menu/enter. 

6. S tipko < ali > izberite Add/Edit group, nato pritisnite menu/enter. 

7. Med tipkami z alfanumericnimi znaki izberite stevilko, ki jo zelite vkljuciti v to skupino, 
nato pritisnite tipko menu/enter. Z izbiro stevilk od 1 do 9 (vecnamenska naprava HP 
LaserJet 3380) ali od 1 do 7 (vecnamenski napravi HP LaserJet 3015 in HP LaserJet 
3030), skupine hkrati povezete tudi s hitrimi tipkami. 

8. S tipkami z alfanumericnimi znaki vnesite ime skupine, nato pritisnite tipko menu/enter. 

9. Izvedite enega od spodnjih korakov: 

Pritisnite hitro tipko, in da bi potrdili nov vnos, pritisnite se tipko menu/enter. Ponovite ta 
korak za vsakega clana skupine, ki ga zelite dodati. 

Izberite Phone Book, nato izberite se tipko za hitro izbiranje clana skupine, ki ga zelite 
dodati. Pritisnite tipko menu/enter, da bi potrdili nov vnos. Ponovite ta korak za vsakega 
clana skupine, ki ga zelite dodati. 

10. Na koncu pritisnite tipko menu/enter. 

1 1. Ce zelite dodeliti vec tipk za izbiranje skupin prejemnikov, pritisnite tipko menu/enter, 
nato ponovite korake od 1. do 10. 

Kako brisati tipke za izbiranje skupin prejemnikov 

1 . Pritisnite tipko menu/enter. 

2. S tipko < ali > izberite Fax setup, nato pritisnite menu/enter. 

3. Pritisnite tipko menu/enter, da bi izbrali Phone Book. 

4. S tipko < ali > izberite Group setup, nato pritisnite menu/enter. 



O tipkah za hitro izbiranje stevilk, hitrih tipkah in tipkah za izbiranje skupine prejemnikov 
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5. S tipko < ali > izberite Delete group, nato pritisnite menu/enter. 

6. Med tipkami z alfanumericnimi znaki izberite stevilko tipke za izbiranje skupin 
prejemnikov, ki jo zelite izbrisati, nato pritisnite menu/enter. 

7. Pritisnite tipko menu/enter in potrdite brisanje. 

Kako izbrisati posameznega clana iz skupine, ki jo izbirate s tipko za 
izbiranje skupine prejemnikov 

1 . Pritisnite menu/enter. 

2. S tipko < ali > izberite Fax setup, nato pritisnite menu/enter. 

3. Pritisnite tipko menu/enter, da bi izbrali Phone Book. 

4. S tipko < ali > izberite Group setup, nato pritisnite menu/enter. 

5. S tipko < ali > izberite Del. # in group, nato pritisnite menu/enter. 

6. S tipko < ali > izberite posameznika, ki ga zelite izbrisati iz skupine. 

7. Pritisnite tipko menu/enter in potrdite brisanje. 

8. Naredite nekaj od tega: 

Ponovite 6. in 7. korak, da bi izbrisali se druge posameznike v skupini. 
Ce ste zakljucili, pritisnite tipko cancel. 

Pripomba Ce izbrisete tipko za hitro izbiranje, to pomeni, da podatke, povezane z njo izbrisete tudi 

med tipkami za izbiranje skupine prejemnikov (med katerimi je bila ta tipka za hitro izbiranje). 

Kako izbrisati vse podatke v telefonskem imeniku 

Izbrisete lahko vse vnesene podatke povezane s tipkami za hitro izbiranje, hitrimi tipkami in 
tipkami za izbiranje skupine prejemnikov, ki ste jih programirali v vecnamenski napravi. 

OPOZORILO Ko te podatke zbrisete, jih ne morete vec obnoviti. 

1. Pritisnite tipko menu/enter. 

2. S tipko < ali > izberite Fax setup, nato pritisnite menu/enter. 

3. Pritisnite tipko menu/enter, da bi izbrali Phone Book. 

4. S tipko < ali > izberite Delete all, nato pritisnite menu/enter. 

5. Pritisnite tipko menu/enter in potrdite brisanje. 
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cas, nastavitev 13 

crke, vnos prek nadzorne plosce 13 

A 

ADF (samodejni podajalnik dokumentov) 
nalaganje izvirnikov 16 
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besedilo, vnos prek nadzorne plosce 13 
brisanje vseh 36 

D 

datum, nastavitev 13 
dodatne naprave 
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faksiranje 24 
prejemanje 30 
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enemu prejemniku 18 
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rocno izbiranje 21 

vecjemu stevilu prejemnikov 18 
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prikljucitev 7 
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nastavitev 14 
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nastavitev 14 

H 

hitre tipke 33, 34 
impulzni nacin izbiranja 27 



izbiranje 

rocno 21 
izbiranje klicnih stevilk 

nastavitev tonskega ali impulznega nacina izbiranja 
27 

samodejno ponovno izbiranj, nastavitve 28 
izvirniki, nalaganje 16 

K 

kartusa, namestitev 1 
L 

locila, vnos prek nadzorne plosce 13 
locljivost 

privzete 26 

trenutno faksiranje 18 

M 

mednarodni klici 21 
Microsoft Word, faksiranje iz 25 
modemi 
o 7 

prikljucitev na vecnamensko napravo HP LaserJet 
3015 9 

prikljucitev na vecnamensko napravo HP LaserJet 
3030 9 

prikljucitev na vecnamensko napravo HP LaserJet 
3380 1 1 

N 

nacin odzivanja, nastavitev 31 
nadzorna plosca, uporaba 13 
nalaganje izvirnikov 16 
namenska telefonska linija 

dodatne naprave, prikljucitev 7 

nastavitev stevila zvonjenj pred odzivanjem 32 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3015, 
prikljucitev 3 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3030, 
prikljucitev 3 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3380, 
prikljucitev 4 
namestitev 1 
nastavitev 

cas/datum 13 
nastavitev stevila zvonjenj pred odzivanjem 32 
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nastavitve 
glava 14 

izbiranje klicnih stevilk, tonski ali impulzni nacin 27 

locljivost, privzeta 26 

locljivost, trenutno faksiranje 18 

nacin odzivanja 31 

ponovno izbiraj 28 

stevilo zvonjenj pred odzivanjem 32 

O 

omrezje, povezava v 1 
opticni bralnik 

nalaganje izvirnikov 17 

P 

pladnji 

namestitev 1 
ploski opticni bralnik 

nalaganje izvirnikov 17 
podajalni pladnji 

namestitev 1 
ponovno izbiranje 

rocno 22 

samodejno, nastavitve 28 
prejemanja telefaksov 

v napravo 29 
prejemanje telefaksov 

nacin odzivanja, nastavitev 31 

nastavitev stevila zvonjenj pred odzivanjem 32 

v racunalnik 30 
prejemanje v osebni racunalnik 30 
prekinitev faksiranja 23 
prikaz identitete klicocega 

o 7 

prikljucitev na vecnamensko napravo HP LaserJet 
3015 9 

prikljucitev na vecnamensko napravo HP LaserJet 
3030 8, 9 

prikljucitev na vecnamensko napravo HP LaserJet 
3380 1 1 
prikaz idetnitete klicocega 

prikljucitev na vecnamensko napravo HP LaserJet 
3015 8 
prikljucitev 

dodatne naprave 7 

telefonska linija, vecnamenska naprava HP 

LaserJet 3015 2 
telefonska naprava, vecnamenska naprava HP 

LaserJet 3030 2 
privzete nastavitve 
locljivost 26 

tonski ali impulzni nacin izbiranja klicnih stevilk 27 
programska oprema 
faksiranje 24 
namestitev 1 



Programska oprema 

prejemanje telefaksov 30 

R 

razdelilniki, prikljucitev 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3015 3 
vecnamenska naprava HP LaserJet 3030 3 
vecnamenska naprava HP LaserJet 3380 4 

razdelilniki za linijo 1/linija 2, prikljucitev 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3015 3 

razdelilniki za linijo 1/linijo 2, prikljucitev 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3030 3 
vecnamenska naprava HP LaserJet 3380 4 

razmike, vnos prek nadzorne plosce 13 

rocno izbiranje 21 

rocno odzivanje 31 

rocno ponovno izbiranje 22 

S 

samodejni nacin odzivanja 31,32 
samodejni podajalnik dokumentov (ADF) 

nalaganje izvirnikov 16 

namestitev 1 
Samodejni podajalnik dokumentov (ADF) 

namestitev 1 
signal za zasedeno, moznosti ponovnega izbiranja 28 
skupine ad hoc, posiljanje telefaksov 19 
skupna linija 

nastavitev stevila zvonjenj pred odzivanjem 32 
skupna telefonska linija 

dodatne naprave, prikljucitev 7 

T 

telefoni, prikljucitev dodatne 
o 7 

telefoni, prikljucitev dodatnih 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3015 8 
telefonska linija, prikljucitev 

dodatne naprave 7 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3015 2 
vecnamenska naprava HP LaserJet 3030 2 

telefonska linija, prikljucitev a namensko telefonsko 
linijo ali razdelilnik 
vecnamenska naprava HP LaserJet 3380 4 

telefonska linija, prikljucitev na namensko telefonsko 
linijo ali razdelilnik 
vecnamenska naprava HP LaserJet 3015 3 
vecnamenska naprava HP LaserJet 3030 3 

telefonske kartice 21 

telefonski aparat, prikljucitev dodatnega 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3015 10 
vecnamenska naprava HP LaserJet 3030 10 
vecnamenska naprava HP LaserJet 3380 12 

telefonski aparati, prikljucitev dodatnih 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3015 8 
vecnamenska naprava HP LaserJet 3030 8 
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telefonski imenik 
hitre tipke 33, 34 
o 33 

tipke za hitro izbiranje 34 
tipke za hitro izbiranje stevilk 33 
tipke za izbiranje skupine prejemnikov 36 
tipke za izbiranje skupine uporabnikov 35 
telefonski odzivniki 
o 7 

prikljucitev na vecnamensko napravo HP LaserJet 
3015 8,9 

prikljucitev na vecnamensko napravo HP LaserJet 
3030 8, 9 

prikljucitev na vecnamensko napravo HP LaserJet 
3380 1 1 
tipke za hitro izbiranje 33, 34 
tipke za izbiranje skupine prejemnikov 

dodajanje in brisanje 36 

faksiranje 19 
tipke za izbiranje skupine uporabnikov 

dodajanje in brisanje 35 
tiskalna kartusa, namestitev 1 
tonski nacin izbiranja 27 
T-razdelilniki, prikljucitev 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3015 3 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3030 3 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3380 4 

U 

ura, nastavitev 13 



vecnamenskanaprava HP LaserJet 3030 

prikljucitev na namensko telefonsko linijo ali na 
razdelilnik 3 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3030 
dodatne naprave, prikljucitev 8 
prikljucitev na telefonsko linijo 2 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3380 
dodatne naprave, prikljucitev 10 
prikljucitev na namensko telefonsko linijo ali 
razdelilnik 4 

vkljuciti. See prikljucitev 

vticnica, namenska linija ali razdelilnik 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3380 4 

vticnica, namenska telefonska linija ali razdelilnik 
vecnamenska naprava HP LaserJet 3015 3 
vecnamenska naprava HP LaserJet 3030 3 

vticnica, telefonska linija 
dodatne naprave 7 

vecnamenska naparava HP LaserJet 3015 2 
vecnamenska naprava HP LaserJet 3030 2 
vzporedni razdelilniki, prikljucitev 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3015 3 
vecnamenska naprava HP LaserJet 3030 3 
vecnamenska naprava HP LaserJet 3380 4 

W 

Word, faksiranje iz 25 



V 

vecnamenska naprava HP LaserJet 3015 
dodatne naprave, prikljucitev 8 
prikljucitev na namensko telefonsko linijo ali na 

razdelilnik 3 
prikljucitev na telefonsko linijo 2 
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